


]

v



1973

JANUAR

HID

IRODALMI

MUOVESZETI

Es
TARSADALOMTUDOMANYI
FOLYOIRAT

ALAPITASI EV: 1934
XXXVI. EVFOLYAM

SZERKESZTO BIZOTTSAG:

ACS KAROLY

(FO- £S FELELOS SZERKESZTO)
BORI IMRE

MAJOR NANDOR

VUKOVICS GEZA

TECHNIKAI SZERKESZTO:
KAPITANY LASZLO






TARTALOMMUTATO

10

19

25

26

35

FEHER FERENC
NEGY VERS

BRASNYO ISTVAN
UNNEPNAPOK

BALINT BELA
MEZITELEN VERSEK

LADIK KATALIN
MESEK

MAK DIZDAR VERSEI

BALLA GYULA
OT GROTESZK

39

41

49

BALLA GYULA
VALLOMAS — EXPRESSZ, AJANLVA

SUKUSD MIHALY

MALCOLM LOWY SZABALYTALAN
REGENYIRASA

PINTER LAJOS
A SZOCIOGRAFIA KETSZERI DIADALA

65

102

KOPECZKY LASZLO—SAFRANY IMRE
A HALAL SZIVARVANYA

MAX FRISCH
ELINDEGENEDES

109

BALINT ISTVAN
A KORMANYRA TORO BALOLDAL

125

A HID KIADOI TANACSANAK
HATAROZATAI













négy vers

FEHER FERENC

Palinkazas kdzben rakott szuszogé szelelmény
Oregapéank bordaja még a fiistdlérudon
L6szaros pelyva meg sargafold képlete

Termoakkumulaciés unokdk értetlen didergése

2

Fokabundara valthatoé édesanya-0l
Katlanlang nyaldosta medencecsont
Viragos tanyéraid a Vorosmarty-téren

Kétszazhuisz voltos feledés villamok alatt

3

Tarackos dudvat emésztd célszeriiség
Csumazabald 6rids roppant gerince
Pelyvatapaszos doberddi rokkant

Hatat mar 6ssze nem vetd melegség

Siklokigy6-kiirtd dtmetszett garat
Nagykendds josndk mormold imahdaza
Folszivargo emlékezésiink kiinhalomja

Egytal-koz0sségiink vicsorgd sirkove



5

Utonallé ég havéaval betomott szaj
Es6k 16ttyébe fulladé nagyivé

Hadak utjahoz szalmapernye-létra
Lélegzetért horgé fold-orgona-sip

6

Holdvilag-kut visszaszédité csillag-oltar
S mindaz amit az égbe felsodortal

7

Mindaz amit az égbe felsodortal
Holdvilag-kutba széditd csillag-oltar

8

Szél-orgona szalmapernye-létra
Utonalls ég kifosztott aléltja

9

Nagyivé korom-szajpadlasa
Vicsorgd sirké varjak imahaza

10

Doberdéi rokkant roppant gerince
Villamok k&ziil uram tekints le

11

Orszag fiistje fekete téren
Cifratanyéros Vorosmarty-érem

12

Ertetlen didergés kalyhak voltja mellett
Pellengércsonkja az emlékezetnek

HATTAL A TENGERNEK

Hars hatalmat nem — csak f6ldmély mormolasat
meduza-6zonben kavics 6si tancat

Csak mint hiborgé vént hattal hallgat gyermek
Lélegzetvételét Mikes Kelemennek

Kegyelmet csak s nem az ér-6cedn mesét
vagy nadszalszivokas szivos védekezést
Rétvizek partjardl ide hogy is jéttem
Siraly rikolt mégis bibic-jaj folottem

(Varna, 1972. aug. 4.)



OPHELIA
Illés Arpddnak

A csak altalunk 1étezé értékek Atragyogasa

Piroslé partaja békaliliom 6rvénylése

Na Conxy Pan nem létezik de van

Ophelia nincs mihelyt megfestettiik

Kapualjban var a Majakovszkij titon

Az udvarban harisnyaszemfelszedés

Tudomésul kellett venniink énmagunkat

Viészonra szegez6dd kiméletlenség

Festeni tisztdn belsd minta utan

Folytatni kiviil a figyelem korén

Anélkiil hogy meghatodnénk a kiriigyez6 ecset 14ttan
Az orszégra terel6d6 figyelemben még nincs ott a kép
Indéas tovii iszaprojt nyilfii tiindérfatyol

A csak altalunk létezd értékek atragyogasa

FIAMHOZ

Ahogy anyankra nézett oda lakodalomban
vidéki rokonoknal két nota kozt
Margitom
Ahogy vasarnap reggel fente a borotvajat
a kezilinkbe adott szijon
Ahogy kasz4djat kalapalta a haz mogott
ahogy keritést szegelt
virdgot oltott
Ahogy valamelyik katonafidnak irt levelét olvasta fol
s anyank szipogva emelte kotényét szeméhez
Ahogy a cigarettajat sodorta megfontoltan
a Magoénétol hozott vagott
dohanybol
Ahogy engem hajnali nagydidkot lesett a deszkapadon
a Tothék haza folill tAmadé
pirkadatban
Ahogy sarki bandazéknak hullajtotta oda
a tisztesség adjonistenjét
Ahogy ment el6ttem mezitlab vagy papucsban
a kulai diiléaton
Ahogy a rendet hajtotta a Téth Isaszegi buizdjaban
Ahogy bizonyitvanyaimra rekedten rabdlintott
csak igy tovabb fiam

Mindezt nem lathattad belélem kisfiam?



tinnepnapok

BRASNYO ISTVAN

PETER-PAL-NAP A TANYAN

A hideg hajnal utén,

amelynek harmata meég ott csillog

az ablakokon,

a haz elStt szétomlik a veréfény —
amikor a lombok megtelnek zsongéssal
és ernyedten hullanak a fibe

a nyarel6 sarga kortéi;

emberek allnak meg az tGton,

ahol a szél alatt

portdl sziirke arpakalaszok hajladoznak,
a tenyerek kaldszokat morzsolnak,
kitapintjdk a jové magvait

ezen az attetsz6 délelstton,

amig a kattogva kozeledd aratégép
egyenes nyomot hagy maga utan

a gyomok tarkitotta barazdaban.

KIVONULAS

A £61d tele emberekkel,

akiknek a hata csillog a verejtéktsl
és ormotlan keziikkel félresimitjak
a homlokukba tapadt hajat,

nehéz zsdkokat emelnek,

mik&zben a héség feljebb székik,
mint valaha is;

a vastagra sodort cigarettak fiistje
mozdulatlanul a1l a levegében:

dél, teljes szélesend,

az ég kékje akar a kidolt vizeskanna
zoménca a langyos tdécsa kdzepén —
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az égaljon magasra szoknek a fakoronak,
amerr6l, Ugy sejteni, valami kozeledik,
vagy tul rajtuk torténik valami
szokatlan vagy megszokott.

NAGYBOLDOGASSZONY NAPJARA VIRRADO EJSZAKA

Szikratdl és szdraz villdmoktol

remeg6 s6tétség

a csillagok alatt,

melyben meglapulnak a tetbk és a kazlak,
mig a széna harsogva szarad:

az ablakok a fiilledt éjszakara tarva,
tiikrikben a tejut orvénylik —

a neszek odakinn és idebenn,

a fehér falak messzebbre Uisznak

mint fénykorongjaval a hajnalcsillag;

a fliggdnyon beliil eltévedt mozdulatok,
ébrenlét,

amit egy husos levelli n6vény illata taplal,
és indai

a foldre lerakott gyiimolesok kdzott
hangtalanul motoszkalnak.

ZARANDOKUT

A naplementében faradtan forduld
kerekek

hosszu uttél kifényesedett talpaikkal
a fémszin(i ég hattere elott
begordiilnek az elcsendesett udvarra:
a lovak nyirkos hatukon viszik

a naphosszat tarté ut

végteleniil szitdlé porat;

az 'asszony leoldja fejérdl a haz el6tt
fekete kendd6jét,

s miel6tt 6sszehajtana,

lassu mozdulatokkal kirdzza beléle

a fak Agai kOzt mar &tszivargd
testetlen sziirkeséget —

a férfi koteleket bogoz, szijvéget kapcsol,
vizet 6nt a héségtsl

kiszaradt valyuba.

BUCSU

A legények Gsszekulcsoljak stlyos keziiket
a hatuk mogott

és tétlenkedve oldalognak végig

a falak mellett, lesiit6tt szemmael,

az utca arnyékos oldalén,

melyet hirtelen elént a larma:

a lagy hangok 6zonében



virdgmintas néi ruhdk perdiilnek

s meztelen karok nyulnak fel a levegébe,
nyakszirtek gondor hullamai suhannak
at a fényen —

az utca poraban

keskeny sarkl cip6k nyomali,

amint keresztiilvagnak a kocsititon;

a hazak felett az égbolt

eziist karmaival —, forrésag iil

a ruhakivagasokban, a szemekben,

és a mézeskalacsok tiikreiben.

MAJUSFA

Kopacsolds a hajnalban,

amig a hig kéd

le nem csap6dik az éjszakaban
megdermedt levelekre;

az ajtok mogott még

csend,

csak a kovacs figyeli

pipaval a szajaban

a tlizes pant

sistergését a péznan — |

de mire a nap

az égaljon vorodsen kibujik,
magasra lendiil a levegbben

az agakkal telitlizdelt kocsikerék,
amelyre a z0ld és sarga tivegeket
rakotozték,

s hallani most, ahogy a szélben
egymashoz koccannak

és zizegnek rajtuk

a szines papirszalagok.

PARASZTOK A TEMPLOM ELOTT

Fekete ruhas férfiak

allnak koérben

vagy szemben engymassal a templom elstt
vasarnap dél kortil —

a levegbében

eloszlott tomjénfiist emléke

és csipkés lobogok

kirojtosodott sarkai

suhannak a bokaig érd fii kozott,
mig a lanyok

Osszefogbzva indulnak hazafelé

a tanyakra mise utan,
gyalogutakon és olyan dsvényeken,
melyeket emberemlékezet 6ta

nem taposott idegen lab

suhogé bluzatdblak

és virdagzo napraforgofejek kozt.

12
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VASARNAP

Az udvar pora

megszlrve a szeméttsl

és a friss déleléttben
fecskecsivitelés a fak again.

A haz fehér fala

napfénytél ragyog

és a tehén

flicsomoval a szajaban

egy pillanatra felveti fejét,
hogy szétkémleljen.

Az lires lathataron
kenderszdlak hajladoznak,

ahol egy férfi lassu 1éptekkel
végighalad —

konyékig felt(irt fehér inge alél
kéken vilagit

a karjaba tetovalt horgony és sziv.

KORMENET

Meglepetést6l tagra nyilt szemek,
amig a nap a kerek felhd alél
el6bujik

és megcsillan a sovény mogott
leselked6 gyerekek hajan,

akik kivancsian figyelik

e jatékot, pappal, aranysugaras

szent targyakkal,

melyeket ha egyszer sorra kézbe vehetnének,
ha csak egy pillanatra is,

ugy érzik most,

6k lennének a legboldogabbak.

De a menet befordul

a nagy fal drnyékaba

és kialszik az arany csillogésa,
mintha az imént nem is itt lett volna,
kéznydjtasnyira

és mégis elérhetetlentl.

HETFOI LOCSOLKODAS

A deriis és hideg délelbttbe
kiteregetve a fehér alsészoknyak

az ég attetsz6 kéksége ala.

Csak a katgém jar le-fel

és a mar-mAar megnyugvd vizen

a sulyos favodor kiszalkisodott fencke
egy loccsanéassal Osszetori

a legényke tlikorképét,

ahogy a fold bé paraja

a résekbdl egyszerre felszakad,
mélyebbrol,



mint ameddig le lehessen &sni.

Es sikongo6 formakat mutat itt fenn
a nedves testre ratapado

atazott ruha,

melyen a bér szizszorta fehérebb
fehérsége reszketve atsiit.

DELUTAN MINDENSZENTEKKOR

A zuhogo6 esé

a kémény fistjét a haz elé mossa

és az 6lomszin{ siksdgon

leiilepszik a madar ropte:

hantok, gorongyok kozott

saros bakancsat emelgetve

vendég érkezik,

latogato, aki hosszasan idéz

a dohanyfiisttel telif(jt szobaban.

Az év a tél felé fordul,

fehér virdgok alszanak az ablakokban;
az almos levegdjl istallébol

kifelé bamul a fiu,

vadaszokat var, korbeszaglasz6
kutyakkal,

akik megengednék, hogy puskajukbol
a puszta égre 16jon.

PUNKOSD
A z61d bozétok ko6zott,

ahol az ut lefut a lejtén,
egy kislany il

és tenyérnyi leveleket rakosgat egymasra,

amiket az atilapurdl tépdes:

a nap épp odasiit —

néha egy pillantast vet

az utszélen legeld birkakra,
amelyekért most 6 felel;

de gondolatban mar a faluban van,
délutan,

és a tiikor el6tt felveszi

4j ruhajat, melyben

majd végigmegy az utcan,
ahol az ablakokbol bodzadgak
keseril illatt viragai hullatjak
kénsarga porukat

a lesoprott téglajardara.

NAGYHET

Z61d hullamaival éjszakanként
az 4lmatlan holdfényben
felgyiilemlik a rengeteg névény
az ablak el6tt,

14
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ahol az asszony megall

és kibontja hajat

miel6tt lefekiidne;

felemelt karjai megrandulnak,
ahogy keze tlik utan tapogat,
amiket ajkai k06zé gy(jt

s utdna eloltja a lampat,

a falakon felcsap a z6ld derengés —
az lires konyhédban az asztalra
odakészitve a liszt

a hajnali kenyérsiitéshez,

fehér halman tisztadn latszanak
az ujjak nyomai,

amit nem bonthat meg a 1élegzés
orvénye.

DELUTANI TANC

Az olajjal felmosott padléju terem

s6tét sarkaiban

a pokhaldt kellemes hiivisség libbenti —
az ablakok spalettadi esukva,

csak a zenészek ilnek nyugodtan

f6nn a szinpadon

végig kigombolva fekete mellényiiket;

a hangszerek veretei csillognak,

csupan a nagyb6gbben fészkel

valami rekedt zimmaogés

odakintrél, az utcardl,

ahogy egy szekér rakanyarodik a kovesutra,
és csak lassan szallingbznak befelé

@a lanyok nyomadaban a fiatal legénykék,
akikre réparancsoltak,

hogy sotétedésre otthon legyenek,

és ma délutan

az apjuk hajtotta ki helyettiik

a teheneket a legelGre.

SZILVESZTER EJSZAKA

Gyalogosan,

keresztiil a hé foltjain,

amely helyenként megrekedt a barazdakban,
a kamasz fiu siet6s léptekkel iparkodik
a kivilagitott ablakok felé,

nehogy valamirél lekéssen;

kabatjat végig kigombolja,

hogy konnyebben lépjen

a szurokfekete és hepehupas

f61don —

fél fillel a hatalmas

tanyai kutyak csaholasara figyel,

de szemét nem veszi le

a fagyos éjszakaban



mindink4ibb terebélyesedd fényekrol,
amelyek el6tt titokzatos arnyakként
forognak a szélben

az utmenti csupasz fakoronak.

SZENT GYORGY-NAPI DELELES

Mig a gulyaskirt a katgémre akasztva
a nappal kacérkodik,

a falu csordaja ellepi a legeldt,
melynek flive

hullamzik a tavaszi szélben

és a friss fliszalak hegye

attetszd6, akar az uveg.

A gulyas hajnal 6ta

ott all az aton

két kutyajaval a part alatt,

és a tanyak felé néz,

amelyekbdl csak a teték gerincét
latni

s a fahegyeket,

ember egész nap nem mutatkozik:
valahonnan madarfiitty6t hallani;
de délben,

ha majd itatni kell,

kijonnek a gyerekek,

hogy segitsenek felhtizni a kuthol
a valyuba azt a tengernyi vizet.

KISASSZONY

A megsargult kukoricasok
falai kozt

a feltarcsazott ugaron egy gyerek,
aki az idén mar kimanpadt

az iskolabdl,

birkakat legeltet:

a falu felé tart velik,

ahol az utca most csupa
zajongas

és a rézhangszerek torka

az éjszakaval feleselget;

de a tanyan, a laposon tal
nincs iinnep,

a fak hosszi arnyékai
beleddlnek a sziirkiiletbe,

ami a napvilagra kovetkezik —
a férfiak munkaja sietdsebb

a megrovidiilt napokon,
melyeknek tompulé fényében
a malomkd&be allitott fakereszt
Krisztusa fiirdik alkonyatkor.

16
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KARACSONY HAVAT VAR

Az er6s szélben szalmazizegés,
vastag és vOroslé felhSréteg
vonul a vilag felett:

a gyertyak langja

laposan és szarazon ellobog.

A falu irdnyaba kisfitt halad

a porzd szantisokon,

héna alatt a leszakadt fiil{i
iskolastaskaval —

ruhdjan érzédik a fenydillat;

a hazak el6tt még megfordul,
visszanéz.

A fagyban csupasz vessz6k pirosodnak,
érdes seprosuhintas;

a tanyakapuban, messzir6l 1atni,
villdja nyelére tamaszkodva

ott all

Mijatov Obrad.

HALOTTAK NAPJA

Felpuffadt fehér viragok

a velegbben,

koszoruk gylrii

zold héattérrel, és peregnek

a nedves fold frissen feltart gorongyei.
Az ég marvanysima és marvéanyfehér;
fekete linnepl6s parasztok hajladoznak
sztk Osvényeken

végig a megnyugtatd tajon:

minden alacsonyabbra zsugorodik

az utak fekete saraban —

egy férfi, egy asszony,

az istallék bereteszelt ajtai mogott
vaskosra hizott allatok, nyerités,

és a gyerekek, egyediil maradva,

a kut koriil sikongatnak

meg a szalmakazal oldalan
szankaznak lefelé.

UJEV HAJNALA

A hidegt6l voros labu libak
az ég felé nyujtjak nyakukat

és végigesoszognak az Osszerepedezett f61dd

udvaron,

amelybdl lehamlott kérgli fagyokerek
dudorodnak eld;

krakogva &ll az udvaron a gazda,
felh6ket figyel

és varja, hogy felj6jjon a nap,
ugyanugy, mint minden hajnalban.
Dér il a lerdgott kukoricaszaron,



odabenn, a hazban

még alszanak,

sotéten meredezik az lires kémény
fiistfogta falaival,

s aztan megkezddédik ez a nap
széltében a féldeken,

ahol foglyok lapultak meg éjszakara,
védteleniil, a szabad ég alatt.

18
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mezitelen versek

BALINT BELA

kisurrané moraj

a felharsané sipszd

majd itt feltétlen leallni

a szép utain

emelt villanyrendérék
minden reggel kdnyortelen
valtanak

s ha elkéstél az ujrakezdéssel
feltétlen megallni

meg a letéritett gondolatok
kozé

LFVETKEZOBEN

valaki egyszer

titokban eloltotta a vilagot

s a homalyba vesz6 gydngy-szemekben
megkovesedett

az én-érted-élni-vagyok

meg a

hosszG-hosszli tdvozasok

csendes liiktetése

fertézott palyaudvarok kaoszaban

mint minden

magasabb rend( szervezet
képz6dmény termék

az ember is

EMBER — II./4. Olyan személy, aki testi, értelmi
v. erkélesi tulajdonsagaival megfelel
azoknak a kévetelményeknek, amelyeket
vele szemben vmely értékelés alapjan
tamasztunk. (A m. ny. é. sz. — IIL.)



egy megtermékenyitett
petesejtbdl (sygota)

az els6 gondolatbdl

hogy azutan tirelmetlenkedve
mig végiil egyszer

EGYSZER — I. /1. Eggyel szorozva. II. /1. Valamikor, vmely
hatarozatlan id8pontban (a2 multban v. a jovében).
(A m. ny. é. sz. — IL)

mind meg nem
érkeziink

Megdontott kereszt talan
Rettentem meg

Nagy tavak titkrében
Gyermekkori képek

GYERMEKKOR — 1....A csillagok utjan elszaguldott messze,...
ahol gyermekkorat toltotte. (Kuncz)
(A m. ny. é. sz. — II)

Lefejtett gongyodlegét

Ezt a sort kedvesem

Enekelte tobbszor az ALPOK tévében varva
S akkor még nevettiik

MEG — I. /A. /1. A jelenlegit megel5z8 4llapotban egy
ideig tovabbra is megmaradva, a multban
megkezdett cselekvést a jelenben s esetleg a
jov6ben is egy ideig folytatva. (A m. ny. é. sz. — IV.)

Szemem csillogasdban
Az 6sz szalakat
Latva

ORGANON VISUS

a szem segédszervei
mindazok a szervek
intézmények felekezetek
melyek lehetévé teszik
a biztonsagos latast

LATAS — 3. Az a képesség, ill. az az egyéni mdd,

ahogy vki a vildg jelenségeit felfogja és
rendszerezi;... (A m. ny. é. sz. — IV.)

és

megakadalyozzak

a nemkivanatos ingerek érvényesiilését

a szem segédszervei

a szemhéjak is

Osszevonasuk eredmeényezi

a népnyelven un. kacsintast

latassal

nemcsak a kozvetlen

hanem a tavolabbi kornyezet

20
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tulajdonsagait is érzékelhetjiik
egyéni képességektdl fliggben
a CRETIN
megfelelé kezelés nélkiil
a normalis
koranak megfelel6
intelligenciat
testi szellemi aktivitast
sohasem
Meglepett-ajka kislednyok
Szikar hintaterek ékességei
Egy lanyt
LIANN
Csendiil dalom
Orokké tavozasnak sziporkazé fehérsége
Lattam kialtani 6blos pusztasagba
A tengert lattam

TENGER — 1. 1. A vilagrészeket v. 4lt. a szarazfold egyes
részeit elvalaszté nagy kiterjedésii, sétartalmua
viztomeg. (A m. ny. é. sz. — VL)

A felbGszitett messzeséget
Azt csodaltam
Mikor el6észor lestem

ELOSZOR — 2. A szoban forgd esetig nem, csak akkor
(tekintet nélkiil arra, hogy utdna ismét-
16dik-e vagy sem); ... (A m. ny. é. sz. — IL)

Zaklatottan beléje

a himvessz6 henger alaku
megnyult szerv
kettés feladatanak megfeleléen
alkotéelemei is kétfélék
fejlédéstanilag és anatdémiailag is
barlangos testének megfeleld
képzbdmény
a csiklo
szintén lreges és
megmerevedésre alkalmas

TILTOTT SZERELEM

az 6rom

lemeztelenitett arcokon

irtézé viadal

tiltott szerelem

konnyben zugd nyari kispadon

csonka padba roéva

cicomazott kalendarium

kitarva életem meg-ne-lesd-te kamraja
multam mily nagy biuszkesége

KRISZ

a sarki lany

ki gy de Ugy tudott szeretni



UGY — 1. /1. /3. Az ott mutatotthoz hasonlé v. azzal
azonos modon.
I. /I1. /2. ...még inkabb Ggy, még nagyobb
mértékben ugy;...
111, /4. (kérdd hangmenettel, rendsz. szokd
hanglejtéssel) Valdban?, igazan?,... (A m. ny.
é. sz. — VIL)

Mondom a tengert
Azt hallottam
Zugni
Meséje szirének csalard éneke
ORGANON AUDITUS
a ful
ellipszis alaku
tobbszorosen gorbiilt képzédmény
a hallas tokéletessége
fligg a zenei végzettségtol
és
bizonyos dolgok
irant
Levetk6zott
Hétkdznapok
Hajlatadban
Filigran izgalmak
Az életet
Egy nagy-nagy verseny
Ez a jaték
Csak persze mindenki
Maéashonnan s méashova
Az életet festik aprd kezek
Erdekes
Magamnak mindig
Lebbend pirkadatot
Az elérhetetlent
Csak azt vagytam igazan
APPARATUS DIGESTORIUS
a gyomor a bélesatorna
legtagabb része
az Ures gyomor gyakorlatilag
bélszertien 6sszehtizddott
képes alacsonyfrekvencias
zorejek leadasara
népnyelven in. korog

NEPNYELV — ...a kdznyelvvel ellentétben, az a
nyelv, amely a nép... (A m. ny. é sz. — V.)

telédve fokozatosan tagul

maximalis befogadboképessége

igen valtoz6

a sejtek elasztikussaganak koszonhetd
hogy

a telt gyomrok

képesek ujabb tdmegek befogadasira
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Erzés szivemben

Kokadt lager rabja

Lazong

Szabvanyozott magatartasok kardmjaba
Vissza-visszatérve

VISSZATER — 1. Ember, allat v. tirgy, kozlekedési eszkoz,
kiil. hajo, replilégép ujra elébbi tartéozkodasi
helyére megy v. jon. (A m. ny. é. sz. — VIIL)

VISSZATER — 3. ...személy, dtmeneti sziinet,... utén,
vmely el6z6 Allapotot,... koteléket ajra vallal,
visel... (A m. ny. é. sz. — VIL)

Modfelett szégyellem
Fogaim fehérsége kozt
A gOrcsos szoritast
az alsé és felsd allkapocsban
(mandibula — et maxilla)
vazképz6dmények
rendszeres mosassal
— megtartjak csillogé fényiiket
— kellemesebb szajiz
Oh, ezerszer csékolom
Az egyetlent, az egyetlent,
Ki megmaradt (ADY)
Varakozasban rémilt agg kiirtds
Dermeszté pirkadatba
Nagyot-hosszut kialt
Itt a hajnal
S mehetnénk tovabb

TOVABB — 1. /1. Az itteni v. a sz6ban forgd helyen,
tavolsagon, ... tal, messzebb...
Mikor tovabb volt..., panaszos kifakada-
sokkal sompolygott vissza. (MIK.)
I. /2. ... A mostani v. a széban forgd ido-
ponton tal... (A m. ny. é. sz. — VL)

Nem faj a hiany szerelme
Csak oOriilni s akarni
Csak ezt

Ezt felejtettem el én

az emberi szervezet

tokéletes szerkezeti és miikddési egység

ORGANISMUS

férfi és felesége alakjaban
azonban a mellékvesekéreg
(supst. cort. gland. supraren.)
daganatai
nokon is elférfiasodist okoznak

legérdekesebb ember a gyermek
szabad szemmel az elvaltozas
esetleg



tomegfotok bekeretezett
viragoskertjeiben
ha észlelhet6
kicsiny szemével
hiaba feded arcat két kezeddel
minduntalan
rést talal
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mesék

LADIK KATALIN

A VANDOR

A Hideg Tor6l érkeztem. Ott né a fekete fli. Prokletije, az Elatkozott Hegy
labanal legeltettem nyajamat, amikor a Csoda tortént. A falubeliek engem
okoltak, nyajamat elvették, magamat szamiiztek.

Azbta zenéld botokat keészitek. A botokat mar eliiltettem, most varom a
tavaszt.

A POHAR

A kellemes iz felmelegedik a szajban, illata az orron keresztiil a pohéarba
szall. A holgy kislany kora 6ta almodja, hogy szallni tud. A vakito téli taj-
ban, a k6véren megrakott fekete villanydrétok félelemmel tdltik el. A hdlgy
éber allapotban soha nem gondol a villanydrétokra. Nappal poharakat vasa-
rol.

GYERTYA, VILAGSZEP URAM

Es jottek a hideg napok. A fejszéket kidobtuk a héz elé, de 3 nem. Még
fehérségibe se. A kerités pedig nétton-ndtt, a szivemet szorongatta, az abla-
kot se lehetett mar kinyitni, iigy megné6ttek a deszkdk. Harom éjszakan at
stivitett igy a szél, aztdn kitdredeztek a keritéslécek, beszakadtak a mus-
katlis ablakok, de 6 csak allt magiban, fehéren és szépen, mint a halal.

A FERFISZULTE LEANY

Ulddzi az apa a leanyét.

— Most mar megfogom!

A ledny eldobja a fésiit, zuhatag tamad beldle, tlizzuhogé. Akkor kitépi
a hereit, a leAny nyakara dobja, egyiket az egyik, a masikat a masik oldalra.
Ha a leany szdlni akar, dsszezavarjak a beszédét, hidba er6lkodik, senki sem
érti szavat.



mak dizdar versei

A HETEDIK NAP

A teremtés kiényve
1. rész

Kezdetben megteremtéd az eget és a foldet A féld pedig
kietlen és puszta vala
Bs setétség vala a mélység szinén
Es mondad Legyen viladgossiag Es 16n vildgossag
Es latdd hogy jé a vilagossidg Bs elvalasztdd a vilagossédgot
a setétségtol
Es nevezéd a vildgossigot nappalnak és a setétséget éjszakanak
Es 16n este Bs 16n reggel Els6 nap
Megteremtéd tehat az eget Es elhelyezéd ott trénodat
Es 16n este Es 16n reggel Masodik nap
Es nevezéd a szarazat f6ldnek az egybegyllt vizeket pedig tengernek
Bs mondad hogy jé Hajta tehat a f6ld gyenge fiivet
maghozo fuvet
Es a gyiimdlesfa gyiimdlesét hozott az 6 neme szerint
Es 14tad hogy j6 Es megteremtéd a napot a holdat és
a csillagokat
Hogy vilagitsanak a foldre éjjel és nappal
Es 16n reggel negyedik nap Es megteremtéd tengerben a halakat
és égen a madarakat
Otodik nap pedig az apré és nagy allatokat
és a vadakat
Es 14tAd hogy jé6 Es mondad
Teremtsiink embert a mi képiinkre és hasonlatossagunkra
Embert 'aki majd uralkodik a tenger halain az ég madarain
a barmokon mind az egész f61dén
és a f6ldon cstisz6-méaszé mindenféle allatokon
Megteremtéd tehdt az embert a magad képére Es teremtél férfiat
és asszonyt
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Megteremtéd és megdldad dket és mondad

Szaporodjatok és sokasodjatok

Es akkor széjjelnéztél a te magasodbd6l mindarra amit
megteremtettél

Szétnéztél elégedetten Es bal kezeddel megsimogattad

a szakdalladat

jobb kezeddel pedig a hasadat Es mondad

Ni

Ez egészen jo

Es 16n hatodik nap

En meg korbetekintettem a f6ldén
Es latom hogy a viz elnyeli a foldet
A nap elissza a vizet
A fold tlizet okad
Latom hogy allat allatra fenekedik
Es ember embernek ontja a vérét
Gazsagot lattam mindeniitt
Gazsagot lattam amit te teremtettél
Mert megizleltem a tudas fadjanak gylimolcsét
Mert lattam mert felnyilt a szemem
Es feliivoltéttem

Nem j6 ez Nem j6 ez Nem
Ez a te folded
Csupdn a te koveidnek jo

Ez volt a hetedik nap A pihenés napja

UZENET AZ EJSZAKABA

Ti akik a fényt és a sbtétet is szdmon tartjatok a Jot és a rosszat
a Taldlkozasokat és a bucsuzasokat
S azokat akiktdl a kisltds megfagy a torokban Es azokat akik lattan
orom dagad a mellben
Ti kék és véres sirdlyok
Ti kiknek a szarazftld és a tenger sem idegen
Ti kik jelen vagytok s ellene nem lazadtok
Ti kiket eliz6tt a végzet ami a kegyetleneket sohasem sujtja
S ti mind akik még hajlandok vagytok elgondolkozni barkirél
Mondjatok hogy élek

élek a tengerfenéken

az elvetemiilt utcakon
gyilkosok ko6zott

furcsa emberek kozott

a félelem forr6 szoritdsaban
élek a fenyorengetegben

fekete viragok kozott

undok kopoltyuval lélegzem

és nevetek a kajan kuncogdkon
e dbére adomannyal



él6 révész vagyok
haborgé kikoétében
hol se hajo se viz
liregben élek mellem liregében

élek énem mélyén

kés hegyével konok égre szogezetten
belekeveredve és belekeseredve a sajat csepiimbe
és kikovacsolva

a sajat iillémmel kalapacsommal

ha meg arcomba csapnak és megdlnek ¢és testemet varjaknak vetik
fekete hollomnak
ha majd felakasztanak a sétanyon sétanyomon s az dgamon
ha majd
meghalok akkor is élni fogok

élni a tengerfenéken

a nyilt tengeren
lathatatlanul

S barmit is forral a gonosz isten so6tét képzelete
én élek
élek
HID
Azt dlmodtam
egyszer majd
Hidat verek
a napig
de
vagyambol
csak
hidldb maradt
a szivem
mélyén
FORRAS

Felold6dtam
Es szétaradtam

A patakokkal
A folyokkal
A tengerekkel

S most
Itt vagyok
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Itt vagyok
Kifosztottan

Keser(in

Hogyan talalok ra ajra
A forrasomra

BESZELGETES

Hallgatni akartam és hallani és megérteni
a hullamok és kagylok suttogasat
S 6k azt mondtak

Jol van

De hallotbad-e mar megértetted-e mar azok beszédét akik
egyenesen jarnak ahogy te is

a felh6k folé szallnak ahogy te is

de nem madarak ahogy te sem

tengermélyre meriilnek ahogy te is

de nem halak ahogy te sem

Most hallgatok

Egyik fillem a hulldmok és kagylék felé forditom
a masikat meg
azok felé akik egyenesen jarnak

Hallgatok

De mondjatok mar végre
Mikor fogok hallani érteni és mikor nyilik szélasra a szajam

TENGER

Tenyereden
virag
tenyereden
esO
tenyereden
jég

és

te

te mindegyre
gondjaidba
révedsz

gond-
talan



ALTATO

Mily gyongéd és torékeny vagy

S mily szép és tiszta

Mint minden ma sziiletett gyermek

A hajad még épp hogy csak selymes és harmatos
Akar a sarjuhajtasé Aaprilisban

Az ajkad fesletlen rézsabimbo

A kezed hajnalhasadas

Labad meg szegénykém 0 mintha nem is volna
Hogyan vagsz majd neki a vildgnak ily paranyian
Hogyan ily védteleniil

Ezért jobb el sem valnunk kedvesem

Jobb ha el sem valunk soha

Lelkem lelke

Soha

Tudom

Te majd a szivedbe zarsz

Mert a szivemet adtam és vele egyiitt mindent
Orizni fogsz mindaddig

Amig csak koszontéd a felkel6 napot

S a csillagok felragyogasat

Amig csak koszontdod a lombok sarjadasat

Es sajnalod a levelek hullasat

Elni fogsz s amikor majd lecsuksdik a szemed
Gyermekeidben folytatod életed )
Gyermekeidben és gyermekeid gyermekeiben
Elni fogsz

Elni

S lesz ra bizonyitékunk hogy a maradanddsag pillanatai voltunk
Homokszem a zatonyban

Szikra a tlzben

Kalasz a fiben

Az 6rokkévalosagban

Mily gyongéd és torékeny vagy

Holott élned kell

Elned kell az emberek kozt és nincsen szavad

Elned kell az ordasok kézt és nincsen fugad

Hogyan kiilonbozteted majd meg az embert &s a fenevadat
A fenevadat és az embert

Kezed a hajnal kék derengése

Holott birokra kelned veliitk kell

Veliikk kell hogy legyézd az ellent

Veliik kell hogy legyézd a sdrkdnyok=t a sdrkanypalotaban
Ezért néjenek hat gyorsan

Néjenek és er6s6djenek

A labad két zsenge liliom

De én legszebb virdgom harmataval hintelek he majd

De én a legszebb mesét mondom majd neked errdl és arrdl a mas
vilagrol

Hogy felkésziilj az almokra

Az dlmodozasokra és az almatlansigokra

A zsugoroddé kordk szivében

A végtelen utak tovisrengetegében
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Az ajkad duzzadd rigy

Fecske csbrébél etetlek-itatlak

Hogy el6villantsd fogad a gonoszra
Hogy megsz6litsd a jéakarot

Az életben bolesen kell hallgatnod
Ha pedig szdlsz

Szavad sulyos legyen mint az igazsag
Es ne keriilje el az embert

Ide jottél

Ahov4 jonni karhozat

Ahova jonni ostobasig

S mégis ide jottél ahol felndéni a legnagvobb batorsag
Mert itt nem csupédn azért élnek hogy éljenek

Itt nem csup&n azért élnek hogy haljanak

Itt az életért

Ha kell halnak is

Most vége a dalnak
Most beteljesiilt
Véget ért a szavam
Csicsijja

Babudjja

Sohasem valunk el kedvesem
Sohasem testem teste

Sohasem lelkem lelke

Sohasem

Mert rendeltetésed

Hogy tovabb vidd az életet

Az életet a £61do6n hogy tovabb vidd

FELEDES

Elesett
Elesett szemrebbenés nélkiil
Térdre zuhant arcra tenyérre Homlokat beleverte a kemény féldbe

Fodlszegett fejjel

Elesett elszantan De nem magaért

Elesett meggyotorten

Elszantan mésokért

Azokért akik holnapja nem virrad {itlegelésre és szemet szemértre

Hanem tifusz nélkiil a szerelem orcajan

Sarga bélyeg nélkiil a felkarcsonton

Azokért akik délkorét nem a szemvakitd reflektorok melegitik

Akik kérme alatt nem fesziil tl

Akik protokollja nem mer6 hazugsig

Elesett az est leveleiért az illatos 4gakon

Elesett a hermészekért és a csillagszérokeért

Elesett a kékeknek és voroseknek szurkoldé gyermekzsivajért
gytlolet nélkiil a kékek és virosek irant



Elesett vértanthalallal
Azokért akik lassan elfelejtik
S csak néha érdekldédnek arrdl aki

Térdre zuhant arcra tenyérre s homlokat beleverte a kemény féldbe

Elesett fOlszegett fejjel

Elszidntan De nem magéért

Azokért akiknek majd megvirrad a hajnal
Akik délkore majd melegit

Es az estéje illatozik

Elesett yértanﬁhaléllal

Azokért akik lassan elfelejtik S csak néha kérdezik
Ez hat ki volt

De néha kérdezni is restek

Mignem végiil
Feledni is elfelednek

FELTEKENYSEG

Rezdiilé dobhartydmmal a remény és a haldl aranyanak
utolsdé csengését figyelem
Réakoltsem-e a mindennapi kenyérre
amely az utolsé léptekhez ad er6t
Vagy borra koltsem amely biztos kézzel vezet a
végsd feledéshez

Nem tudom
Nem tudom
Nem tudom

Arra koltom akit szeretek
Read

Read

Csakis read

Ezért vasarolok kést
Kicsit és éleset

S biztos 1éptekkel megyek
Hiitlen szived felé

Es az uton

Ezen az uton

Késsel tavolitom el a toviseket
A fekete rozsa toviseit
Amelyet

Neked szakajtottam
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MADAR

Elréppentél

De vitted volna magaddal
Az énekedet is

Amely befészkelt
A vérembe

HARMADIK SZOZAT AZ EMBERROL

Bezarva a htsba bezdrva a csontba
Végiil minden csontod a te htsod nyomja

Kitaszitva égb0l bort kérsz és kenyeret
De héat ko6 és fiist jut csupan mindenkinek

Két kezedbdl egyik tdn nem is a tiéd
Egyik a maésikat

Elt6rné 6 miért?

A KEK FOLYO

Senki sem tudja hol folyik
S ismeretlen bar ismerik

Hegyek mogott volgyek mogott
Hét csiics mogott myole volgy mogott

Bs még messzebb és még fentebb
Banaton tal lidérc mellett

Bokrokon 4t meg a tliskén
Szoroson at hol nincs napfény

Sejtelmen tul hol nincs kétely
Es nem tudni merre vész el

S hol a messze hol a tovabb
Mit hallgatas homaly fog at

Hol nem csendiil fel kakasszé
Sem a kiirt a felriaszté

A harsané s az a kerge
Eszbontd és atokverte

Vian valahol egy kék folyo
Gatakat sodr6 s elfolyo

Szaz esztend tan a széle
S ezer év a medre-mélye



Hosszarol meg ne is beszélj
Jaj de sotét mennyi veszély

Van valahol egy kék folyo

Van valahol egy kék foly6
Biz azon kell altalmenniink

SZUCS Imre forditasai
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ot groteszk

BALLA GYULA

1. egy szdzldbi postdjdbél

Tisza Duna Drava Szava
Torjon el a labad szara
EGY JOAKAROD

2. egy gladidtor feljegyzéseibll
13-a, péntek

BIZTOSITAS
BIZTONSAG

3. egy tevehajcsdr rigmusaibdl

lassan elfogy tevém pupja
labra kél a homokbucka

tevehajcsar vagyok én
vagyok én

barna babam légy enyém
légy enyém
f6lszantom a Szaharat
Szaharat

vetek bele gabonat
gabonat

te leszel a Szahara
pipacsa

leszakitlak iccaka
iccaka

f6lhtizom a homokéram
csorglre



a karavan megpihen
kedvére

cukrot adok tevémnek
ebédre

barna babam jar

az eszembe

aki dmokfuté akar lenni
homokot kell annak enni

4. egy halottkém végrendelete

mondjak meg mondjak meg
a kolléga urnak ne maceraljon
becsszéra halott vagyok
ne j6jjon hozzdm cilinderben
jojion inkabb hdesésben
jojjon ne jojjon
jGjion ne j6jjon
jojjon ne jojjon
na még egyszer
jojjon ne j6jjon
JOJION
hulla hopp!

5. egy Shakespeare-dijas udvari bolond
végrendelete

minden vagyonom
kiralyomra hagyom
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vallomas — expressz, ajanlva

BALLA GYULA

Mikor ujraolvastam e bemutatkozist, akkor lattam, hogy magam he-
lyett magunkrél beszéltem. Meg is akasztott régtén a kérdés: sze-
rény volnék, s azért a tobbes, vagy nem tudok masként, csak kozdsség-
ben gondolkodni? A kisebbségi tudat adott igy hirt magarol?

Komolyan-tréfasan azt szoktik mondani, hogy egy mozdulattal — el
tetszett talalni, legyintésre gondolnak! — nemcsak irodalmunk multja-
rél, de jelenérél is majd mindent el lehet mondani. , Vigasztaldsul” még
azt is hozzateszik: ,irodalmi csalddfdmat” — a ké&rpatukrajnai magyar
literaturat — elB8kelébb helyeken jobb nem is emlegetni. Tudom, az
eléitéletek nem gyogyithatok raolvasassal, pedig nincs ostobabb dolog,
mint a ,beszélj irodalmatokr6l, megmondom, ki vagy”’ elve, amely
inkdbb mindsiti a megitélét, mint a megitéltet.

Igaz, nincsenek é18 klasszikusaink, igaz, irodalmunk sokaig bonvivan-
ként lavirozott a hamleti mélységek f615tt csinos bukéssorozat lett a
vége. De aki most hajol kézelebb hozzank, lathatja, hogy az énmagaval
és a viladggal val6é szembesiilés kozepette irodalmunk értékrendje alapo-
san megvaltozott. A kolt6i képzelet is szabadulni igyekszik f616s nehe-
zékeitdl. Hogy mindez nem jelentett eddig folyamatos értékgyarapodast,
azt taldn az is magyarazza, hogy az ir6i-koltéi teljesitmények magzat-
allapota sokszor bizonytalan idére kitolodik. Ez esetben is errdl lehet
SZ0.

A kisebbségi irodalmak felszabadulast kovetd eszmélési id8szaka nem
egyiddben, mas-mas moédon kezd5dott, igy lefolyasa is kiilonbdzd volt.
Irodalmunk nagy-nagy faziskésését tobbek kozétt az is magyarazza,
hogy mig masutt mér rég A4ttértek a ,nagylizemi” modszerre (lapok,
folyoiratok alakultak, meg6rzédott a miifaji valtozatossag), addig mi-
nalunk a ,haztaji” jelleg volt az uralkodé: szlikds tertileten a kis ,1é-
lekszamu” alkotégarda szinte csak a versesindlasra Osszpontositott. A
lira rosszul értelmezett idigénytelensége ahhoz vezetett, hogy irodal-
munk féloldalassd valt. A sematizmuson kiviil ez hatarozza meg a fel-




szabadulast kovetS elsd évtized irodalmi termését. A kovetkezd 06tds
egység az erbgyQjtés korszaka. A hatvanas évek elején-kizepén ér vé-
get irodalmunk révidnadragos szakasza, ekkortajt valik nagykoruva.

E botesinalta, vallomasos irodalomtorténetet hadd rekesszem be azok
nevével, akikre a HID olvaséinak is érdemes odafigyelni. A derékhad-
b6l Kovacs Vilmosra és Balla Laszléra. Ok ketten, ha mas-mas médon
is, de lépést tartanak a ,mozgd vilaggal”. Benedek Andras, Fabian
Lasz16, Fodor Géza, Fiizesi Magda, Zselicki Jo6zsef nevét pedig azért
érdemes megjegyezni, mert hihetetleniil fiatalok és minden kitelhet
t6litk: minimum az, hogy jo kolt6k-irok lesznek.

Amit magamroél vallani érdemesnek tartottam, koédolva bar, biztosan
elmondtam. Az életrajzi hattér ezt hivatott aladicolni.

1948-ban sziilettem Eszenyben (Ungvari jaras) egy istenteleniil hideg
decemberi napon, alkotmanyunk {innepének kozvetlen szomszédsaga-
ban. Igy hat nem csodalhaté, ha a kovetkezd Joézsef Attila-strofat a
tobbinél is gyakrabban mormolom magamban: Reménységnek és tuli-
pannak / kicsikis deszka-alkotmanyba / 1905-ben igyen / iktattak be az
alkotményba.

Cipém, ruham mindig volt, sohasem éheztem-faztam: ez volt a gyerek-
korom. Még ki se néttem a jatékaimat, kdvetkezett a tanulids. Maig sem
birtam abbahagyni. Apam megfeneklett 4lmait beteljesitendd egyetemi
polgar lettem; elébb Ungvarott, aztdn a pesti bdlesészkaron. Ha az al-
lamvizsga-bizottsag is Ggy akarja, ez évben befejezem tanulméinyaimat.
Feleségem, masfél éves fiam van — kifulladni latsz6 almaim megvald-
sitéja!l
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malcolm
lowy szabalytalan regényirdasa

SUKUSD MIHALY

A kivildllé. Malcolm Lowry a szdzad angol proézairodalmanak maig
legszabalytalanabb jelensége. Ha a lexikalis bizonyitékokat nem ismer-
jik, regényeinek és novelldinak targyszerli szovege alig utal angol
iréra. Lowry Merseyside-ben sziiletett, egyetemi tanulmanyait (korosz-
talydnal egy évvel kés6bb) Cambridge-ben végezte, a haldla el6tti né-
hany esztend6t Sussexben élte le, kézirataiba temetkezve: ezért és eny-
nyiben angol ir6. Elete javat Anglidn kiviil téltdtte, Spanyolorszdgban
és Kanadiban, Parizsban, New Yorkban és Hollywoodban, Mexikéban,
Burméban, Brit Kolumbidban és leginkdbb 6rokos ntkodzben, valahon-
nan elindulva, valahova igyekezve, tenger és szarazfold hatartalansaga-
ban elnyujtézva, idSleges allomashelyeken hoénapokra-évekre lesato-
rozva, mindig tovadbbmozdulva, mindeniitt otthonosan, mindeniitt ide-
genill. Az irodalom intézményes keretein kiviil élt, életében megjelent
mivei koziil csak A vulkdn alatt elsd (késBbb javitott) szdvegvaltozata
keltett visszhangot, a kortarsi angol prézairdokhoz alig hasonlithaté, az
el6dok koziil Joyce-ot bamulja, nem biztos, hogy jol érti, de mértékle-
tesen, tehit eredményesen hasznositja, és felismeri, nyilatkozatban, ma-
ganlevélben, regényszévegben tudatositja a rokonsagot a kordbbi ki-
vilalloval, a véletleniil angolld honosodott, de az akkori angol regény-
irodalomban ugyanigy rokontalan Joseph Conraddal. Az életrajzi ada-
lékok nélkiil az olvasmanyélmény inkabb amerikai irdnak jelezné
Lowryt, a szorongéassal, rettenettel, a természeti erékkel jelképez§ ,,go-
tikus” regény egyik mesterének, Melville 6rokosének, Faulkner goresol-
tebb, gatlasosabb kortarsanak.

Malcolm Lowry negyvennyolc éves kordban, 1957-ben halt meg, kora
és orszaga regényirdsinak kiviilalljaként. Eletében alig ismerték, ha-
lala utan fedezték fel, a Vulkdn a hatvanas évek vilagsikere, helyét és
szerepét targyilagosan megitélni talan mostanaban alkalmas az idé.



Amatér ir6. Lowry nemzeti hovatartozdsa esetleges, alkata rend-
hagy6. A szazadkodzép belathatatlan szadma, ma érdekes, holnapra elfe-
ledett hivatasos regényir6i kozott egyike a nagy amatdéroknek. A jelzd
nem értéket, csak alkatot és modszert jelsl. Lowry mar akkor ir6-
amatdr, amikor még nem gondol regényre, csak kicsit vildgot jarni in-
dul a kozépiskola és az egyetem kotelezd fokozatai kozott, athajozik a
fél vilag tengerein, egyebek kozott cirkuszi vadallatokat szallit az Indiai-
0cednon (az élmény, mint a mindig onéletrajzi anyaggal dolgozé Lowry
minden adaléka, tobbszor is megirasra kerlil, véglegesen a Pokolkd
egyik emlékképében: a viharban elpusztulé parducok, a trombitals,
okado6 elefantok latomasaban), aztan egyetemistanak megy Cambridge-
be, nagyon jél tanul, gazdag mfiveltségét nem mulasztja el a késdbbi
miivekben szétosztani. Amat6ér a tanulasban, utazasban, ivasban, mun-
kaban. Miikedvelé: amit csinal, arra nem kiils6 élethelyzete, belatott
kérilményei kényszeritik rd, nem hivatasosként teszi, hanem mert
kedvét leli benne.

Az e szadzadi ir6-amatér kisebbségi helyzetének hatranyait méasok he-
lyett is példazza Lowry. A szabalyokon, intézményeken kiviili kedv-
telés csupa szenvedést tartogatd teherré lesz. Az utazas, mert sehol sem
tud végleg megtelepedni. Az ivas, mert egyre tobb, kovetelddzébb a
napi fejadag. Az iras, mert mindig kevésnek és hidnyosnak itéli a na-
ponta megtermelt kézirat oldalakat, mert sosem engedhet ki tokéletes
mivet a keze koziil.

Ismerjlik a prozairas nagy hivatasosainak megszallottsdgat, a sokszori
fogalmazast, az allandé atirast, a kett6skdnyvel6i munkafegyelmet és
munkateljesitményt. Lowry nem az 6 magabiztos, hosszu tav( és az utd-
korra szamit6 gyakorlatukat koveti. Levelei tantsaga szerint atgondolt,
hetekre-honapokra osztott munkaterv nélkiil dolgozott, az &rékkévalo
még nem érlelt kéziratot. A Vulkdn els6, elbeszélésnek késziilt valto-
zatat 1936-ban fogalmazta meg, a regényformaval tizenegy évig viasko-
dott, az 1947-ben megjelent kdnyv szévegét minden wjabb kiadas al-
kalmébol javitotta, csonkitotta, bovitette. Kockaztassuk meg a kegye-
letsértést: hogy ma nagy regényirénak szamit, korai, véletlen halala-
nak is koszonheti Lowry (egy atdolgozott és ativott munkanap utan
halva taldltdk agyaban, deliriumos fulladasféle o6lte meg). Haldla utan
jelentek meg nyomdakész, de fidokban tartogatott, a képtelen, eszményi
tokéletesitésre vardé novelldi és a posztumusz kisregény, a Pokolks. Ha-
lala utan indult sikerpalyajara a Vulkdn.

Amatér ir6 az, aki az ujkori Isteni Szinjatékot kivanja megalkotni,
kétségek nélkiil vagy kétségeit visszafogva, dt-hat vaskos regényben, a
pokol-purgatérium-paradicsom emelkedd fokozataiban, a fent jelzett
munkamodszer manids kényszereivel, mar nem fiatalon, csaknem isme-
retleniil. Malcolm Lowry egyetlen targyilagos (6nmaga képességeit és
lehet&ségeit jozanul megfontold) elképzelése, hogy a megcélzott Szinjaték
koézéppontja, alapkdnyve a Vulkdn kell legyen.

Regénymonstrum. A Vulkdn tehat tizenegy évig késziilt (ha nem sza-
mitjuk be a szerzd életében megjelent kiadasok javitasainak és toldasai-
nak munkatdbbletét), terjedelméhez képest is elképeszt8en aprolékos
migonddal. A Lowry-jelenség egyik nagy ellentmondasa a sok kéziil,
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hogy a Vulkdn e baromi munka ellenére sem hibatlan regény, ellenke-
z6leg, formatlan formaja, kiilénleges teljesitménye a tudatos szdndék
és az 0sztonoOs alkat allandé keveredésébdl sziiletett.

Stulyos regény, lassan adja meg magat olvaséjanak. Nem abban az ér-
telemben, hogy nehezen érthetd. A Vulkdn némely részei probara teszik
az olvasé tlirelmét és teherbirdsat, a zsufolt szoveg utaldsait nyomon
kovetni farasztd, a jelképrendszer csokonyOsen kitartott elemeit sorra
a helyiikre illeszteni szinte lehetetlen, de a teljes regény értelmezése
nem okoz gondot, ellenkezlleg, az alapmotivumok néha tulsidgosan is
attetszbek, konnyen és kozvetleniil azonosithatéak. A Vulkdn kozlésének
és formajanak igazi gondjai mélyebben rejlenek. Minden nagy regény
a mesebeli kisahegyre emlékeztet, anyagaban elSrekiizdve magunkat a
holtpontig érkeziink, mar nem latjuk be az elindulast, még nem sejtjiik
a végallomast, elbttlink kéasa, utanunk kéasa, a regény ezen a veszteglési
szakaszon bizonyitja be — a kéasafal mindgségével el6ttiink, utdnunk —,
hogy érdemes-e tovabbragni.

Ezen a csalhatatlan préban a Vulkdn bizonytalanul vizsgazik, a naiv
olvasét, az edzett regényteoretikust egyarant prébara teszi. Egy széls6-
séges alkoholista tulméretezett napléja? Atgondolt, transzcendens vi-
lagkép érvényesitése az Oridsira novesztett énfigura és a mellékszereplék
aranyaira elosztva? A point of view, a regényirdi nézépont elméleti és
gyakorlati szakemberének f6lényes probaja? Az értékeit vesztett modern
vilag jelképe egy végletes szenvedély — a széls6séges alkoholizmus, a
dipszomania — &abrandjaban?

Onéletrajzisig. Malcolm Lowry minden miive &néletrajzi fogantatasu;
leginkabb és legarulkodébban a nagyregény, a Vulkdn. Szerzbje csak
arrél tud irni, amit személyesen atélt, megtapasztalt. A Vulkdn onélet-
rajzisdga nemcsak a (mvon kiviili) adattal bizonyithaté, hogy Lowry,
a gyakorlé alkoholista egy rendkiviili alkoholistat allit regénye kozép-
pontjaba. Mélyebben és Aarulkod6bban autobiografikus: ez a vilaglato-
masnak, vilagértékelésnek késziilt regény Osszes elemeit a féfigura, az
alapszemélyiség sorsdhoz kapecsolja, beléle bontja ki. A vilag értelme-
zése a személyiség Onazonositasi, onigazolasi, menekvési, veszteglési ki-
sérleteinek és kudarcainak sorozatadban valosul meg. Targyilagosabb,
tavolsadgtartébb regényirok a vilagrdl vald elképzelésiikhoz keresik meg
a hitelesités anyagat és az anyag feldolgozasanak médszerét. Lowry eld-
szOr az onmagdabol kivetitett személyiséget éli 4t, utana a targyi anyagot
— Mexiké kozegét —, és csak megtapasztalt feltételei birtokdban épiti
vilagképét a regénybe.

Ez a mindeniitt érezhet6 onéletrajzisdg Lowry szadmos miivét rontotta
el. Mindig 6nmagardél mintdzott énfiguraval dolgozik. Sok novelldjanak,
kisregényének belsé aranya azért ingatag, mert a fontos mellékszereplék
arnyalakok, a f6hds elémonddi és végszavazéi, holott eltervezett rendel-
tetésiik tobb. Az aranyositas ritka példaja a Pokolk6: a szokéasos Lowry-
hés mellett, mogott ezttal nincs sziikség fontos mellékalakokra, csak

szinesit6, gazdagit6 — az Onéletrajzi prézair6 semmit sem felejtd sze-
mével megbrzott — peremfigurakra.
A Vulkdn azért szabadul meg — részben — a behemot dnéletrajzisag

terheitl, mert a regény funkcionalis mellékszerepléiben Lowry bdélcsen
megosztotta, szétosztotta Onmagat. A kozépponti személyiség mellett a



két oldalalak a hds (antih&s) hidnyz6 részeit kelti életre. Hugh, a féltest-
vér politikai elkotelezettségével, radikalis tettvagyaval, lemosolygott,
irigyelt, elutasitott szerepével a Konzul létezésének szamiizott elemeit
jeleniti meg. Yvonne, a feleség az Onfeldldoz6 tisztasagot, a megvaltas
lehet6ségét, az 6nzd én-szerep eszményi ellentétét jelképezi, némiképp
még e nagy regényben is vérteleniil.

A figuraelosztas szerkezeti elemén tGl az onéletrajzi alkat gatlastalan
megvallasdnak és stilizalé elfedésének mas lehetfségeit is hasznositotta
Lowry. Sikerrel, sikertelentil.

Alkoholizmus. Nem ismeriink regényt, amely a koros szenvedéllyé
lett ivas tiinettanat és hatterét aprolékosabban és érzékletesebben kozve-
titené, mint a Vulkdn. Nincs regény, ahol az alkoholt és a benne 0szé
alkoholistat ennyire unnank.

A paradox ellentétpar mindkét fele igaz. A csaknem Otszaz oldalas
regény négyotdd részében a fGszerepl ittas, hogy az e helyt telibe talalé
jelz6t hasznéljuk. Ittas és nem részeg; mindig annyi alkoholt vesz fel,
hogy ne legyen jozan; megszokta az alkoholt, tehat sokat és folyamato-
san kell innia ahhoz, hogy ittas legyen. Tudja, hogy mit akar, tudja,
hogy akarata teljestiléséhez mennyit kell innia.

Hogy miért iszik a Konzul, halasszuk kés6bbre, most elemezzliik a re-
gény orokos képét: miként iszik? Ugy iszik, hogy a fogalem koznapi
értelmében szinte sosem lesz részeg, azaz nem ismeri (nem is kivanja)
az alkoholt6l hasznalhatatlanna bédult, kikapesolt tudat allapotat. Az
alkohol (vagy a hasonlo szerepl kabitészer) Coleridge és De Quincey,
Hemingway és William S. Burroughs konyveiben a menekils, tiltakozé
elzarkdzas, a kényszerli mdsuttlét kelléke. Lowry, alkoholrél értekezé
elédeinek-utédainak folényes mestere, mast ir meg. A szajoblitének hasz-
nalt sér és portdi, az enyhe whisky, a mar derekabb tequila és a végsé
varazsital, a mescal a tudat érvényes miikodését, a kilsé tevékenység-
formaitél 6nmagat megfoszté Konzul igazi létezését bontakoztatja ki.
Aki pusztan az abszolat alkoholizmus tlinettanara, a regénybe attett
alkoholizmus stilizaciés mintateljesitményére kivancsi, figyelje meg,
hogy a narkoméan A&llapotleirasok sorozatidbo6l hidnyzik a részegség iro-
dalmi klisérendszere: a dadogés, tamolygas, Oklendezés, masnapi fej-
fajas, hasonloé stereotipidk. Az allandé ivas itt a tudat folytonos feltol-
tését, a személyiség csakis alkohollal biztosithaté létezését, miikédés-
készségét jelenti.

Az alkoholizmus nem jatszik nagyobb szerepet a Vulkdnban, mint a
szenilitds a Lear kirdlyban, irja kitlind Lowry-tanulmanyiban Stephen
Spender. Hatasosan fogalmaz, de nem gy6z meg. Aki nem ismeri a
mexikéi italfajtakat és nem is kivancsi rajuk, aki onazonosulasi képes-
ségének forrasat nem kizardlag az alkoholban keresi, az egy id6 utan tal
soknak talalja a Vulkdn szeszt6l csepegdé lapjait. Lowry onéletrajzisdga
talontul megterheli a regényt, az iires, félig tele, csordultig tele italos-
pohar képe, az ivas és nem-ivas kozti valasztds dilemmaja tal gyakran
és tal egyforman ismétlédik ahhoz, hogy ekkora — raadasul vilagma-
gyarazatra is térekv6 — regény legfébb hitelesitési eleme lehessen. Ahol
— nem is kevés részében — a Vulkdn zstfolt és tulirt, ott nem jelképei-
nek bonyolultsigaval, hanem targyi kellékeinek egyhangusagaval lan-
kaszté.
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A hés (antih&s) folytonos ivasanak targyi és helyzeti elemeivel elfa-
raszt Lowry, de az alkoholizmus szandéka, célja eredménye kidolgozott
és meggy6z6. Miért issza tonkre magit a Konzul? Miért nem hagyja
abba? Nem azért, mert akarni, de nem képes ra, nincs 6nfegyelme (a
Vulkdn felejthetetlen lapjai a tiirelemprébak, ahol a Konzul énfegyel-
mezésének esélyeivel jatszik el, rovidebb-hosszabb italsziineteket ren-
del maganak, s amig jonak latja, derekasan 4allja is a proébat), hanem
mert nem kivanja. Miért nem kivanja? Mert az alkohol védé&itala nél-
kil egy olyan vildg részese, tevékeny szereplSje kellene legyen, amely
vilagbél nem kér részt. Hogy a dipszomaénia ,lételméleti” elem a re-
gényben, bizonyitja, hogy a majdnem mindig ittas Konzul sosem teszi
azt, amit koznapi tapasztalatainkb6l vagy naturalista regényekbsl jél
ismertink és ununk. Példdul nem akad Ossze a nyelve, elienkezSleg,
csakis ittasan képes szerteszét indazo, téredezett mondatflizésti, de hi-
batlan logikaju igazmondasra.

Jelkép, asszocidcid. Az alkohol rabtarté-szabadito kézegén tul a Kon-
zul Mexikéban él. Hogy miként lett a tdvoli allomashelyen szolgalatot
teljesité brit &llamhivatalnok, mi tartja meg elvadulva, mindig ittasan,
munkéra alig képesen tisztségében, azt Lowry ugyantgy néhany futd
utaldssal adja tudtunkra, amiként az 6tszdz oldalas regényben egyszer
sem tartja sziikkségesnek leirni f8szerepldje kiillemét (legfeljebb még
mindig toretlen testi erejét emliti). A Konzul az o6nmagat végletekig
torzité-szilardité magatartds mintdja, és a taj, ahova beleszorult, Me-
xikd, az emberi létezés egyszerre val6sagos és jelképes teriilete.

A Vulkdn egyebek mellett azért nagy regény, merl fBszerepléjének
kortll és hatarozza meg a torténelem. A regény jelen idejl cselekménye
a spanyol polgarhaboru éveiben jatszédik, de Lowry kés&bbi, utélagos
tudésat is tartalmazza. Hugh fogalmilag kifejtett véleményére a fa-
sizmus elveir6l és eszkozeir6l a tavoli, a fasizmus fenyegetésétsl latszatra
érintetlen Mexiké is valaszol. Nemcsak a rend8rség vilagtajaktsl fiig-
getleniil falelmetes, a kelet-eurépai olvasénak is jol ismert munka-
moédszerével, székincsével, egyértelmi gyakorlatival. A természet,
a taj is fenyegetd, pusztulast jovendslé. A  Popocatepetl kozeli, ta-
voli, de mindig lathaté, paraba rejt6z6 vagy fenyegetben felma-
gasl6 cslUcsa, a tenger, a szél, a felh8jards, a nap izzéasa, csillagok
hunyorgasa, madarak szdrnycsapédsa, a szerves és szervetlen anyag Kki-
fogyhatatlan leltara az ellenséges vagy kozényés kiilvilag sziintelen
jelképeit tolmacsoljak.

Az allandd jelképteremtés a Vulkdn legjellemzibb épitkezési eszkize
és a magyardzatok kincsesbanyaja. A teljes regény értelmezéséhez a
részletes szimbélummegfejtéseknek kevés hasznat sejtjiik. Annéal fon-
tosabb megfigyelni, miért és milyen eredménnyel jelképez Lowry. A
természeti és a targyi vilag elemei egyrészt mindig tulmutatnak énma-
gukon, érzéki alakjuk mogott valami mast jelentenek, méasrészt arra
valék, hogy utnak inditsdk a szerepl6k, leginkdbb a Konzul gondolat-
tarsitasait. Egy sas a felh6tlen égen vagy kalitkdba zarva, a tenger
hullamverésének iiteme, a Popocatepetl homalyos arnya vagy kinyil6
kratere: csupa alkalom, hogy a szereplSket asszocidlasra késztesse és a
regény idérétegeit megmozgassa.



A Vulkdn gondolattirsitisai nem mindig meggy&z6ek. Furcsa tanul-
sag, az amatér ir6 nyilvanvalé jegye: Lowry aggalyosan ligyel, hogy
regényének tapasztalatai valésidgelemeihez hasonléan gazdag intellek-
tualis anyag tarsuljon, a Vulkdn gondolati képzettarsitisainak rendelte-
tése mégis bizonytalan. Esetlegesek és tul hosszliak; kozlésiik és helyiik
a regény szerkezetében nem aranyos terjedelmiikkel. A soknyelv{i idé-
zetek, a nagynev{i szerz6ktél citalt gondolatfutamok és toredékinfor-
méaciék alaposan elnyGjtjak, talterhelik a Vulkdnt és az amatdr irét
bizonyitjak: a mindentudas igazoldsinak, egyetlen kényvbe zstfolasa-
nak szandékat.

Mint annyi kortarsit, Malcolm Lowryt is felszabaditotta, megbéni-
totta Joyce regényirasa; az Ulysses jelképteremtd és asszociaciés tech-
nikaja. Gyors pillantas az ujkori regényirodalom kanyarulataira: Faulk-
ner koriilbeliil a Vulkdn nyersfogalmazmanyaval egyid6ben ismeri
meg és alkalmazza a joyce-i Gjitdsokat, Lowry pedig (leveleib6l tudjuk)
a Vulkdn végleges szévegezésekor mar ismeri, gyonyorkodve és ellen-
kezve olvassa Faulknert. Faulkner mar most — rdgzitsitk mini-filo-
légiai kipillantdsunk eredményét — merészebben alkalmazza és sikere-
sebben teremti ujji4 a maga anyagaban azt, amit Joyce technikajabol
megfontoltan eltanult. Lowry, aki két levelében is ,,gyapotszedd nége-
reket figyelé barbirnak” fitymalja Faulknert, hiperintellektualis re-
gényre torekszik és belebonyolédik a jelképes gondolattarsitasokba.
Mondatai, bekezdései sokszor nehezen vagy egyaltalin nem taldlnak
vissza indulasi pontjukra; a miiveltséganyag kuszan és szervetleniil
gomolyogja koriil az eseményeket. Ha a Vulkdn Onmagéinal hosszabb
regény, leginkabb intellektuélis asszocidci6folsslegével terjed tal cél-
szerli keretein.

Transzcendencia. Barmikor nyerte el végleges szovegét, a Vulkdnt
gondolati kozlése és formastrukturija nem a legijabb korhoz, hanem
részint az orokkévaldsaghoz, részint a harmincas-negyvenes évek re-
gényképzetéhez koti. Dicsérhetjiik, vitathatjuk a technikai részletmeg-
oldasokat, de bizonyos, hogy a Vulkdn a két vilaghdbora kozti regény-
irodalom egyik legfontosabb alkotisa a ,minden egész eltdrott” érzé-
sér6l. A klasszikus-harmonikus vilagallapot, és a hozza tartozd értékek
cs6djérdl a XX. szazad elsé felében.

Mondtuk mar, a Konzul azért iszik, hogy megmaradhasson 6nmaga-
nak. Vagyis ne kelljen abba a (szerinte nem igazi) vilagba visszatérnie,
amely el8l a mexikéi konzulsdg rozoga stidtusa és a mescalpalackok so-
vénye mogé sancolta el magit. Ez magyardzza a képtelen blijécskazast
a feleségével, az egyetlennel, akit a megtagadott kulvilaghsl fontosnak
érez, aki elhagyja, akit visszakényo6rég, aki visszatér, aztan a Konzul az,
aki nem hajlandé ujraalkotni kapcsolatukat. Osszetéri a né aldozata és
szerelme, de ha elfogadna, legaldbb a jelképes visszatérést vallalna a
kinti alvilagba. Es a Konzul nem hajlandé visszamenni a fasizmussal
fertézott vilagba, sem a tevékeny szembeszegiils, sem a tétlen aldozat
szerepét nem kivanja. Maganyanak véilasztott borténébsl elutasitja
ugyan a fasizmust, de a torténelem felszini, odafigyelésre alig érdemes
jelenségének itéli. Rontdsa percekkel mérve talan tartds, de mulandé a
vilag orokkévaldé folyamataban.

A regény utols6 harmadéaban. a tragikus véghez kiézeledve Lowry ha-
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talmas politikai vitdt rendez a Konzul és féltestvére kozott. Alcatlan,
szerepjatszastol mentes Osszecsapast; a mindent kimondas feltételeit az
biztositja, hogy mindkét fél ittas, a Konzul szokdsosan ¢&s szarnyald
mondatokra képesen, Hugh alkalmilag és a fogalmazasban némiképp ga-
telva. Formalis vitat, amelyet Lowry — tudatosan? szdndéka ellenére?
— péarbeszédb6l mindinkdbb a Konzul monolégjava, vad- és véddbeszé-
dévé alakit at, és Hugh, a harmincas évek jellegzetesnek szant, de el-
fogultan elrajzolt értelmiségi forradalmara, kommunista tarsutasa ala-
posan alulmarad.

Ez a jelenet szinte tételesen kozli a Vulkdn vilagképét, amelynek atté-
telei a regény slirli jelképeibGl-asszociici6ib6l nem épp konnyen fejt-
heték ki. A mindig 6néletrajzi Lowry a maganyos személyiség kalandjai,
kibontakozasi feltételei, fejlédésfolyamata, hanyatlasa, pusztuldsa koré
szerkeszti regényét, az egynél tébb ember, a csoport, réteg, osztaly,
nemzet, a barmilyen kozdsség sorsa és képe iréi szemhataran kivil
esik. A foldrajzi tér tajain, a kozonydsen mulé idd burdjaban a maga-
nyosan szenvedd, karhozd, megvaltast keresé, nem talalé én tévelyeg
csupdn. Ez a vildg a mexik6i oOridsvulkdn mindig felrémld Aarnyéaval,
néma és rikacsolé madarakkal, elfogyhatatlan italoslivegekkel, helyi
egyenruhdba bujt 6r6k renddrfigurakkal, orszagut kozepén heverd,
agyonvert paraszttal, pitidner hullarabloval a belevetett ember hiany-
talan pokla. Zart pokol, kozmikus térvényeivel szemben a személyiség-
parany csak a kiszabott 1épcséfokokat jarhatja be a pusztulasig. Malcolm
Lowry transzcendens vildgképe a szerves és szervetlen anyag minden
atomjaban ott lappangé végzett munkajat jeleniti meg. A transzcen-
dencia a Vulkdnban a racionalis megismerésen és tapasztaldson tuali
Osszefliggéseket sugall: a regény eseménymenetét nem a dolgok oko-
zati Osszefliggése, nem is az értelmezhetd térténelem mozgatja, hanem
az Orbkkévalo és kikeriilhetetlen végzet. Ilyen az ember, tudatlan csor-
datarsai kézegéb6l elmeneklilve igy él, onként vallalt magédnyiban on-
maga foglyaként, igy pusztul el, a megtagadott kiilvilig romba délt
értékeinek hatat forditva.

Jol ismerjiik az irétipust, amely csak a magibdl meritett énfigura és
a kozmikussa stilizalt emberiség aranyaiban lat és alkot, a kozbiilsé,
nem kevés fokokat jelentéktelennek itéli. Az aranypir kovetkezetes
megval6sitasabol nagy lira talan, maradandé regény aligha sziilethetik.
Malcolm Lowry regényiréi képességeit, vilagképének — tudatos? aka-
ratlan? — gyakorlati Onhelyesbitését bizonyitja, hogy a Konzult azok
pusztitjdk el, akiknek jelenlétét kinosnak és ellenszenvesnek itélte
ugyan, de szerepiik térténelmi fontossigat halalaig tagadta.

Eredmény. A Vulkdn sokarci és rendhagy6é remekmfi: vilagképe a
nagy goérogokéhez igazodik, de észérvekkel alig ellen&rizhetd, gondola-
tisdga kozmikus magyarazat és holtteher, szerkezetépitése, figuraterem-
tése, beszéltetési és tarsitdsos modszere a tudatos miligond és a naiv
botlas kozétt ingazik.

Lassuk még egyszer, bdvitve az ellentétparokat. Lowry amatér alkat,
de entellektiiel is, aki tudasat kérmonfont attételekkel jeleniti meg a
regényben. A point of view kovetelményeit tudatosan és sikeresen al-
kalmazza a Vulkdn nagyobbik felében: az egyes fejezetek harmadik
személyli el6adasaban, de a szereplék, a Konzul, Hugh, Yvonne, M. de



Laruelle szemesugarabél latva kovetkeznek. A regény mésodik felében,
s foként a vége felé aztdn mintha elunni a moédszert, egyre hanyagab-
bul, tervszerfitleniil cserélgeti a figuradk nézdpontjat. Mint egykori for-
gatokonyvird, jol ismeri a flash-back, az idd visszavetitésének, az id6-
sikok valtogatasanak technikdjat, latvanyosan, olykor tul bravirosan
alkalmazza.

Ez eddig tudatos, talan a kelleténél is felkésziiltebb regényiréra vall.
A Vulkdn kiildnlegessége viszont, hogy a vélasztékos modszereket-esz-
kozoket a szerzd onéletrajzisdga allanddan keresztezi, a gazdag nyers-
anyag semlegesiti. Lowry irads kozben mindegyre megsérti 6nmaga el-
hatarozasait. Talan a legnyilvanvalobb példa: a terjedelmes konyvben az
ir6 egyszer sem jut hozza, hogy a regény nyelvén Kkifejtse, milyennek
latja azokat az emberi értékeket, amelyeknek csédje el6l a szeszeslive-
gek véddsinca mogé huzoédott vissza a Konzul. A Vulkdn esetében nem
az elsietett, hanem a talhordott regény tanulsigain érdemes eltdpren-
geni. Lowry, emlitettiik, tizenegy évig tervezte, irta, Gjrairta, csiszolta
ezt a regényt, s a végsd szoveg mégis olyan kiovetkezetlenségekkel, elvé-
tésekkel, aranytalansidgokkal terhes, hogy — a tényeket nem ismerve
— gyors és 0szténds iréra gyanakodnank.

Malcolm Lowry, mint a kor annyi szorgalmas tanitvanya, eltanulta a
modern epika latdsmddjabdl, formatechnikijabél az eltanulhatét, de
egyedi sorsa a kozvetlen okokhoz nem kothetd szorongas, lelkifurdalés,
vezeklés kiilonleges regényét iratta meg. Végsdé benyomasunk szerint a
Vulkdn tapasztalati élményanyaga hitelesebb az intellektualis korités-
nél, elemi erejli tudoésitasa a személyiség pusztuldsar6l maradandobb,
mint a transzcendens vilagértelmezés szandéka. Ott is szuggesztiv szo-
veg, ahol az aprélékos lélekvijas modszere kozémbosen hagy, az irra-
ciondlis gondolatkozlés taszit.

A Konzult megolik, véletleniil, kikeriilhetetleniil, Lowry meghalt,
miel6tt a pokol mellé az eltervezett purgatériumot és paradicsomot
megirta volna.

1d6 el6tt? Idejében? Kételkedjiink, mindig tobbet tudé tulélék, a pa-
radicsomi regény sikerében, so6t, elkésziilési feltételeiben, lehetfségei-
ben?

A gatlasos, mesterekhez alkalmazkodni akar6 alkoholista, a véletle-
nil angol iré6 Malcolm Lowry végil is megvalésitotta Snmagit. Nem
ritkitotta meg élményeit, nem fogta vissza igazi hangjat, vallalta a sz6-
aradatos dikci6t. A XX. szazadi regény nagy iskolaskdonyvében a Vulkdn
nem talalja helyét a gy8ztes, befulladt, igéretes iranyzatok fejezetei
kozodtt. Megoldasait és hidnyait onmagdban hordozza, magényos telje-
sitmény, példajat csak hasznositja, nem folytatja a mai regény.
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a szociogrdfia kétszeri diadala
(Nagy Lajos és Veres Péter)

PINTER LAJOS

I

Tudathasadasos id6ket éliink. Hagyoméanyos és modern, formadrzés
és formabontéas, valtozasokért valo tisztes porlekedés és a valtozatlanert
vald O6vatos érvelés: egymaéssal szemben; minden egymastél élesen szét-
valasztva. Ha lehet: joggal, ha lehetetlen: erészakkal.

De a skatulydk egyre szlikebbnek bizonyulnak. Szerencsére.

Ha tényleges hasadasok vannak: akkor hidak épittetnek, ha latsz6-
lagosan az elkiilénbézések: akkor csak az eddig nem észlelt hidak, kap-
csolatok meglattatnak.

Pedig orokségiink nem a tisztazas, inkabb a tisztogatas.

»Az irodalomtérténet szinte becsiiletbeli kotelességének érzi, hogy a
nagy alkotokrol — pl. Moéricz Zsigmondrol, Nagy Lajosrél, Nex6rél, sét
amennyire lehet, Zolar6l is — lemossa a naturalista foltokat.” (Czine
Mihaly)

Es az irodalomtérténet szinte becsiiletbeli koételességének érzi, hogy a
nagy alkotokrol, ha az avantgarde-hoz soroltatnak, lemossa a realista
foltokat.

Pedig a kozeledés, a rokonodas, az azonos irdnya fejlédés, az atfedés,
az eredmények és hibak atcsszasa szamtalan kozos jegyet is felkinal
a merevségek elleni bizonyitékként.

Az egymas irdnyaba valé fejlédés példaja, hogy ami az 1930-as évek-
ben végbement: tehat a szociografia avantgardizalédasa, az most el-
lentétesen is hat: az avantgarde szociografizalodisat, az avantgarde
folklorizaciojat jelezve; az egymas eredményeire valé figyelés pontos
mutatéjaként.

A cselekv6é dokumentdcié legnagyobb teljesitménye a szociografia.
Nagy Lajos és Veres Péter életmiive pedig értliink-modern 6rdkségiink.



I

(Osszehasonlitas)

Nagy Lajos és Veres Péter élethalivének (illetve életmiiviik egy ré-
szének) egymas melletti elemzése kinadlja a parhuzamos Gsszevetést, hisz
a két alkoto élete és életmiive kozbtt sok a parhuzamos vonas; az el-
téréek sajatos funkci6it és okait is igy lathatjuk jobban.

Mindkét iré azonos korban ¢él, korai irdsaik az els§ vilaghabora
alatti id6re esnek (Nagy Lajos els6 Aaltalam figyelembe vett irasa az
1917-ben irt Tanyai torténet. Veres Péter ,,szdmadas”-a is érezhetéen az
1914-es évektBl kezd6déen koveti rendszerességgel, a benneélés hitelével
az eseményeket. A tényleges jelen idejli kort-irdse azonban késSbb, az
1931—37 koz6tt irott Gyepsor-novelldkkal indul: ,,1931—37 kozdtt ir-
tam, rendszerint telente, a nyari munka szlineteiben... ezek az én leg-
elsé irdsaim ko6zé tartoznak.” — A ,,Gyepsor” 1954-es kiadasa el6tt.)

Eletmiiviik szorosan osszefiigg a falukutaté korszak torekvéseivel.
Nagy Lajos a mozgalom kozvetlen tdmogatdja, Veres Péter miivei (t5-
rekvései) pedig e szellemi-céltudatossdg kovetkeztében keriilnek fel-
szinre (padrhuzamosan Szab6é PAal); a Szdmadis elemzésénél példa-
zom: Németh Laszlotdl és Illyést8l is a korszellemmel kapcsolatos indité
inspiracidkat kap.

Kozos igényiik: alkotdi pOr az irodalom valdssdgéért: ,pontosan meg-
latni a hibat és érthetSen megadni a hiba kikiisz6bélésének moédjat” —
»azZ én szdndékom pedig nem volt més, mint megmutatni az embert.. .,
a tdrsadalmat, az életet és annak problémadit. Azonban mindig egy bizo-
nyos szandékkal: az igazsdgot valtoztatasért kiizdve” (mindkét idézet
»A lazadd ember”-b6l) — hangzik a Nagy Lajos-i ars poetica. Ossze-
cseng ezzel a Veres Péter-i hitvallas: ,meg kell mutatnom a valésagot,
az igazi val6sdgot, meg kell irnom a nép életérsl az igazsigot: igy él,
igy kiiszkddik, igy vergédik lenn a mélyben... a cseléd, a napszamos,
a kisbérlé és mind a t6bbi szegényparaszt.” (A ,,Gyepsor” IV. kiadasa
elé)

A szegények, alullevBk egyértelm szolgilata rokonitja els6sorban
életiiket. Hisznek a sz8, a megnevezés erejében: igazitd, valtcztaté ha-
talméban; &k is.

Azonos szdrmazas, a legmélyebb szegénységbdl, megbélyegezettként:
szerelemgyerekként. Ez a velesziiletett alacsonyabbrendiiség mindkét
hatasa a két ir6 onéletrajzanak adott részeiben érdekes stilusforméalé
erével jelentkezik. A meséléen csendes Veres Péter, akinek mondatait,
zarbdjeles, gondolatjeles, idéz6jeles mondatszerkezeteit parédidk kariki-
rozzak, tolakoddan, és szokatlanul (t6le szokatlanul) villogéan-éles egy-
szerliséggel mindjart a Szamadas els6 sordval kozli:

»Szerelemgyerek vagyok”.

Nagy Lajos, akinek disztelenségét, tomorségét a ,francidsan elegins”
stilust Kosztolanyi is udvozli, itt szokatlanul aprdlékosan — valaszté-
kosan, a toprengés burjanzé mondatszerkesztésével, a megszokott szenv-
telenség helyett valamiféle szégyenkezéssel mondja: ,,...mert ha hal-
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lom a sz6t, hogy térvénytelen, fatty(, zabigyerek, és ha latom a ram
merevedd ellenséges, gunyos, csodalkozé vagy éppen részvétet arasztd
szemeket, hallgatnom kell, semmit sem mondhatok a védelmemre.”

Nagy Lajos szocialista ird, pesti ir6, kadvéhazi iro. (,En vagyok a ka-
véhazi ember. Eletem felét, az alvason kiviili résznek haromnegyedét
kavéhazban toltéttem el. Bs nem bantam meg. Ninecs szebb a pesti ka-
véhaznal, itt a boldogsag, lilni az ablakban és nézni ki, mintegy védett
helyrél szemlélni az életet...”) Veres Péter is szocialista, de falusi em-
ber (tanyai ember) — paraszt. Nagy Lajos tanult ir6, Veres Péter auto-
didakta, Nagy Lajost mindennapi megélhetése és a varos célszeriisége a
varoshoz, Veres Pétert a munka és a hitvallas elkotelezettsége (,,én
nem mehetek el innen”) sziiléfoldjéhez koti. Nagy Lajost a gyerekkor
emlékei és néhany napos falusi latogatdsai kotik a faluhoz, Veres Pétert
mindennapi élete és megélhetése. Nagy Lajos a kiviilallé megjatszott
szenvtelenségével, Veres Péter a benneéld elkotelezettségével (elhiva-
tottsdgaval) abrazolja a falut. Nagy Lajos a falu életét ldtja, Veres Pé-
ter a falu életét éli, és a falu kozosségi életét éli. Nagy Lajos ugy volt
ir6, hogy csak iré volt, Veres Péter nehéz munkat is végzett. Emlék-
szem a kezére, barati jobbjara: megfaradt, kitoredezett, megrepedezett,
baratsagot és proféciat hitelesitd kéz volt: viselte a nehéz munka seb-
helyes pecsétjeit.

Veres Péter a paraszti élet vallalt korlatain belil él; Nagy Lajost a
gyermekkor idillé szépiilt képei (,napkeltét latni, fekete viharfelh6t
nézni, kuckéban {ilni, es6ben jarni, sarba lépni...” — ,,A lazad6é em-
ber”’) kotik, de egy allando kett6sség dilemmajaba keriil: ,erre a szora,
hogy tepert8, sohasem tudtam raszidnni magam. Azt mondani viszont,
hogy toportyl, nem mertem.” ,,...Hatéves koromban szabalyos két-
éltlivé valtam. Egyszer Pesten, egyszer Apostagon éltem.” Ennek a
kettds latdsnak irodalomra Kkiterjesztett kovetkezménye példaul a ,,Kis-
kunhalom’-ra jellemz6 allandd Pesthez viszonyitas.

Veres Péter — ahogyan a zart paraszti életet éli — miiveiben is csak
a paraszti szegény néprél ir, erre biztatja a kortars irodalom is.

Nagy Lajos irasainak csak egy részében foglalkozik a faluval, a falu
minden osztalyat élesen, kiélezetten (montazs-technika szerepe) egymas
mellé allitja; Veres Péter irasaiban mdis osztalyok, urak életét csak
annyiban latjuk, amennyiben azok a szegények sorsan tiikrézédnek, azt
befolyasoljak.

Mindkét ir6 6nvizsgald jellem, tehat onmagukrdl pontosan és hitele-
sen fogalmaznak.

Két helyrsl idézek. Nagy Lajos 6néletrajzabdl: ,,...vagy a parasz-
tokrol irjak? Hiszen elhagytam sziiléfoldemet. Amit tudok a falu éle-
tébdl, az nem tobb, mint amennyi egy falun él6 félig idegen gyerek
képzeletét megragadja. Nem ismertem én mast, mint a kdvéhazat, a kéa-
véhazba jar6 embereket... Az a kiilonos gyanum tamadt, hogyv inkabb
tudnék az arisztokraciarél irni.” Ebben benne van az onelemz6 objek-
tivizmus szigoruséiga, hisz Nagy Lajos épp faludbrazolasdban bizonyitja,
hogy lényeget-latdsidval rovid idd alatt jellemzd impulzusokat szerez
(szociografiara jellemzd gylijtémunka). A sziil6fold 6nmaga &ltal vallott
nem-ismerését pedig a szociografiai abrazolas mesteri fokat megvald-
sit6 irdsai cafoljak. (,,Kiskunhalom”, ,,A falu &larca”, ,Falu”).



A Veres Pétert jellemzd 6énvallomas pedig: , Epp csak el kellett mon-
danom, amit lattam és atéltem.” (,,Gyepsor” — El8sz6).

Osszegezésiil: Veres Péter mesél, irdsai dndokumentum értéktiek. Le-
frdsa a riport helyi eseményekrdl tudésitdé moédszeréhez kozelit. Monda-
tainak jellemzdje a mesélé Osszetettség. — Nagy Lajos Aabrazol, —
jellemz6je: lényegi egyszerfiség, dramai sfirités.

II1.
(Onéletrajzok kapesan)

Nagy Lajos onéletirasdban, ,,A l4zad6é ember”-ben, ,,A menekiilé em-
ber”’-ben és Veres Péter onéletrajziban, a ,,Szimadas’’-ban is a felelds
élet szdmtalan bizonyitékat taldlhatjuk. Ami els6sorban rokonitja a két
onéletrajzot: a kozérdekiiség. Mindkét iré a legjellemz8bb tarsadalmi
problémaékat vazolja ugy, hogy Onmagarél minden kériilmények kézott
hii képet ad; az Onéletrajzok a Veres Péter-i és Nagy Lajos-i indulatot:
az igazsdg megvaldsitdsinak szenvedélyét tiikrozik. Ars poeticdjuk
programos megfogalmazasat, és a szociografiai mfivek keletkezésének

személyi koriilményeit keresem a regényekben. Mar utaltam arra,

hogy a Nagy Lajos-i faludbrizolas szorosan &sszefligg a falukutaté moz-
galom tdérekvéseivel. Az onéletrajz bizonyitja: nemesak a mozgalom esz-
meisége, hanem Nagy Lajos egyénisége — személye — személyes indi-
tékai is dontd szerepet jatszanak e miivek keletkezésében (természete-
sen).

Az 8néletrajzok legszebb részletei a visszaemlékezések a gyermekkor
falusi életére — epizddok, idillek. ,,Gyermekkorom megeleveniilt ben-
nem. Kisértett a gondolat, hogy bemenjiink a tanyara, és szemtl szembe
lassam gyerekkori életem terepét. Sokféle kivancsisig lobbant fel ben-
nem. Megvannak-e még a régi...” (,,A menekiil§ ember”).

A Kiskunhalom tajjellemzése is romantikusan elfogult, a hazatérés
elfogultsiga jellemzi. Ennek kimondott bizonyitéka az 6néletrajzban:
»Apostag, maga a falu... Rengeteg emlék fliz hozza ... masnak, ha be-
szélek réluk, bizonyira semmiségek, nekem mindhalalig, megmaésithatat-
lanul fontosak...”

A Nagy Lajosra jellemz8 kovetkezetes-abrézolé visszatérés a faluhoz
szerintem erre az érzelemre épiil. Lényege — érzelmi lényege az emlé-
kezés, amelynek liraian szép képeit talalhatjuk ,,A lazadé ember”’-ben:
»Az ember megkisérli a legrégibb multjat felidézni... Kutatni az emlé-

keket gyotrelmesen izgaté jaték... Ceréptadnyérbél ettem, cinkanallal.
Nagy darab kenyeret szelt a tejhez nagyanyam... a szobaban széken
allt a tekné, én a tekndben...” — ,Elkdvetkezett a disznéolés napja,

megérkezett a falub6l a béllér...”

A ,Kiskunhalom” tajai is az ujralatott vagy felidézett taj szereteté-
nek melegét arasztjik, oldva a mfi tarsadalomkritikai éles — statisz-
tikusan kiszamitott, megmért légkorét. Példaul: ,,...olyan ez a Kis-
kunhalom, mint egy oériasi széthullt z6ld bokréta. Csak itt-ott latszik
széls6 hézainak fehér fala, a bokréta testébdl pedig harom fehér torony
emelkedik ...”
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Ez a taj megtévesztden nyugodt. Nagy Lajosnil azonban a t&j jel-
lemz8 szerepet kap; a latsz6lagos nyugalmat tiikrdzi, amely alatt a val-
tozas-varas szamtalan jellemzdjét taldlhatjuk. Kiilonosen jol lathatd ez
az esztétikailag mindmaig méltdnyolatlan ,,A falu 4&larca” cimii re-
gényben.

Erdekes része az onéletrajznak Nagy Lajos vallomésa a naturalizmus-
rol (. ,,A lazaddo ember”, 472. 1.). ,,En tehat hive és tiszteldje voltam a
naturalizmusnak, azzal a szandékkal szemben, amely a tarsadalmat és
annak jémo6dti embereit eszményiteni akarta, és eszményitette is...
Szokvanyos lebecsillése a naturalizmusnak, hogy fotografia... az iro-
dalom fotografia nines. Barmilyen h{i egy miivészi dbrazolds, mondjuk
az én néhany miivem, minden lerdgzitett pontja egy iréi szandékbdl is
fakad...”

Az iréi szdndékok kozdsek, az abrazolasok eltérdek.

A Nagy Lajos-i dbrazolds szerintem: viszonyité szembeallitas, a Veres
Péter-i abrazolas: szelektals, kivalaszté részabrazolas.

Veres Péter abrazolasa a mindennapi élet koriilhatirolé szemléleté-
bél is fakad; arataskor, a legények arrél vitatkoznak: ,kik a legszebb
lanyok a faluban.” Veres Péter kiozbevetett megjegyzése: ,,csak a szegé-
nyekrdl szélva, mert a gazdagok nem tartoznak bele ebbe a hasonli-
tasba.” A falu tarsadalmarél igy ir méshol: ,Mar akkor megvolt a mi
falunkban is a szigori osztalykiilénbség, az egyes osztalyok gyerekei
nemcsak hogy nem nésiiltek 6ssze, hanem széba sem dlltak egymdssal.”

Nagyon érdekes a Haboruban c. fejezet. Felszines sietséggel siklik 4t
az 6t nem érdekld részleteken. ,,A kiképzés nyolc hétig tartott. Ezalatt
semmi jelentBs esemény nem tdrtént velem.” A haboruban is csak a kul-
turara, talélésre, szocializmusra van szeme. A hdbort kegyetlenségével
szemben tehetetlen: ,ostobasag, szégyen — de nem volt médomban be-
lesz6lni” — ,,az volt a 6 szempontom, hogy mikor lesz vége”.

A habortban is csak emberiességre és emberségére vigyaz, az ,Em-
ber az embertelenségben” adyi, Fabry Zoltdn-i, Veres Péter-i hitével.
Az Onéletrajz egyik kulecsmondatinak tekintem a kovetkez8 mondatot:

,En szerettem hajszalig becsiiletesnek lenni.”

A habor(i a dramai konfliktusok szdmtalan példajat kinalja — mas
ir6 szaméara taldn jobbnal jobb oOtletek forrasa lehetne: a kegyetlen,
barbar élet. Szelektalé Aabrazolasanak Ujabb bizonyitéka ez; szamdira
nem téma a habort. Felszinesen ir ,kalandjairél” — mert iréi, politi-
kusi fejlédése szempontjabél jelentéktelennek tartja. Cselekvésében,
valo életében 6via magat az érthetetlen és értelmetlen héboratdl, irasai-
ban keriili a hataskeltést.

Nagy Lajostél eltér8en nemcsak haldl, 6ldoklés nincs miiveiben, ha-
nem &ltaldban nincs durvesdg sem. Egyetlen irdsa kivétel talan, de eb-
ben is micsoda igazsagot szolgaltat végiill! A haboriskodast kezdemé-
nyezé Torok Andras kezét leiitik egy vasvillaval. A megoldas elég dré-
maiatlan: ,,Azt a karjat {itétték le, amelyik mindig hamarabb mozdult,
mint az esze.” (,,Utni” cimii novella).

Veres Péter életének kodvetkezetessége az életmil kovetkezetességén
tiikkroz6dik. ,,Ami engem a legkdzvetlenebbiil érdekelt, az magam és
osztalyom sorsa volt.” — szelektdl a hitvallas, talalkozva — Osszecsengve
a kortarsak buzditasaval.



Példai az onéletrajzban — 1930-as évek:

Korunk — Gaal Géabor (467. 1) ,,...kildjek tovabb az irasaimbol.
Valosagot, életdokumentumokat a magam és osztalyom életébdl.”

Németh Léaszld — (1934, 518. 1.): ,,az a javaslata, hogy irjam én meg,
amit tudok a sajat paraszti vilagomrol.”

Iv.
(Nagy Lajos sziil6fold-abrazolasarol)

Nagy Lajos életmiivének egyik érdekessége sziiléfalujanak vissza-
visszatérd® abrazoldasa. Az onéletrajzok bizonysiga szerint Nagy Lajos,
miutan elhagyta a sziiléfalujat, tobbé mar sohasem tudott igazan visz-
szatérni oda. Ennek egyik bizonyitéka a ,Kiskunhalom”-ban talalhato
alland¢d viszonyitads, a sziil6fold és Pest kdvetkezetes egymas mellé he-
lyezése:

»,Kiskunhalom nagykozség Budapesttfl délre”

,»Itt parasztgyerek, odahaza Pesten uri fiu...”

»A hazak kozott is akadtak oly szépek és ujak, hogy Pesten is meg-

4llnédk a helyiiket.”

Ez sok esetben a szociografiai élménygyilijtés, tanulmanyut természe-
tes folyamatinak Aabrazolasabol adédik. A , Kiskunhalom” és ,,A falu
alarca” kerete is: Pestr6l utazas a sziil6faluba, ill. a szililéfalub6l utazas
vissza Petsre.

»Kiskunhalom”:

»A févarosbél vonattal, mégpedig a f6vonalrdl Atszallissal a vicina-
lisra, nem egészen harom 6ra alatt érhet el...”

»A falu alarca’:

»A napilapot félretettem, a hajé elhagyta az 0j hidat, Gszik a Dunan
lefelé...”

»Hirtelen hataroztam el, hogy elhagyom a falut... Mar zakatol ve-
lem a vonat...”

A Budapesthez vald viszonyitds Nagy Lajos miiveiben tobb jelentési.
Budapest egyrészt valamiféle ,,abszolit mérce”, mint példaul ,,a ha-
zak ... Pesten is megillndk a helyiiket” idézetb6l lathatdé. Masrészt a
szegények szegénységét bizonyitd, mint a Budapest—Kiskunhalom ta-
volsagat, utikoltségét, utazas idftartamat megallapité bevezetés a mfi-
ben végigkisérve jelzi: — Budapest viszonylagos kozelsége is hatal-
mas tavolsagot jelent, megkdzelithetetlenné, elérhetetlenné valik a sze-
gények mérhetetlen nyomora miatt.

Az Onéletrajz tantbizonysaga szerint a ,,Kiskunhalom” megiradsdnak
otlete a Hdrom magyar vdros szociografidinak gyiijtémunkéja kozben
érlelédstt. En mégsem ezek miifaji folytatasanak latom a ,,Kiskunha-
lom” cim@i regényes szociografiat. A Harom magyar varos szociografi-
ainak jellemz6je az utiélményszerliség, a ,,Kiskunhalom” szidndéka sze-
rint is regény. Abrazoladsi médszerét a Tanyai térténet cimi, 1917-ben
irt novelldhoz tartom kozelinek, stilusat pedig a Lecke-novelldk elem-
z0en-preciz stilusaval érzem rokonnak, pl. a Napirend cimii novella
ido6felosztasos tarsadalomjellemzésének mabdszerével: ,,1927. oktdber 10.,
szerda ... A Nap kél 6 6ra 23 perckor. Nyugszik 17 éra 7 perckor. Mun-
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kas kél 6 6ra 5 perckor... Nagysdgos ur kél 10 6ra 16 perckor... Kis-
asszony olvassa a verset. Cseléd mos.”

Visszatérek a ,,Tanyai toérténet’-re. Ebben a novelldban Nagy Lajos
egy altaldnosan jellemzd csend@rtérténetet mond el. A térténetet azon-
ban f6ldrajzilag pontosan kériithatirolja, besziikiti, elemz8 pontossag-
gal leirva azt, hogy az eset egy Vecse, Solt, Apostag kozott elhelyez-
ked6 tanyan jatszodik. A szociografiai koriilhatirolds tehat adott, de
semmiféle jelentdséget nem kap. A koriilhatarolds itt még jellegtelen, a
novella teljes egészében a szociografiai kortilhatarolasra, mint véazra
felrakott nowellisztikus torténetre épiil.

Ez a kettésség (tehat szociografiailag koriilhatarolt szinhely, regény-
szerii torténet) nem jellemzé a Harom magyar varos szociografidira,
jellemzd viszont a ,,Kiskunhalom”, ,,A falu &alarca” és a ,,Falu” cimfi
miivekre.

Az 1946-ben irt, ,Falu” cim{i regény a ,Tanyai torténet”’-tel azonos
felépitésti. Egy 4ltalanosan jellemzd regénytdrténet pontosan koriilthata-
rolt vazra (itt is a sziiléfold) épiil. A teljes mondanivalé azonban a re-
gényes torténethez kapcesolddsé.

Eltér6ek az aranyok a ,Kiskunhalom”-ban és ,/A falu alarca”-ban;
jelentést kap a szociogrdfiai koérillhatdrolds, a szociografiailag jellemzett
tényszerliség doéntévé valik, ezt csak kiegésziti, kiboviti a regényszerli
torténetlanc.

A szociografiai tovabbfejlédés érvényes-hiteles utja ez.

Mar az elé6z6ekben utaltam ra, most példdzni szeretném, hogy Veres
Péter zartabb, viszonyitas nélkiili kozosségével szemben Nagy Lajos
osztalydbrazolasa meérlegel8, szembeallité abrazolas, a gazdagok és sze-
gények boles6tdl sirig kisérd antagonisztikus ellentétének abrazoldsa:

»a nap 4 ora 58 perckor kel. De a munka, legalabb a most foly6 csép-
1és, mér virradatkor kezdédik.”

,,Fleischerné kilenc 6rakor kel fel.”

,» .. Iriss erével... Pedig étlen-szomjan alltak munkaba”
,Kiss Ferenc abbahagyta az evést, az utols6 falat mar majdnem Kki-
fordult a szajan.”

»Egy és két 6ra kozt legperzsel6bb a nap sugara... az urak Kis-
kunhalmon sem bujnak ki ilyenkor a lakésaikbél.”
»A parasztok pedig végzik munkajukat.”

,,Kis puhafa-lécekb8l késziilt kereszt szégyenlGsen nydszorgi az alatta
pihenérsl, hogy csupan egyszeril zsellér volt; diszes kdalkotmany, bele-
vésett életrajzi adatokkal vasraes keritéssel O6vezve; ugy ékeskedik,
mint kastély az él6k vildgaban...”

A ,Kiskunhalom” cimi{i mfiivet, ha egy sz6val kellene jellemeznem,
azt mondandm ra: diagndzis. Eszrevételeket, a tarsadalmi igazsagtalan-
sag példait felmutatd iras.

Sokkal inkabb elemzdébb, értékelébb mii ,,A falu alarca”. J61 illuszt-
ralja ezt a Szemcsik Janos-i fliggetlenség abrazoldsa a két miiben. A
,Kiskunhalom” bemutatja az adott figurat szenvtelen pontossiggal. , A
falu alarca”’-ban Nagy Lajos értelmez is: ,olykor-olykor még &t is iri-
gyeltem, sorsat kivanatosnak, legaldbbis elviselhetének ismertem...



Es most ez kivalé alkalom, elmélkedjiink a gazda fiiggetlenségérdl. ..
(mintha Veres Péter irna). A kimondott vélemény sajatos atmoszférat
teremt ,,A falu alarcd”-ban, sok esetben a ,Kiskunhalom”-nal er&sebb
tarsadalomkritikai célzattal. Példak a mivekbdl: ,Kiskunhalom”
»Kéaveczki Istvan felhajt egy pohar bort... Olyan, mint a nyugalom
szobra ... Lehet, hogy legbeliil, a lelke mélyén hanytorog valami, ta-
lan az egész élet torténete, de a hanytorgast elcsititja a bor...”

Egy parhuzamos jelenség kapcsin ,, A falu A4larcd’”-ban véleményt
mond, kommentél is Nagy Lajos: ,,Olyik harciasnak, ha képletesen is,
letorik a szarvat, illetve ha csak tulsagosan hegyes; 6lomgémbdét forrasz-
tanak rija.” — ,,az az ember, aki elsGsorban gyava és alattomos, fella-
zadva koételékei ellen széditSen sok és nagyméreti hosiességet produ-
kal, kiiléndsen mostanaban.”

A ,Kiskunhalom” viszonylagos statikus jelenség-megmutatisa ez eset-
ben ,,A falu 4larci”-ban szinte a pet6fii fenyegetés hofokat ériel:,Nem
hallottatok Dozsa Gyorgy hirét?”

»A falu alarca” azonban nem egyértelm{i megvalosulas, érzddik
rajta a freudizmus kordivatja, a regény hangulata atvalt a sexualitas,
mazochizmus, szadizmus mélylélektani elemzésének nyugtalan szomoru-
sdgéiba, reménytelenségébe.

Tudom, az egyszavas jellemzések mindig besziikitenek, mégis, ha azt
mondtam, hogy Nagy Lajos faludbrizoldsa a ,Kiskunhalom”-ban diag-
nézist kozl6 szociografia, ,,A falu &4larcd”-ban kommentdlé tdrsadalom-
lélekrajz, akkor folytatom a sort, hiszen a ,,Falu” cim{i regénye is ,,meg-
foghatd” egy szdval: agitdcid.

A Nagy Lajos-i faluadbrazoldas szempontjabol eddig elsédleges szoci-
ografiai koriilhatarolas megtalalhatd a miiben (sziil6falujaban jatszodo
események) — de nem dontd jelentdségli. A regényszerli torténet meny-
nyiségileg elsddleges a miiben, és aktualis targyt (a mult cstkevény-
jelenségei a felszabadult faluban) — de lényegileg szerintem nem dontd
jelent8ségli. Mennyiségileg kevés, de mingségileg donté az Uj lehetSségli
életet agitativ médon propagalé néhany részlet:

»a dolgozok eddig, ezeréven at, a valésidgban rabszolgdk voltak, de

most megtortént a felszabadulas... a régi vilagnak vége, Gj élet kez-
dédik ... mi dolgozdék masképpen rendezziik majd be a vilagot.,”

A ,Falu” mar nem szociogrifia, hanem korrajz, amely nem az adott
kort dokumentdlja, hanem a megadott esztétikai normaéikat; nem az
irénak van elvarasa a politikdval szemben, hanem a politikdnak van el-
varasa az ir6val szemben. Es a szociogrifia mint keret azonnal megszii-
nik; bizonyitva, hogy a legigazibb formak ko&ziil valé: csak akkor van,
ha joga van a teljes léthez.

V.

(Két korszak krdonikaja Veres Péter irdsaiban)

Veres Péter stilusdnak f8 jellemzdit keresem. A kovetkezetes, allan-
dosithaté jellemzdket rendszerezem, és példizom (lehetbleg tobb mii-

b6l vett parhuzamos példakkal, hogy ezzel is az allanddsigot, jellegze-
tességet bizonyitsam).
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Veres Péter stilusdnak {6 jellemzdjeként a
tudosito
mesélé kévetkezetességet kell meglatnunk.
szerkesztd

Tudésité kovetkezetesség

Az Utkézben esszéi kozott talalhaté a kovetkezd hitvallas értéki
megallapitas: ,,Ezt kell megirni, a mdt, amint jon a tegnapbdl és megyen
a holnapba.”

A , Probatétel” elétt talalhaté Ajanlas egy részlete: ,,A torténelmet
mozgasaban, a tarsadalmat fejlédésében, az egyes embert valtozésaiban
abrazolni, amint szenved ... eléremegy vagy hatrahdksl.”

Program ez, a mualt—jelen—jov6 fejlodés, valtozds kovetkezetes
tudésitasanak programja. (E gondolatom alapjan adtam az elnevezd
meghatarozast.) Veres Péter olyan korban élt, amikor még lathatta és
élhette (és élte is) a feudalis jobbagy életmoédot, el6z6 korok muld cso-
kevény-maradvanyait —: életmédjat, szokasait, torvényeit, észjara-
sat — egy mulé vilag utols6 lizeneteit. Ezeket abréazolja a kroénikairas
szandékaval pl. a cimével is pontosan jellemzd ,,Falusi kronika”-ban.

A moriczi Boldog ember gazdasigi csédjének kora a kapitalizaléds,
valsagban lévé 1930-as évek (Nagy Lajos ,Kiskunhalom”-jaban is jel-
lemzett) jelene: Veres Péter jelene is. Ennek a kornak a benneélés pre-
cizitdsaval, aprolékos bemutatdsdval az iré gyakran sajat sorsan ke-
resztiil adja hii képét.

A tudositas, kronikafras sajatossidga: pl. szakszavak mondatba épi-
tése, adatok sorolasa a Veres Péter-i stilust is jellemzi. Adatkoézlésének
érdekessége, hogy a preciz felsorolashoz mindig elkételezett ténymeg-
becsiilés, kovetkeztetdé jészandék parosul. Pl , Falusi kronika”: ,,mégis
mennyit dolgozik ilyenkor egy-egy bojtar... a kisebb gulyak, ménesek
1étszama 200—400 kozott van, néha felmegy még ezerig is... Minden
nyajjal két feln6tt ember van... minden nagyjoszdgnak kell naponta
kétszeri itatasnal legkevesebb 50—60 liter viz. Ez bizony 10—12000 li-
ter viz. Ez ugyanannyi kil6é. Vagyis egy bojtar egy vagonra vald vizet
felhuz — éspedig kézen. Ez pedig nagy dolog...”

Az egyiittérzd segitGkészség kozvetlenné teszi a felsorolds monoton
stilusat. Segitékészség: az idézett részlet utan ugyanis hosszan ir arrél],
hogyan kellene a munkat megkoénnyiteni.

A Nagy Lajos-i dbrazolas (jol lathaté a ,,Kiskunhalom’-ban) latszé-
lagosan szenvtelen. Ez a szenvtelenség a felsoroldsok szenvtelenségébdl
is ered: ,,599 hazban 1200 légyfogé — naponta a légyfogdk megtlnek
egymillié legyet. A nyar folyaman ez 120 millié légy.” Az iré aproélékos
szamvetést készit, de nem értékel. Nekiink kell érezni a jelentését: nincs
higiéna, nincs nyugalom, pihenés...

Veres Péter felsorolasai legtobb esetben tartalmazzak a szerzé allas-
foglalo értékelését, a Nagy Lajos-i szamvetés: fligg6 szamvetés, legtobb
esetben az olvasé megérté — atérzd — allasfoglalo értékelésére szaAmitd
felsorolas.

Illyés Gyula is foglalkozik Veres Péter magyarazé ténykozlésével, a
problémat nem bontja le rész-példakra, csupan véleményét koézli: Ve-
res Péter szereti embertarsait, ezért szeret magyaréizattal szolgalni.
(Kortdrs, 1964. junius)



Ezzel a kérdéssel ismét taldlkozunk, ha Veres Péter mondatait, mon-
datainak szakszavait vizsgaljuk.

A tudositas, krénikairas kozvetlen fliggvénye az adatkozlés gyakran
szakszavas precizitisa. A ,,Palyamunkasok”-ban lathatjuk: a szakmun-
kasok akkor fogadjak be az 0j munkast, ha mar elsajatitotta az adott
szakma szakszavait — Veres Péter tudja és irasaiban is hasznélja ezeket.
Példaul:

»Nézi a gurdinyos, bozdtos telket”

,miként ketrecel, szalad a f6ldon”

»a zufuluss-t, a vacsorapdétlékot ugy elosztjak”

» Vékonyka, gérbic ember volt”

1. Széhalmozassal, rokon értelmii, hasonlé hangulatGi sz6val meg is
magyarazza a szakszavakat, folyamatossd teszi a stilust.

2. Ennek kifejtett valtozata a tobb tagmondatos magyarazd szerkezet:
,»a heppanyért (ez egy vasalt vég{i emeldrud, evvel emelik ki a vasutat
mindenest6l a kaviesagybél)...”

,macskaért (ez meg az emel6tusks, erre fektetik a heppany vasalt
végét)...”

,,kis kézi hajtokdjan (ez olyan sinenfuté vasati bicikli)...” Veres
Péter gyakran hasznalja: egy kifejezést kozbeékelt egész mondattal ma-
gyardz. Ennek elénye, hogy részletes magyardazatot ad, de a mesélést
szerkezetében mégsem akasztja meg, nem jelent kitér6t, inkabb csak
értelmezd kozbevetést.

3. Gyakran a mesélést kitérévé, burjanzéva tevbé egy-egy kifejezés
magyarazata: ,,...nagymikla... azt mondjak a németek csinaltak az
elsé vasutat, és 6k mittel-nek nevezték a kozépsd talpfat... de hat ki
tudja ezt... Mink még akkor csak...”

Az adatkozlés tehat a mesélés megszakitdsat eredményezi, az adat
kapecsdn — magyaraz6 szandékkal — az iré hosszabb kitérét tesz. Ez-
zel a mesélés menetét is megakasztja. Veres Péter leggyakrabban hasz-
nalt stiluseszkoze, kitér6éi a ,,magyardzé mesélés” sajatos stilusat ered-
ményezik.

Az elsG és a masodik az azonosité — és értelmezé —, ez a kibBvitd
adatkozlés, informalas stiluseszkoze.

A hagyominyos kronikairast az elmondas objektivitisa jellemzi. Ve-
res Péter kréonikairasat a személyesség kozvetlensége hatja at. A kib6-
vité adatkozlés szubjektivitasa nagymértékben eldidézdje ennek.

Meséls kovetkezetesség

Els6sorban a stilus jellemzGje, hisz Veres Péter kévetkezetesen vallja,
nem mesét, hanem torténetet (a valésaghoz kozvetlenill kapesoldédéd tor-
ténetet) mond el. Ennek mfifajt teremt8 bizonyitéka a Pdlyamunkdsok,
ahol az ir6 sajat élettorténetét mesélé fogasokat felhasznilva mondja el.
A meséld kovetkezetesség az irdi hitvallas kévetkezménye is:

»az ember sorsanak, gondolkodéasanak... észjarasanak... hiteles ab-
razolasa” (,,Utkdzben” — 107. 1)

Tehat a tudositdo objektivizmushoz a gondolkodast, észjarast tiikrozé
szubjektiv meséléjelleg parosul.

A mesélés szerkezetileg szabadabb atmoszféraja teszi lehetdvé szola-
sok, szalloigék, kézmondasok kozbeékelését, beépitését. Itt valosithatja
meg leginkabb Veres Péter az ,észjards” 4abrazolasat. Sajatosan szép
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képei stilusat kozvetlenné, gazdagon diszitetté, népiessé teszik, tovabb
oldva a krénikas objektivizmus légkorét.

Kézmondas értékii gondolkodast tiikroznek Veres Péter meteorologiai
jellegii képei, kozlései. A ,Probatétel” egy példaja: ,,Nem mehet min-
denki a maga akaratjara. Hatha még ujabb esé jon, nagyon kiraggyan-
tott a nap, az pedig azt jelenti, hogy még lehet valami, és addigra min-
dent rendbe kell tenni.”

Parhuzamos példak a ,,Sziik esztends”-bél: ,,Csillagos az ég, de csak a
nagyja latszik . .. elromlik az id8.” — ,,bordas fellegek ... valahol messze
nagy zivataros es§ volt, széllel — viharral.”

Fontos megemliteniink, hogy Nagy Lajos id6jarasa szimbolikus je-
lentésii (1. ,,Januar”’); Veres Péter id6jardsa a termést, a munkéat, az
életet, a mindennapokat befolyasolé tényleges idGjaras: élet-logikaju
id6jaras.

Szerkesztd kovetkezetesség

Szerkeszts kovetkezetessége a Veres Péter miiveire kiils6leg jellemz6
szerkezeti sajatossagokat és a csak elemzéssel kimutathaté bels6 szer-
kesztési rendszerességet értem.

Az egyértelmii kiils§ jellemzdkkel kezdem. Veres Péter konyveit &l-
talaban a szerkesztés kovetkezd rendszere jellemzi:

Ajanlas
— a mi — utdszd.
El6sz6
A |, Szamadas”’ 1955-0s kiadasanak ilyen szempontu szerkezete:
Néhany sz6 az uj kiadas elé — a mi — utdszo.
Veres Péter beszédének is jellemzdje volt (emlékezziink csak!) az els-
sz6 — téma — utodsz6 szerkezet. Veres Péter, ha kérdeztiink t6le vala-

mit, feleleteit néhany , megtervezett” mondattal kezdte — tomoren utalt
a problémakra, gyakran idézett miiveib8l, a valasznak e része leg-
tobbszor ,,el6adas jellegli” volt.

A rovid bevezetd utan azonban a produktiv mesélés nagyobb 1léleg-
zetii, fesztelenebb szavai kovetkeztek; majd rovid utdszdé jellegli zaras,
osszefoglalas: hogy szavat ne felejtsiik.

Rovid kihagyéisokkal kozlom a ,,Szédmadas” legels6 sorait, ez alap-
jan szeretném a Veres Péter-i bels§ — szerkeszt6 kovetkezetesség sa-
jatossagait vizsgéalni.

/ /Szerelemgyerek vagyok ... Annyi tény, hogy rengeteg bantast, meg-
alazast kell az ilyen gyereknek elviselnie.// A cinikus kolykok wvissza-
tlitnek és visszatrdgdrkodnak a tobbinek, néha a tdrsadalomnak is, a nem
cinikusak meg elvonulnak sirni. S ha tehetségesek, az akaratuk fesziilni
fog, hogy csak azért is megmutatom...// Lehet, hogy rendes hazassag-
bol sziiletve mds ember lettem wvolna.// Az anydm egy gazdag paraszt-
nal, egy afféle parasztbasanal szolgdlt, akinek legényfia volt. Tavasz
volt, janudri sziiletésti vagyok...// Hazassagi igéret volt, s amikor a
baj meglett, felmondds. Sirds, sz#l6i dtok és iitlegek.// Sze-
rencséjére . . .

Vazlatosan, némiképp leegyszeriisitve montdlom a ,Szadmadas” els6
mondatait, legels6 egységes gondolatat — kozlését. Itt az irds vazat
emeltem ki, hogy szerkezeti felépitését vizsgdljam. A szdveg (els6 la-
tasra is érezhetd) hangulatilag nagyon valtozatos.



Egy konkrét megallapitassal indit: szerelemgyerek vagyok. Annyi
tény — folytatodik a szbveg, tovabbra is megtartva a most szoval is ki-
fejezett k6zl8 tényszerliséget. Az adott helyzet tényszeriliségére utal a
rokon hangulati kell muszaj-erkolesre éplils, megallapitast tikrdzo
szava is. Ezutdn azonban a nyugodt szerkesztésli mondatok élni — mo-
zogni kezdenek. Cselekvést kifejez6 mozgalmas igéi: visszaiitnek, visz-
szatrdgdrkodnak egy Gj hangulatot adnak: a cselekvés — torténés han-
gulatat. A ,,csak azért is megmutatom” cselekv® hangulatat aztén
megtéri egy masik hangulat, egy Gj hangulata sz6: lehet. E

hangulat szavai: szliletve, mds, lettem wolna... A vélemény sze-
mélyességét tlikr6zd ,lehet” bizonytalansag, ,,mas lettem volna” — fel-

tételes mod az eddigi tényekre és a cselekményre épiild véleményt ko-
z6l. A hangulat gyors valtozisaval a vélemény bizonytalansagat kifejezd
hangulat Gjra tényszertivé valik agy, hogy az ir6 személyének doku-
mentalé tényei keriilnek eltérbe: anydm, januari szilletésli vagyok —
egyes szam elsé személyl kozlései teszik egy pillanatra koézvetlenné —
személyessé a mesélés hangulatat. Ez is valtozik, egy Gj hangulat, az
eddigi tényekre, véleményekre, cselekvésre, személyességre épit6 fesze-
sebb szerkezet(i értékeld mondatok: halmozé felsorolas — témorités —
lezar6 precizitas, és egy més lehetdséget jel6ld (,,szerencséjére”!) 4j csi-
raju gondolat, a mesét tovdbbvivé dj egység.

Az Onéletrajz egy gondolati egységét vizsgdltam meg. Vazolom han-
gulati—tartalmi részeit.

(Ezt a problémat tobb részleten keresztiil vizsgaltam, itt azonban csak
egy vizsgalati menetet frok le altaldnosité jelleggel, hisz a vizsgalati
moédszer kialakuldsa utdn munkam reproduktivva valt) A vizsgalt szo-
veg (egy gondolati egység) részei:

. indité6 kozlés, alaptény

. cselekmény: cselekvés vagy cselekedtetés
. vélemények

. személyes példa

. konkluzié — értékelés.

A személyes példa megéillapithaté modon a gondolatkézlés egyik leg-
fontosabb alkot6ja. A személyes példa kapcsan Veres Péter személyes
élményeit — tapasztalatait, vagy a f6hds egyes szdm elsé személyl él-
ményeit mondja el dokumentdlé céllal. Ennek bizonyitidsira emlitem,
hogy a ,személyes példa” rész-egységénél gyakran taldlhaté a koévet-
kez8 kijelentés: ,tanG vagyok ra”. Ez az a rész, amely érzelmileg—ér-
telmileg megteremti, el6késziti az értékelés hitelességét, és megteremti
az értékelés objektivizmusidnak lehetdségét, ellenstGlyozva a vélemény,
cselekmény részek meséld jellegli szubjektiv hangulatépitését. Az érté-
kelés itélkezé fegyelme, a ténykozlés precizitdsa fékezi — korlatozza a
meséld jellegli cselekmény szabadon, fékteleniil &rad6é meséld ,fegyel-
mezetlenségét’”. Végezetiil: milyenek is a szemléletmédbeli kiilénb-
ségek?

Veres Péter azt irja meg, amit megél. Elményeinek sokrétliségébdl —
egyéniességébdl fakad stilusanak gyakori talaradéasa.

Nagy Lajos azt irja meg, amit meglat, ebbél fakad a kiviilallas ,haG-
vOssége”, ami mogott ott van a szarmazasabol kovetkezd eredendd szem-
benallas.

o W N
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Igazsaguk a szociografiai latas diadala: pontos latleletet késziteni, be-
szamolni az orszag és a nép helyzetérSl... elmondani, mit esznek, mit
gondolnak, milyen sar htzza le a labukat, micsoda vadvizek &lik veté-
seiket, micsoda aszadly az agyukat... Sziiletés, halal, tdnc, miiveltség,
babonak, mozdulatok, s6hajok s elhallgatasok létparancsa: mit jelen-
tenek szamukra.” (Csodri)

VI

Bori Imre A szecesszi6tél a daddig cim{i konyvében Tamaési Aron,
Sinka Istvidn és Veres Péter hagyomany6rzésének és Gj iranti rendki-
vili érzékenységének pontos rajzat talalhatjuk. Ennek a kettsségnek
keveset emlegetett kategériaja a Tamési Aron-i ,népballadai expresszi-

onizmus”, a Sinka Istvan-i ,pasztori — emlék — expresszionizmus”, a
Veres Péter-i ,,racionalis — szociografiai — expresszionizmus”.
Kategéridk — torvények: a népinek és az avantgarde-nak érintkez6-

pontjai, nem pedig litkéz6pontjai.

Es az ellentétes irdnyok: az avantgarde folklorizalédasa?

Ha messzire akarunk menni: a folklér és a happening forméainak 6tvé-
zésére kell figyelniink; a népi mondak, vallasi legenddk és a modern
pszichologia 0j egységbe szervezddését kereshetjiik. Figyelhetlink akar
Asturiasra, akinek regényeiben a naturalizmus és a sziirrealizmus, ma-
gia és valdosag 6tvozédik sajatos egységbe, a mdégikus realizmus rend-
szerébe.

Ha nem akarunk messzire menni, akkor Onismeretlinket vizsgaztat-
juk: hisz Déry Tibor ,Képzelt riport egy amerikai pop-fesztivalro6l”
cimii regénye lehet példank; vagy a jugoszlaviai magyar irodalom egé-
szére érvényes belsé tajékozédas lehet igazolénk.

Ennek az egymasbdl szétvalé és egymadsra irdnyuld fejlédésnek pon-
tos képét adja Lukéacs Gyorgy ,,A miivészet szabadsagharca” cimii ira-
saban: ,,vilagosan lathatd, hogy a két hamis véglet ugy gy6zhetd le, ha
a mindenkori miialkotds objektive az emberiség konkrét {igye felé
tor. (...) Ez a hamis végletek kozti termékeny kozeg (...) Mindkeét
visszatiikroz6dési rendszernek ugyanaz az objektiv valésdg a targya,
elkeriilhetetlen, hogy e két, magédban véve heterogén rendszer torté-
nelmi megvalésuldsa sordn ne keveredjék, ne keresztezze Gjbol és Gjbol
egymast.”

Lehet, hogy mégsem tudathasadéisos id8ket éliink?
Utjaink legyenek ,csillag-atjarék a mélyebb létbe”.
Esélytelenségiink legyen kozos esély.
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a halal szivarvanya
KOPECZKY LASZLO—SAFRANY IMRE

kisregény

CSUKA: ,,Nem a tejutat épitjik!”

MEZITLABAS HERCEGNO: ,,Soha olyan ékes szivarvanyt.”

FUZ: , A kélydk visszatért!”

ELIZ: ,Nekem nem mondtok soha semmit: csak a csomagotokat cipel-
tetitek velem.”

BENO: ,Diktalja be kérem a nevét!”

SYLVETTA: ,,Gyégyterapidnak szantam, de a dozis...”

Dr. MINDENTTUDOMANYOSAN: ,Papagaj, az, aki nem beszél?”

SEJK FIA: ,,Ahol én 6rkodom, ott nem tlinhet el semmi!”

TARZAN: ,,Tudtam, hogy egy verébbsl sohasem lehet igazi bagoly.”

PICULA: ,Nem akarok visszakerilni oda.”

GILISZTA: ,,Hat szoktam én hazudni?”

VON TEKERCS: ,,Vetitem a kék eget!”

BIFLA: ,,Sz6val bed6ltetek dr. Mindenttudomanyosnak!”

ERIKA: ,,Joevoek!”

SZOR BENJAMIN: , Sylvettal”

SEHEREZADE: , Lehet repetalni. Mosogatéoviz!”

1

A vonat, egyetlen kapcsolatuk a vildggal eltlint a kanyarban.

— Hogy is hivjak a falut? — kérdezte Bend.

Eliz egy koére helyezte a vaszonzsikot.

— Ne abrandozzatok most falurél. A legkozelebbi civilizalt telepiilés
120 kilométerre van innen. Két-harom fabarakkrél van most szé. Hova
is tettem a noteszomat?

Egymas utan rakta ki zsdkjaboél a konzerveket, pulévert, tiikrot, to-
rulkozét.



— Megvan — kialtotta — a Fehér Fecskét keressiik.

— Mi annak a rendes neve? — akadékoskodott Bend.

— Nem jut eszembe, sok méassalhangz6 van benne. Fehér Fecskének
ismerik.

Fiiz az allomas peronjan a térképet bongészte. Bend oldalba lokte.

— Na?

Fiiz vallat vont.

A térképrdl semmit sem lehetett leolvasni. Fliz egy pontra mutatott,
de Bens elrohogte magat.

— Légypiszok!

Kinosan kitervelt sorrendben rakta vissza Eliz a motyét a zsakba, és
odafordult egy b& szoknyas nénikéhez.

— Mondja kérem... A Fehér Fecske?

A nénike messze nézett, és kozelre mutatott.

— Itt van egy hajitasnyira a hegy labanal.

Az Ujsagirok egymasra néztek.

— Vilagbajnok lennék, ha ennyire el tudnék hajitani — sz6lt Bend.

F{iz megindult.

A nénike fejére tette kosarat.

— En is éppen arra megyek.

— Mi sietiink, mamuska — fontoskodott Bend.

A fahid minden deszkaja kiilén sz6lt, mint a xilofon.

— Fényképezkediink — rendelkezett Eliz, s Fiiz mellé lépett.

Bend rajuk se hederitett.

— Mit gondoltok, miattatok utaztam hatszaz kilométert? Lesz itt mit
fényképezni!

— Csak egy felvételt — rimankodott Eliz.

— Lehet rola szb, ha belefejeseltek a vizbe.

Eliz athajolt a fakorlaton. A hid alatt kavicsos patakmeder, még csak
nedves sem volt. A nénike kosardval fején elballagott mellettiik.

Bend raripakodott Elizre.

— Al

Kapalodzo bogarkat csipett el Eliz hajaban.

Eliz osszecsapta kezét.

— Mutasd.

— Jaj de szép!

— Szép?

— Szép.

— Akkor nesze.

Bend kényelmes mozdulattal pottyentette vissza a bogarkat Eliz ha-
jaba.

Fiiz lefutott a dombrél. Asztallapnyi koveken kellett Atlabalni a nap-
vords vizen.

— Mint egy n8 — gondolta —, ott a hid és itt folyik.

Felkattintotta zsebradi6jat.

A b8szoknyas nénike visszacsodalkozott a zenére.
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A hangszoré reccsent és elhallgatott. S6tétben maradt a tabor.

— Von Tekercs! — kialtottdk mindenfelél. Senki sem kételkedett,
hogy 6 a ludas.

— Nyugalom! — harsant a ,,Studiébol” egy magabiztos hang.

Csuka a szbke parancsnok felugrott az ir6gép mell6l. Most mar saj-
nélta, hogy a téli tanfolyamon nem tanulta meg tisztességesen a vak-
irast. A villany minden este megtréfalta. Meg se kottyanna neki akkor
egy kis sotétség. El6kotorta zsebldmpajat a fiokbol.

A Hercegné is éppen irt az ebédlébarakkban, azaz a vonalas flizet-
lapot bamulta. Az elsd szd megszerkesztése oly nehéznek latszott, hogy
mér-mar azon volt, odair akdrmit, csakhogy meginduljon az iras. Most,
hogy sotétség tamadt, mar tudta is a helyes szét: Mama.

A ,,Studio” ablakaban kivancsi fejek gyiilekeztek. Von Tekercs gyu-
fakat gyujtogatott. A szdke parancsnok benyitott. Zsebldmpajaval ar-
caba vilagitott.

— Mit csinélsz?

— Gyufaval hallgatja a radiét — hallatszott Tarzadn hangja az ablak-
parkanyon sokasodé6 fejek silir{ijébol.

— Seherezddenak villamositottam a huisdaraléjat — sz6lt biiszkén
von Tekercs.

— Téan a patentot félted, azért probalod gyufafénynél.

— Kidoglott a biztositék — vakarodzott kelletleniil az ezermester, s
elszantan kapkodott a rengeteg biztositékpatron kozott.

— Gyere onnan!

Von Tekercs félreallt, Csuka a biztositéktablahoz lépett. Bamészko-
dék elcsendesedtek.

— Ehhez modszeresen kell hozzafogni — magyarazta a parancsnok.
— Itt vannak a feliratok minden kapcsolésor felett. Hova kapcsoltad a
gépet?

— Ide.

— Na most varjunk csak: tehat... az S-felirat alatt harom bizto-
siték: a masodik nem lehet, tehat a harmadik. Ezt vizsgaljuk meg!

Csuka nyult is méar, de ijedten kapta vissza kezét: a taborban felra-
gyogtak a villanykorték.

Tarzan elrohtgte magat.

A parancsnok kénnyedén megveregette von Tekercs vallat.

— Nagy volt az dnbizalmad kisoreg. A te elmés szerkezeted még egy
biztositékot sem tud kicsapni. A sotétséget nem te, hanem a villany-
telep sikeritette.

A Hercegnd hunyorogva nézett a leirt Mama széra. Sotétben koze-
lebbvalénak érezte. Most hirtelen mozdulattal athuzta.

— ,,Majd a végén odairok valamit” — gondolta.

Az athuzott szdé ala sok tépelddés utan most hirtelen odakanyarintotta:
Nem jol vagyok.

Egy meg-megesuklé trombita talrecsegte a hangszéroékat.



A parancsnok séhajtva hagyta abba a jelentés gépelését. A barakkok-
bol, a parkbdl, a kantin fel§l cammogva, 16kdés6dve verddott Sssze a
zaszlorad koré a tabor népe.

A Hercegné féltdn hajolt az irkalap folé.

Mért csaptatok be, hogy nincs nagy labam? Ninecs
cip6 a labamra Mindenki mezitldbas hercegnének
csufol. Amiben j6ttem, az ma mar még foltravald se
egy masik cipére.

Valaki a vallira esapott.

— Hercegné, az istenedet, mozdulj mar, neked hidba ugatnak sora-
koz6t?

Tenyerét a szévegre tette. Nem is fordult a goromba hang felé.

Zokniban se jarhatok a k6veken — rétta tovibb —,
prébaltam, de még jobban kiréhogtek. Reggelre pe-
digazoknihelyénegy par kesztytittalaltam.

A sorakozék kozil kivalt az ligyeletes csapatparancsnok. Megillt a
Hercegnd elétt.

— Ne tettesd magad sliketnek! Nézd, hiny ember varakozik miattad.

A Hercegnd még jobban a papir f6lé hajolt.

Legszivesebben fejszével csapnidm le az ujjai-
mat.

— Hercegnd, embereld meg mir magad — hallotta a parancsnokhe-
lyettes korholasit —, maskor is irhatsz levelet.

Diihosen leszegte a fejét.

Most madregyhamarnem kaptok t6lem levelet. Nem-
csak a ldabammal van baj. Egy lannyal is csufolnak.
Pedig én igazdn... Vagy legaldabbis nem tudok réla.

A sorakozok koziil a faradtabbja mar a flibe huppant, a tébbiek nyug-
talankodtak, mint a darazsak.

Csuka megelégelte a huzavonat. Odalépett a kérmold fitthoz, és val-
lara tette a kezét.

— Gyerlink, 6csi — mondta halkan.

3

— Eltint a tdbor — kidltotta Eliz —, kialudtak a villanyok.

Az okrok mar tudtdk az utat, tartottak arra, amerre a homaéalyba
hamvadt tabor lehetett.

Bend a szekérderékban piroslé betliket bongészte. A kocsishoz for-
dult.

— Mondja, batya, kinek lesz ez?

— Mi?

— Ezek a pingilt jelszavak.

— Hat nem irja rajta?

A Sejk fia a taborkapunil bokaig ér6 bundaban, puskaval az 6krok
elé allt.

— HB686.

Az okrok megéalltak.

— Ez az utolsé fordul6? — kérdezte.
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— Ez. A faklya itt van mind, a tablab6l lesz még egy forduléval.
Most faragjdk a nyelit.

Az 6reg az ujsagirdékra mutatott.

— Hoztam egy kis rdadast is.

Ben6 leugrott a szekérrdl, s a puskas fithoz lépett.

— Ujsagirék vagyunk.

A Sejk fia hatralépett.

— Csak lassan — mondta bizalmatlanul. — El8bb a fontosabb dolgo-
gat intézzik.

Intett az 6regnek, hogy behajthat.

A hangsz6rék a himnuszt recsegték. A zaszlé lassan imbolyogva le-
hullott. A sorban {iresen maradt egy hely.

A Hercegndé kedvetleniil k6rmélt a papir aljan.

Itt szép az id6... Remélem odahaza...

Picula a Hercegnd mogé lopakodott és érzelmesen stgta a fiilébe:

— Sirig hli leanyuk.

— Kuss! — horkant fel halkan a Hercegné.

Picula sért6ddtten kotrodott el.

— Ne marasztalj!

Futni kezdett, s egyenesen az utizsakjat vonszolé Elizbe {itkozott.

Ben6é mar a konyhaban kotnyeleskedett. Egy kotlardl felemelte a fe-
dét, de azonnal le is ejtette. Felszisszent.

— A mindenségit, ez siit... Nagyon hig lesz ez a leves.

Seherezade, ki ragyogd arccal allt a konyhaja kézepén, elréttyentette
magat.

— Lehet repetalni. Az mosogatéviz. A vacsorat mar megették.

Fiiz végigballagott a taboron. Az lires ebédlébarakkban megpillantotta
a Hercegndt. Lelilt a kecskelab asztalhoz, szemben a kérmols fiaval.

A Hercegn6 diihosen pillantott fel.

— Akar valamit?

Fiiz intett fejével, hogy semmit.

A fit rovid vivodas utan felugrott. Szétszakitotta a levelet, s a papir-
kosar felé vetette.

Elrohant.

Eliz fogta Picula tiikrot tart6 kezét.

— Feljebb tartsd, még feljebb. Még.

Picula felugrott a mogotte allé padra, s Eliz orra ald tartotta a
tikrot.

A konyhaban Ben8 megpislogtatta a villanolampat.

— Kicsit héatrabb &alljon, kérem, és keverje.

Seherezade a falon fiiggé kanalak eldtt tétovazott, végil kivalasztotta
a legnagyobbat.

Keverni kezdte a mosogatévizet, de a villan6lampa nem villant.

Bend békebeli 6tvendinarnyira nyitott szemmel kebelezte az udvaron
végiglibbend leeresztett haji Sylvettat.

Bakugrasos léptekkel nyoméba szeg8dott. Seherezdde hangja csak az
egyik fiilét érte utol,



'— Hej, hat ne keverjem?
Bené vissza se fordult.
— Majd legkozelebb.

A Hercegné ott iilt a gyeptéglazott agyason. Mogotte a vords kovek-
b8l kirakott brigadnév viritott.

Felkapta fejét, mert el6tte a flivon Sylvetta Aarnyképe rezgett el.
Ebbe a finom muzsikdba disszonans hangok verddtek: Bend léptei.

Picula megcsorgette a papirost.

— No kezdd mar!

A Hercegnd hosszan Sylvetta utdn nézett.

— ,,Soha olyan ékes szivarvanyt,

Abroncsként fogta az eget”

Elhallgatott.

— ,,Soha olyan szent abroncsot még” — stgta Picula. — ,,Soha olyan
szent abroncsot még.”

— Soha — nyodgte elkeseredetten a Hercegnd.

— Tovabb — tiirelmetlenkedett Picula.
— Nines tovabb...

~"— Harman haromfelé keressiik — mondta boldogan Eliz, amikor a
sz6ke parancsnok bemutatkozott.

— Ujsagirék? — kérdezte Csuka a lelkesedés legesekélyebb jele nél-
kiil.

— Honnan tudja? — lep6dott meg Eliz.

Csuka elmosolyodott.

— Most is ugy all a keze, mintha noteszt tartana

Von Tekercs dugta be fejét az ajton.

— Vetitem a kék eget!

— No és? — vonta fel szem6ldokét Csuka. — Tan azt akarod, hogy
csillag legyek rajta? ' '

Eliz nagy szemeket meresztett. A parancsnok megnyugtatta.

— Ne ijedjen meg! Nem repiilliink el. Kezd8dik a szokésos filmbe-
mutato.

— No mire varsz még? — ripakodott rd von Tekercsre.

— Fehéritik és szarad a vasznom. Elvihetném a vendégszoba fiiggo-
nyét?

— Vidd, eredj, csinald! Mar az se volna baj, ha vége lenne. Maskor
ne rendezzetek egyszerre mozit és tabortiizet is.

Az ezermester kiiramodott. Majd fellokte az ajtét nyité Sylvettat.
Egyszerre kaptak Bendvel a lees§ fényképezdgép utan. Bend halalra
valt arccal hapogott. Von Tekercs csak legyintett.

— Megcesinaltam volna.

Sylvetta halkan kérdezte a parancsnoktol:

— Vezessem Oket a vendégszobaba?

Csuka nagyot nyelt. ,Nem csukhatjuk ossze &ket, mint a nyulakat”
— gondolta.

— Izé.

— A holgy nalam is alhat — talalta ki gondolatat Sylvetta
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Fiiz az elrohané Hercegnd utidn bamult. Elmosolyodott.

— A kélydk visszatért — mormogta halkan.

Magat latta tiiskés hajjal folyoparton iilni. Kezét a vizben hiitdgette.
Nézte a harom csillagot, mely fénn a hegyen és lenn az égen sziporka-
zott. Zsebéhez simitott. Megesdrdiilt a papiros. Kivette. A sdtétben
hangosan olvasta maganak.

,Vigyazz magadra, fiam, esténként vedd fel a meleg alsénadragot és
ne igyal hideg vizet. Siess haza, mert apad mar eserny6t tart a para-
dicsom f6lé — melyet Ugy szeretsz —, hogy el ne érjen.”

A harom csillag koziil kettd fenn a hegyen kialudt. Egy hullamzott
mar csak lent az égen...

Fiiz megddrzsblte halantékat, s azon kapta magat, hogy még mindig
mosolyog. Felkelt a kecskelabu melldl, végigsétalt az asztalok kozott,
megcirégotta a holdként sdpadozé leltarszamokat.

— Hiaba, egészen flizhangulatba cseppentem — mormogta.

Hosszan nézte az oszlopon fiiggé plakatot, de nem figyelt oda, mit
olvas.

— Latok egy darab kék eget — ismételgette —, ma este nyolckor.

Bend mar messzirgl rikkantott.

— Mar megint légatod az orrod? Ffizverseket nyekeregsz.

F{iz mosolygott, mert az emlékeknek még a hamuja is melengette.
Bend a plakatra fintorgott, s loholt Sylvetta és Eliz utan.

Fliz szbérakozottan a szemétkosarhoz lépett, hogy a mellé hullott pa-
pirdarabokat felvegye és odadobja, ahova szantdk. Ahogy az eltépett
irds utdn nyult, keze megallt a levegbben. Felszedegette. Megprébalta
Osszeillesztgetni.

Picula 8sszeszedte minden batorsagat.

— Nem és nem. Nem akarok visszakeriilni oda.

— Picula — razta meg Tarzdn. — En ugy beszélek veled, mint em-
ber emberrel.

Picula mellé iilt, s tenyerével a feje felett hozzdmérte magat a hatal-
mas Tarzanhoz.

— Legjobb esetben is — kuncogta —, mint ember félemberrel.

— Hat akkor bagoly mondja most bagolynak: irdny a szaritokotél!
Jobbrél balra a harmadik szamu szarad6 objektum tant nélkil zsebre

vagando.

— Tarzan, adj gondolkodasi idot.

— Képtelenség, fiokam — razta fejét Tarzin, s el6kapott zsebébdl
egy paksamétat. — Az igy megért, nem varhat tovibb. Adva van egy

dijnyertes palyamii, ehhez palyazatot kell csinalni. Picula, ha masként
nem megy, hat inkabb én, Tarzan, szépen megkérlek téged, eredj, hozd
a dijat...

Picula nem mozdult.

Tarzan lehajolt, s keményen a szemébe nézett.

— Tudtam, hogy egy verébb&l sohasem lehet igazi bagoly.

Picula sz6 nélkiil, labat hazva megindult.



Sylvetta Ben6re mosolygott.

— Hogy tetszik a szoba?

— Itt, a mellettliink levd helyiségben ki alszik?

— En — mondta a lany.

Bend ujjaval megkocogtatta a lezonitfalat.

— Tl vastagok ezek a falak.

— Hat mibél legyenek?

— Vasbeton falak ko6zotti szigeteld levegbrétegh6l — szélt Bend bi-
zalmasan, és kozelebb hajolt.

Eliz rajuk nyitotta az ajtot.

— Pardon.

Ledobta az utizsadkjat, dithosen meéregette Sylvettat.

— Eppen a falak miatt tiltakoztam — hadarta Bend —, talsagosan
vékonyak. Még a pisszenés is athallatszik.

— Ne pisszegjenek, hanem aludjanak — mondta Sylvetta. — Kii-

16nben sem szoktunk hallgatézni.

Ben6é hatat forditott Eliznek. Odastgta Sylvettdnak:

— Pedig nines kizarva, hogy olyat mondanék, amit érdemes lenne
meghallgatni.

— Aludjon ri egyet — nevetett a ldny.

— Gondolja, hogy lehet itt aludni?

Eliz, kit e turbékolds mar kihozott a sodrdbél, kézbeszélt:

— Lehet itt firédni valahol? Tiszta por vagyok.

— Mondtam szépen a hidon, hogy martakozz meg — vigyorgott
Bené. .

— Hat ha azt a tiszta port be akarja piszkolni — mondta Sylvetta
—, rendelkezésére 4ll a filird6szobank, itt a szemkdzti ajté a folyosén.

— Kaphatnék egy lavérban vizet?

— Hogyne, kérem — sietett a valasszal Sylvetta —, ha ugy szokta
meg, keritiink egy lavért. Mi ugyan kadban vagy tus alatt szoktunk
fiirodni.

4

Von Tekercs kelletleniil rakta vissza a kisladdjaba a hiisdarilé szer-
kezetet. Feltett egy indulét. A ko6zonség felszisszent.

— Mar megint!

— Csak ne valogassatok — intette le 8ket szigorian —, a maésikat
kolesonadtam a szlovén szomszédoknak.

Giliszta ott labatlankodott a vetitdgép koriul.

— A hiradét feltettem, indithatsz — vigyorgott.

Von Tekercsnek gyants volt ez a vigyor, de Csuka unszoldsa és az
elmés husdarildszerkezet sietésre Osztokélték. Végigtekintett a padokon
elhelyezked8 foghijas tdrsasidgon, s gépiesen kialtotta:

— Ulj le, Tarzan!

Tarzan feltdpaszkodott a padroél.

— Ultem, te marha! — mondta szemrehanyéan.

A tobbiek lehuztak.

Von Tekercs beinditott. Egy pillanatig dermedt csend szakadt a né-
z6térre, majd kitért a hahota. Kat bajos szbke Ovodas csGppség egy
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cilinderes ar kezébdl kiragadta a virdgcesokrot. A cilinderes ur felhat-
ralt a repiildre a tol6lépcsdn, a légesavarok megindultak, és a repiil3-
gép rak modjara visszahatralt a felhSkbe.

— Metpél eréjdlof kugazsro neltetehtjelef ygoh koygav godlob —
hangzott a mikrofonbdl.

Von Tekercs ijedten kapott a késziilék felé, de Giliszta hatulrél meg-
ragadta és lefogta kezét.

A nézésereg koérusban orditozott: Igy tovabb! Igy akarjuk!

Von Tekercs elkeseredetten kapalodzott.

— Ezt megkeseriilod — sziszegte, de hogy mégis mentse a menthet&t,
hivatalb6l visszaforditotta a szoveget. — Boldog vagyok, hogy feledhe-
tetlen orszaguk foldjére léptem — mondta a nagy zongoramiivész.

Hangja beleveszett a nevetésorkdnba, mert kdzben a vendégszoba
fliggbnyén egy kovér csokornyakkendds ar ahitatos arccal kopte vissza
sOorét habost6l az tires korsoéba.

Giliszta elrohogte magat. Ezalatt von Tekercs egyik kezét kiszabadi-
totta, s leszakitott egy huzalt a gerendarél.

A tabor elsotétedett.

Csuka faradtan zuhant a székbe.

— Rendelkezésére allok.

Fiiz elgondolkozva rakosgatta a papirszeleteket, de mieldtt megszo-
lalt volna, kialudt a fény.

A parancsnok diithésen ugrott fel.

— Latja, mar megint mennem kell. Mégiscsak le fogom valtani a
villanyszerel6met.

Fiiz fellélegzett. Kissé megkodnnyebbiilt, hogy nem siette el mondé-
kajat. Gépiesen zsebébe nyult cigarettaért.

, Vajon miképpen fintorul majd el ez a kemény és értelems arc” —
gondolta —, ha elolvassa: lehet, hogy nem megyek haza, anyus. Azt
mondja majd, ejh mit? Nem ériink ra képzelddni. Nem a tejutat épit-
juk.”

A szomszéd szobaban éktelen csérompdlés tdmadt. Gurulé dobozok,
eltért {ivegek, reccsend lada... Majd ugras, labdobogas. Fiiz kitekin-
tett az ajtéon; egy apr6 gyermekarny robogott fel a s6tétben.

Fiird8szobabél sustorgé viz, dudoraszas hallatszott. Sylvetta a hir-
telen tamadt sotétben hangosan felkacagott. Ben8 majd leharapta a ki-
lincset dithében. A vilagos kulcslyuk fekete monokliva valtozott a
szemeén.

Hangtalanul, mint ketrecbe zart vad, jarkalt le-fol a folyosén. A padld
meg-megreccsent. Aldotta logik4jat, hogy idejekoran lertgta cipdit. Ep-
pen megallt, hogy hosszlit, folyamatosan karomkodjon magaban a vil-
lany miatt, amikor egy ajté kinyilt, s Eliz dugta ki fejét.

— Ki az? — kérdezte ijedten.

Bend fejvesztve hatralt ki a folyosérél. Felszisszent, amikor cip6hoz
szokott talpaba éles kavicsok hasitottak.

Picula dobogd szivéhez szoritotta a festékesiiveget, a hegyhat mogil
el6esusszand hold beviligitott a barakkablakon.



— To6bbet sose semmit — mondta inkabb a tavollevd Hercegnonek,
mintsem maganak.

El6huzta parnaja alol Tarzan orids bakancsait, melyek most igy, hogy
szarat levagta, ékteleniil néztek ki. Az életlen bicska cikcakkjait mar
ugysem lehet helyrehozni, de a festék majd egy kicsit megszépiti, s ami
a 6, még volt gazdaja, Tarzan sem ismer ra.

Tenyerére ontott az tvegbdl, és gyengéden kdriulkenegette a bakaneso-
kat. Behunyta egyik szemét.

— Szebb, mint gondoltam. Van itt annyi ezlist, hogy még a talpéat is
bekenhetném. )

Elismerd pillantassal bodlogatott miive felett, majd kihuzta az agy
alél a Hercegnd ladajat, és gondosan rahelyezte a holdfényben meg-
megcsillané eziistcipOket.

Csuka zseblimpajinak imbolygd fénye a kétségbeesetten tapogatdzod
von Tekercsre tévedt.

— MaAr megint? Fogom a htsdaralédat, és lehajtalak rajta.

A boldogtalan villanytudés a zseblampa fényében egy mozdulattal
kikapcsolta a vetittt, a masikkal Osszekodtdtte az elszakitott huzalt, s a
felgyullad6 fényben vorosddve mentegetdzott.

— Giliszta megforditotta a hiraddt — mutatott volna Giliszta felé,
de az mar a barakk mogil leste a fejleményeket. Majd macskaléptek-
kel megkertilve a W.C.-ét, elsurrant a flirdd mogbdtt, s neszteleniil be-
lépett a barakkablakon. Kihuzta 14dajat az &gy aldl, héna ald csapott
egy csomag manilaspargit, szines kreppapirokat, — vazelinos dobozt
gyomoszolt zsebébe, s a cipdfényesitd nyallabbsl kiftjta a port.

— Pudert majd kérek Sylvettatol — motyogta.

Az ajténal megéallt, homlokara csapott.

— A ,,Frotir”!

Visszatért az agvhoz, s a hazai félcip8jébd! egy gyanis tisztasagi
rongyot halaszott €ld.

A barakk el6tt Giliszta és Bend nagy szemeket meresztettek egy-
masra a felgyulladé villanyfényben.

Bend eltiisszentette magét.

— Egészségére.

— Kobsz6ndm. Mondja csak, maguknal minden 6t percben kialszik a
viilany?

— Nem. Egész nap ég .

Beno feltolta a szemiivegét.

— Fs mit akar ezzel a nyullabbal?

— Keresem a nyulat, aki elvesztette.

Beno kényszeredetten nevetett.

— Es mondja csak, ez a kreppapir?

Giliszta felfcrtyant. Bend hanghordozasat utanozva visszakérdezett:

— Es mondja csak, ez a harisnya?

Bend, mint a gbélya, egyik 1abat maga ala huzta.

— Erdekes, nem is vettem észre.

Egymaésra vissza-visszasanditva oldalogtak el. Bend végigcsoszogott a
barakk folyoséjan, mikor a fiirddszobahoz ért, hirtelen tamadt remény-
nyel a kulcslyukhoz hajolt.
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Felnyogott Eliz csontos hata 1attan.
Ruséstol maszott a vékony takar6 ala.
— Brrr...

Fejére huzta a takarét.

5

Sylvetta hosszil hajabdl vizet csavart a tlikor el6tt. Tenyerét a doktor
Mindenttudoméanyosan szikrizé szemii fényképe elé tartotta, és sebes
mozdulatokkal bolyhos kdpenybe bujt.

Az egészségiigyi napldé ott nyilt ki, ahol a kis fehér gyopar lapult.

A doktor betiii, amikor betegségeket és orvossigokat jegyzett, szép-
vonald, j6l megrajzolt tintaépitmények voltak. Az egyenes vonalak
leplezetlen Onbizalmat hirdettek, &m a margéra vetett intim ceruza-
sorok jobbra-balra déltek, mintha forr6é szél suhintott volna koézéjiik.

,»Nines javulas” — sbéhajtoztak a sorok. — ,/Te vagy az egvetlen ko-
moly korokozdja a tabornak... A kis komiszok olyat is bekdtdztetnek
veled, ami csak néhany év mulva vérezne fel. Ugy kotdzted a kis Picula
feltdort tenyerét, hogy legszivesebben bedugtam volna karomat a be-
tonkever8be. Most fehér szobaban fekiidnék. Jonnél. Megmérnéd a la-
zam. Cs6valndd fejed, lepedSt igazitanal, poharat tartanal szam elé.
Mohén innék a poharbd6l. Hajad a kezemhez érne, nem mozditanam,
mig Ujra nem jbnnél, nehogy kih{iljon rajta a simitas... Meggybgyul-
nék, és Ujra megbetegednék, s meg se gyogyulnék mar, csak egyre
betegebb lennék, hogy minél elébb meghaljak, mert Ggyis feltdmasz-
tanal...”

Sylvetta még egyszer atfutott a sorokon, s ahogy olvasta, lassan to-
rolgette le. Végiil ecsak a diagnézisok acélbetiii maradtak. A régen olyan
nacy torlégumi most mar csak pirulanyi pici kerék volt, melyet a lany
jatékos ujjakkal gorgetett a ,kitorolhetetlen” szdveg f6l16tt.

Ekkor vette észre a nvomtatott betlis sorokat a lap aljan: A MACS-
KAT LIKVIDALJA MAR!

Az iildbzbtt macska Bifla 6lében lapult. A vendégszoba fliggényén
borostas férfi nagykalapacsos 1éptekkel indult a fal mellett remeg6 fa-
tyolnyi n8 felé. Mikor a karmold pici kezek 06leldn forrtak rd a férfi
kéoszlop nyakara, Natasa elnyavogta magat.

Tarzan felhordiilt. Olyat mondott, hogy még a macska is megér-
tette, és szemérmesen szemlesiitve simult Bifldhoz.

Bifla megigazitotta szemiivegét, és Tarzan felé fordult.

— Miféle hang ez?

— Miféle? — sziszegte Tarzan. — Tudd meg, te malé, hogy a Bagbzo
Baglyok halalra itélték ezt a dogot.
— Szb6val beddltetek dr. Mindenttudomanyosnak — mondta keseriin

Bifla. Feltapaszkodott, karjara vette Natasat, és megindult.
— Nines még vége — hallatszott von Tekercs figyelmeztetése.
Biflanak felvillant a szeme.
— Most rogton bemondom a végét, ha Bagdzé Bivalyok egy ujjal
hozza mernek érni Natasdhoz.



Minden fej Tarzan felé fordult.

Bifla felemelte a hangjat.

— Szamolok. Egy!...

Tarzan nagyot nyelt.

— Kettd!...

Tarzant hatulrél 16kdodsni kezdték.

— Sz6lj mér, te bagoly!

— Ha-rom! A végén...

Tarzan kozbelivoltott.

— Kotrédjatok, de ha még egyszer becifrdaz a barakkba, nincs ke-
gyelem!

Sylvetta ablakat halkan megkocogtatta valaki. A lany gyorsan az

ablakhoz ugrott. Amikor Gilisztat meglatta, elkedvetlenedett.

— Kedves névér — hadarta Giliszta —, sziveskedjék egy kis pudert
adni az esti m6kahoz.

— Giliszta, te drogéridval tévesztesz 6ssze engem.

— Lattam én a multkori kot6zésnél a polcon egy dobozt, azt irja
rajta: pader.

— Az am, babapuder.

— Megkaphatnam?

— Gumipelenka nem kellene?

— Ne tessék tréfalni a mfiivészettel... Bar ami azt illeti, a Herceg-
né...
Kuncogtak. Sylvetta intett, Giliszta kdzelebb hajolt.

— Kiildom a Hercegndt.

Picula futva kozeledett. Giliszta zavartan koszoriilte a torkat.

— Hova kiildéd a Hercegnot? — kérdezte a kisfit.

— Semmi, semmi, izé... Hat akkor kérném azt a puadert.

Cinkosan §sszemosolyogtak Sylvettdval, majd Giliszta Gjb6l Piculdhoz
fordult.

— Készitsd el6 a Hercegnét.

— De mi van? Hov4 akarod a Hercegn&t?

— Ne verd az orrod a felnSttek dolgdba, indits! A tusoléfiilkében az
61t6z6. Oda j6jj6n a Hercegnd.

Picula elrohant. Giliszta utdnakialtott.

— Seherezadénak ne felejts el sz61ni!

Giliszta az ablakparkanyra koényo6koélt, és ujbdl pusmogni kezdtek.

Sylvetta még Giliszta utdn akart szélni, aztan koénnyedén legvintett,
majd gyorsan Aat6ltozott, és besz6lt a flirddszobdban piszmogé Eliznek.
Aztan megkocogtatta a vendégszoba ajtajat.

— Alszom — hallatszott a takar6 alél Bend szordinés hangja.

— Az hittem, érdekli a tabortiiz.

— A tabort{iz az igen, az nagyon — pattant fel Ben8, s maris az ajto-
ban termett. Kénnyedén meghajolt.

— Szabad a karjat?
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Eliz kockas takar6oba burkolézva, kultdrara készen, mint egy meg-
elevenedett sakktabla, csoszogott utadnuk. A folyosé ajtajan Sylvetta
kivonta karjat Bené sziintelen hadmozdulatokat miiveld koényoke aldl.

— Most mar fel lehet ébredni!

6

A mozieldadds mar véget ért. A kodzdnség egy része a tabortliz felé
vette utjat, a tobbiek, a kornyékbeliek, a potyamozisok pedig haza-
indultak.

A Sejk fia a rézserakasnal fennhangon rendelkezett.

— Négy vodrot ide minden oldalrol . . .

Egyik kezével mutogatott, a masikkal a puskaszijon gitarozott. Ma-
gyarazas kozben nekihatralt az egyik vodornek, és felboritotta.

— A Jézusat, hat ebben nincs viz!

— Vizet nem mondtal, csak voédrot — védekezett az egyik legényke.

— Fut6lépésben vizért! Maris késésben vagyunk!

A vodros fitk nem tudtak bemenni a tusoléba, mert Giliszta kozme-
tikai szalonja teljes gbzzel miikodott.

— Foglalt — kiab4lta Giliszta —, talan sziveskedjetek maskor.

— Ne bolondozz, Giliszta: viz nélkiil nem lesz tiiz.

Giliszta éppen a Hercegné arcat készitette.

— Faradjatok a foly6hoz!

A vodrosok morogva csorompéltek el.

A Sylvettatél kapott szemoldokhuzoval Giliszta egy fél bajuszt pingalt
a Hercegné orra ald, de a bajusz masik felének vonaldt az iron réz-
fonakjaval imitalta.

— Kész.

A Hercegnd elégedetten fészkel8dott. Giliszta raparancsolt.

— Most ne moccanj innen, ha rad keriil a sor, érted kiilddk...

Giliszta futélépésben érkezett a deszkapaldnkndl varakozé Sejk fia-
hoz.

— Térdelj le!

— Soha — mondta a Sejk fia, és térdre ereszkedett.

Giliszta el6huzta zsebébdl a manila pardkat.

— Tedd a fenébe ezt a puskat!

— Azt nem lehet, bardtocskdm. Ne zavartasd magad.

Giliszta morogva keriilte meg a puskat, és oldalrél nyujtézkodva
huzta Sejk fia fejére az éktelen manila pardkat.

— Nincs az a teve, aki ne szeretne beléd, ha igy latna.

Ingébdl Giliszta elSrantott egy nagy szalvétat, melyen O6ridsi vOrds-
kereszt viritott, és felgombostlizte Sejk fia soférbundajara.

— Kedves norsz! Ellenallhatatlan vagy — vigyorgott Tarzan, ki fél-
méternyi kartonbakancsokban botladozott feléjiik. A bakancs valdsagos
remekmi volt.

— Ide gyere — sz6lt Tarzanhoz Giliszta, s 4gaskodva orra alid pin-
galta a Hercegnd hianyzoé fél bajuszat.
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Vidaman pattogott a tabortiz.

Szovegtelen dalt duruzsoltak az épiték. Bolond pillangdk szalltak a
langok kozé.

Fliz azon bosszankodott, hogy az imént mar-méar Osszeillesztett levél-
mozaikot zsebébe kellett sepernie.

A tiiz és a félkorben elhevert k6zonség kiozé bakléptekkel nyomult be
Tarzan. Zsebébdl fogkefét hazott els, s biliszkén csutakolta irdatlan pa-
pirbakanesait.

Utana meghajolt a publikum felé, s mintha a tliz belekapott volna
fenekébe, hirtelen randulva homoritott. Nagy patosszal kezdte a Herceg-
né hangjat utanozva:

— A szivarvany elpatkolésa. Irta Ady Endre, szavalja hercegi cse-
kélységem.

SOHA, DE SEJ HAJ
SOHA OLYAN EKES SZIVARVANY TYUHAJ!

A kozonségen derli morajlott végig.

A deszkapalank mogiil Sejk fia tipegett Tarzan felé. Meg-meglibbend
manila fiirtjei s a bundan diszelgé vordskereszt fennen hirdette, hogy a
puskatol megvalni még most sem tudd legény Sylvettat példazza.

Sylvetta, aki Bend mellett szorongott az egyik kispadon, hangos ne-
vetésben tort ki.

Sejk fia az 6krOsszekér hatsdé kerekéhez hasonlé hangon csikorogta.

— Hercegndm!

Tarzan rugott néhanyat. A kartonbakancsbdl ké hullott ki.

— Faz a szemem és a tyukszemem.

»Sylvetta” hozzalépett. Megsimogatta.

— Szemedre irok egy kocsi ken6esot, tyukszemedre kocsikendcesot.

A nevetés elnyomta hangjukat.

Bend Elizhez hajolt.

— Tudod, mirdl van sz6?

— Honnan is tudnam. Nekem sose mondtok meg semmit. Mindent
elirtok elflem. Csak a motydtokat cipeltetitek velem.

Flizt meglegyintette a széttépett levél szavainak keserlisége... Mézes
kenyér helyett gumiarabikumot kennek kenyeremre... Ahhoz a ldny-
hoz egy sz6t sem széltam, mégis azt daloljdk: A hercegné feszt ott, ahol
a véroskereszt . . . Es nem nevetett.

Tarzan letérdelt.

— Sylvetta, mondani akarok valamit.

— No!

— Izé ... Soha olyan ékes szivarvanyt.

— Oszt milyet?

— HAt széval ... Olyan ékest... olyan o6lelét. ..

— Oszt mit csinalt?

— Abroncsként fogta az eget.

— Nahat, akkor most eleresztheti — vigyorgott Sejk fia, és illegetve
magat megindult.

Tarzan térden allva utanacsuszkalt.
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A kozdnség tombolé nevetése kdzepette vonultak igy ki a tabortiiz
fénykorébal.

A tuloldalrél Giliszta kozelitett. Két kezét magasba emelve képmutatd
arccal harsogta:

— Csend, rend és figyelem! Most miivész sz6l majd hozzatok, ahitatial
hallgassatok. ,,A szivarvany halala”, irta Mezitlabas Hercegnd, elmondja
Ady Endre.

A nevetés elhalt.

A bizsergb csendben a félbajuszii Hercegnd oldalgott a tlizhéz. Vissza-
fojtott kuncogas kisérte. Ugyetleniil és nagyot hajolt a kozonség felé,
majd dermedt pillantisa Sylvettira szegez8dott. Bizonytalanul tenger-
fenékro6l bugyborékold hangon kezdte.

— Soha olyan ékes szivarvanyt.

Itt-ott nevetés biffent a csendbe. A Hercegnd ijedten hallgatott el, és
gyorsan, mint fuldokl6, behadarta a vers cimét.

— Szivarvany, irta Ady Endre... A Szivarviny haldla, Ady Endre
verse.

Séhajtott.

Ezt a kis kozjatékot a kozbénség nevetéssel jutalmazta.

A Hercegndé nagy lélegzetet vett, & mint aki révbe ért, ahitattal
szavalni kezdett.

— SOHA OLYAN EKES SZIVARVANYT

ABRONCSKENT FOGTA AZ EGET.

Aha-brii-hiincs — rottyentett bele Ben a szavalasba, s mintha zsilip-
madzagot rantott volna meg, felz(igott a tabor nevetése.

A Hercegné dadogva folytatta.

— SOHA OLYAN SZ-SZ-SZENT ABRONCSOT MEG

A hahota orkdnna tornyosult. Sylvetta raborult a mellette tele szaj-
jal rohog8 Bendre, ugy nevetett. Giliszta a hajat igazité Eliz kezébél
kikapta a tiikrot, és a sipadtan tatogd Hercegnd elé tartotta.

A Hercegné villimsujtottan bamulta félbajuszit magat.

Konnyével egyiitt buggyant beléle a sz6.

— Dogok. ..

8

A Hercegnd a vén flizfak kozott lelassitott. Még mindig a nevetés
tombolt fiilében, pedig mar j6 ideje Seherezidde hétujjnyi hangja haso-
gatta az éjszakat.

Fellenditette magat egy alacsony koronaju fiizpaholyba, és ott gub-
basztott, mint egy nagy banatos fekete madar.

Mikor nevét hallotta a fiizes szélérél, felhtzta labait.

Giliszta tenyere trombitajan harsogott.

— Hercegnd, haho!

Korben forgott. Bekdszalt a fak al4, s mar tovabb akart loholni, mi-
kor felette megreccsent az ag. Zseblampajaval odavilagitott.

— Hercegnd, kegyed itt tréonol? Engedje meg, hogy gratulaljak.

— Do6golj meg.
— Fenomenalis voltal. Ugy tapsoltak, hogy majd elaludt a tiiz.
— Rohogtek — mondta keserlien a Hercegnd -—, nevetséges voltam.



— Az mindegy — legyintett Giliszta.

A Hercegn6 kihajolt az agak kozott, s Giliszta arcaba sziszegte.

— Mért rajzoltal nekem fél bajuszt?

— Azt hittem, profilbél szavalsz. Ugy a labad is kisebbnek latszik.

— Rohadj meg!

— Halatlan — kialtotta Giliszta, és szép kerek hast iliveget hizott
el6 zubbonya aldl. — De lasd, ki vagyok. Nézd, mit hoztam neked. A
faluban vettem. Ha Csuka megtudna! Ajaj! Szagold meg.

A Hercegnd félretolta az tiveget.

— Nekem minden palinka egyforma.

— Ezért rohognek ki.

Giliszta kéjeset szippantott a levegdébdl.

— Tudod, mit érzek én? El8szér homokszag, aztdn barackviragillat,
mézillat, keser{libarackmag-illat, az egész egyiitt ...

— Biidés — vagta ra a Hercegnd.

— Igyal, no — unszolta Giliszta. — Az imént Sylvetta szippantott
belble, itt van még a szdja nyoma.

A Hercegn6é egy pillanatra megfeledkezett mindarrél, amit eddig ta-
gadott.

— Hol? — kérdezte mohdn.

— Sz4llj le mar, nézd, itt a szijlenyomata az liveg szdjan.

A Hercegné mereven bamulta a zsebldmpa fénycsévijaban csillogé
liveget. A foldre csusszant. Egy pillanatig még az liveget nézte, majd
hirtelen hatat forditott.

— No és? ... — morogta.

— HA4t nem érted? Jaj de mafla vagy! Mindenki tudja a taborban,
csak te nem.

A Hercegnd elfehéredve dadogta.

— M-m-mit?
— Nem fontos. Ha eddig nem tudtad, mért tudjad ezutan.
— No mondd, no mondd — konyorgott a Hercegnd.

Giliszta valasz helyett az {iveget nyujtotta. — No csak egy kortyot.
Nyalints bele.

A Hercegnd elkapta az iiveget, szdjdhoz emelte. A méasodik kortyot
mar kipriiszkdlte.

— V06-v6-v0-v0o-. . . tiszta pokol... Na most megmondhatod.

— Ne s201j szdm, nem faj fejem — vigyorgott Giliszta. — No még
egy kortyocskat.

A Hercegnb engedelmesen kortyintott. Letette az liveget Giliszta ¢lé,
és megindult a foly6 iranyaba.

— Most mar nem is érdekel.

— Hova? — sz0lt utana Giliszta.

— Sehov4, csak bele akarok ugrani a vizbe. — Hirtelen meggondolta
magat, s az liveg utdn nyult. — Adj még.

Giliszta gyorsan felkapta az iveget.

— Hohd, baratocskam, lassan a koroszttel.

Magahoz szoritotta a flask6t, mintha féltené eltévelyedett gyermekét,
a Hercegnét a karos italtol.

A Hercegn8 kirancigalta Giliszta karjaibél az liveget, és meg-meg-
akadozva kortyolt.
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— Csak annyit mondok — fontoskodott titokzatos képpel Giliszta
—, hogy a taborban egy né pali utanad.

— Nem érdekel senki, csak. ..

Ujra ivott.

— Csak? — Giliszta hangja szinte felfutott a fara. — Ember, mi egy
malomban &réliink.

— Az nem lehet — tatogta megrendiilten a Hercegné.

— Ne tedd magad hiilyének, hat nem lattad?

— Mit? — kérdezte bambéan a Hercegné.

— Az agya 016ttt a képedet.

— Locsolj a fejemre egy vodor vizet! Azt mondod, az én képem az
6 falan. — Megragadta Giliszta grabancat. -— Hazudsz!

— Itt csapjon beléd a ménk(i, ha nem igaz!

— Ide! Ide a vizet — hajolt le, s mutatott a fejebtibjara a Hercegnd.

— Ej, ha én a te b6rodben lehetnék — jatszott meg egy tokéletes
alséhajtast Giliszta.

— En az én bbromben vagyok, de Ugy érzem magam, mintha Kki-
forditottak volna.

— Mert mafla vagy — dithéskodott Giliszta. — Azt varod, hogy a
tiindérke idejojjon hozzad, s a fiilledbe suttogja: ,Szeretlek, Hercegné,
légy az enyém!”

— Hat mit csinaljak?

— T6lem akarsz tanacsot? Mit mondjak én? Neked kell tudnod! Te
vagy a boldog valasztott — sompolygott kozelebb Giliszta —, én a te
helyedben, érted ... odamennék, érted ... megkocogtatndm azt az abla-
kot ... Ha nyitva van, be is 1épnék rajta, érted...

A Hercegn6 elhfilt.

— Az ablakon?

— Persze, hogy az ablakon. Mit gondolsz, kinek hagyja minden este
nyitva?

— Komolyan mondod?

— Hat szoktam én hazudni?

— Hat néha.

Giliszta eskiire emelte kezét.

— Soha ilyen komoly szerelmi ligyben nem hazudtam.

— Mert még ilyen nem is volt.

— Pukkadj meg — legyintett Giliszta —, ha igy folytatod, nem is
lesz.

Megindult.

— J6 éjszakat!

— Ne menj el, Giliszta — botlott utdna a Hercegnd.

— Adj még egy kor-tyot!

— No ne!

A Hercegnd jol meghuzta az {iveget. Még a szdjat is elfelejtette meg-
tordlni.

— Te... Hogy kopognal?

Giliszta elégedett vigyorral kdnnyedén kocogtatta meg a fiizfa torzset.

— Ta-ta-tatatata.

A Hercegné atszellemiilt arccal a levegébe kopogott. Suttogéra hal-
kitotta hangjat.

— Té&-ta-tatatata.
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Meglendiilt a vodor, s a felcsapo gozfelhdben egy pillanatra elt{int a
parokas, puskas Sejk fia. A zaszloarboc fel6l takarodé harsant. A mosdo6-
barakkban elallt az esd, lement a nap, eloltottak a villanyt. Fapapucqok
halkuld zaja beleveszett a szalmazsikok zizegésébe.

A fuzes part fel6l veszedelmesen ingd arnyék koézeledett.

— Ta-ta-tatatata.

Hirtelen fiatal siivélvényfa allta ajtjat.

— Bocsanat — dadogta a Hercegn6 — n... n... nem akartam.

Hitratantorodott, majd a fa utan kapott.

— Ne menjen el... A fiak tévednek... En egyaltalan nem... Az
amit én ... Tudja mire gondolok.

— Megkapaszkodott a faban.

— Eressz el, Picula, dolgom van — eltolta magéatdl a vékony torzset.

Kuncogott.

— Hogy tetteti magat ez a fa. De engem nem csaphat be senki...!
Ugy am, bocsocskaim, a Hercegnd mindig tudja, mit akar.

A fejéhez kapott ijedten.

— Te szent ég, elfelejtettem. — Majd boldog vigyor &gazott szét
sz&ja koriil. — Ah4, ta-ta-tatatata.

»Hatarozott” léptekkel Sylvetta sotét ablakahoz lépett.

Emelte kezét, hogy bekopog. Keze megallt a levegdben. A felh6k mo-
giil kibujt a holdsarls.

— Csak annyit akartam mondani — keze lehanyatlott —, mindegy.

Elfordult...

Visszakereste emlékei koziil a legszebbet, melynek két f@szerepldje
volt: Sylvetta és 6.

A nagyhangu brigdd akkor csak statisztalt.

Erezte, hogy a lany mogodtte all. Nem akart megfordulni, de a csa-
kany magatol fékezett és megallt. Sylvetta gyengéden lefejtette a szer-
szam nyelérsl kezét.

— ,,Faj, Misike?” Latta is a szavakat, mert a szijat nézte. De a va-
lasz csak most itt, e pillanatban jott meg végre.

— Faj — mondta halkan, majd kidltva: — Faj!

Odafutott, oklével racsapott az ablakfara. Az ablak magatdél, nyik-
kanéas nélkiil tarult ki.

Meghokkenve bamulta a kidradé forrd sbdtétet, valami meglenditette
s egyetlen mozdulattal atvetette magat a parkanyon.

Vakité viligossdg Ontotte el a szobat. Ott iiltek sorban, mint egy
el6adason; az Gjsagirok és Sylvetta. Sejk fia az ajtoban, Giliszta a vil-
lanykapcsolonal ligyeleteskedett. Dorgedelmes hahota szakadt ra.

A Hercegnd feltipaszkodott a padlordl. Hagyta, hogy a nevetés el-
zugjon fiile mellett. Kabult tekintete lassan az agy felé siklott. A fek-
v6hely felett a gripp-esetek nagy szemlélteté tablazata éktelenkedett. ..

Hirtelen felocstudotit. Néman végignézett a fékteleniil hahotazékon.
Tekintete a mozdulatlan arrcal figyelé6 Fi{iz tekintetével taldlkozott.
Mintha egy forré nyar minden jégesdje egyszerre szakadt volna ra: ki-
jozanodott.

Az ajto felé rohant, de ott Giliszta elébe ugrott. A szemkozti ajtdnal
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Sejk fia 4allta utjat. Két ugrassal az ablaknal termett, belevetette magat
a sotétbe.

A nevetés hirtelen elhalt.

Egyediil Giliszta vihogott.

Minden fej felé fordult.

Giliszta kényszeredetten nevetett tovabb, majd zavartan elhallgatott.

10

Az alvé barakkban a Bagédzd Baglyok, mint szellemek, Tarzadn agya
koré telepediek.

Tarzan felkonyokolt az agyon.

— A Bagozo6 Baglyok gylilését ezennel megnyitom.

Meggyujtott egy cigarettat, beleszivott, és atadta a mellette 1évének.
A cigaretta korbejart.

— Napirendiink elsé pontja: Natasa.

A macska hatulrol 1abahoz dorgolédzott.

— Kuss — rugott felé Tarzan. — Hatdrozatunk elsé pontjdnak értel-
mében a macska nem tartézkodhat a barakkban.

Az egyik ,Bagoly” feltapaszkodott, elkapta a macska hasaaljat, és
kihuppantotta az ablakon.

— Tehat elfogadjuk az els6 pontot? — kérdezte Tarzan.

— El — mondta a macskavégrehajto ,,Bagoly”.

— Masodik pontunk — emelte fel hangjat az elnoklé Tarzan -—,
rogtonitélé birdsag megvalasztasa Natasa bekakélasa esetére.

— Tarzant javasolom elnoknek — vagott kozbe az egyik Bagoly —,
mert macskagané-iigyben kozottlink 6 a legjaratosabb.

— Kedves Baglyok — nyelt egyet Tarzan. — Miel6tt ezt a javaslatot
szavazasra bocsdtanam, szabadjon nyomatékosan felhivnom figyelmete-
ket, hogy ne hamarkodjuk el a dolgot: f6benjarse ligyr6l van szd, ahol
az itéletnek csak egyetlen valtozata lehet: halal. En elvallalnam ezt a
feleldsségteljes megbizatast azzal a feltétellel, ha mellém két lelkiisme-
retes Baglyot allitanatok, kikkel megosztandm a felel6sséget, kiket sem-~
miféle néven nevezett macskabliz nem rettent vissza.

A macskakidobd kézbekottyant.

— Haljuk, Tarzan, halljuk az inditvanyodat!

Csend lett.

Tarzan a vankos alol eléhtazott cédulara pislantott.

— En azt hiszem, Bagoly tarsaim, itt csak két Bagoly jdhet szami-
tasba: Bovaryné és Csita.

Fergeteges éljenzés fogadtia szavait.

Tarzdnhoz visszaérkezett a cigarettacsikk. Még egyet szippantott, meg-
fajta kormeit, rakopstt a parazsra, és komolyan folytatta.

— A kovetkezd napirendi pontunk még inkabb kulturalis jellegii: a
Bagolypalyazat iinnepélyes kitiizése. Ha megengeditek, ismertetem az
elndkség javaslatat.

Tarzan tonikumos tvegb6l vizet ontott a fogmosépoharba. Megitta.
Krakogott.

— Halljuk, halljuk!

— Hosszas megfontolas utdn az elnokség arra a kovetkeztetésre ju-



tott, hogy a BB tarsasag hivatva van fejleszteni tagsdganak alkotéi eré-
nyeit, ezért ezennel meghirdetjiik a salld alakithaté paratlan selyem-
harisnya-dijat, melyet Picula szerény kozremiikédése altal csodalhat itt
meg a kézvélemény.

Két ujjal levegbbe libbentette Sylvetta harisnyajat.

— U-hu-hu-htuu — hallatszott mindenfel6l.

Csita kozbeszolt.

— Disznosag lenne ezt a csodalatos portékat csak Ugy odavetni, egy-
szer s mindenkorra odavetni valakinek.

— Javaslatot kérek — vagott kdzbe Tarzan.

— Vagy lopjatok mindig uj harisnyat, vagy legyen ez vandordij.

— Ugy van, legyen vandordij — helyeseltek tobben.

— Nem lehet vandordij! Attél nem vehetjiikk el, aki megnyerte —
fellebbezett megfellebbezhetetleniil Tarzan.

— Helyes, nem lehet — boélintottak a Baglyok.

Picula fellélegzett.

— Halljuk a palyazat feltételeit — emelkedett széra Bovaryné.

— Helyes — mondta Tarzdn —, figyeljetek ide.

Papirlapot kotort el6 a parna alatt lapulé szakacskdnyvbdl, s olvasni
kezdett.

— Valsagos id8ket éllink. Minden bagolytarsadalom, melynek alap-
jal nem a hazugsagon nyugszanak, halalra itéltetett. Mert kérdem én,
Bagolytarsaim: Mit tettink mi az igaz hazugsidg fejlesztésének érde-
kében? Tegyilik keziinket a keziinkre: Odaig jutottunk, hogy mar a
hazugsdg orve alatt igazat mondunk. Ez igy tovabb nem mehet. Mi nem
lehetlink masmilyenek, mint bagoly 6seink voltak — Tarzan felemelte
a harisnyat és a hangjat. E mindenkit serkentd dij Osztonbzzdn arra
benniinket, hogy hazudni szép é&s hazudni egyediil iidvozits. Es most —
hangja megcesuklott — mikor az iinnepi pillanattél torkom elszorult,
hirrel hirdetem: kezd&djék a verseny! Legyen ez a dij azé, aki egyesiti
magéban a hazugsagot, a fiillentést, a mellébeszélést, az igazsag meg-
keriilését, a linkelést, a hasalast, a halandzsalast, széditést, a loditast
amen.

Ahitatos csend fogadta szavait.

— Még csak annyit, hogy kézfelemeléssel szavazzuk meg a gydztest.

A Baglyok iltek, és lesték, ki mozdul elészor.

— Mi az, mindenki egyszerre hazudik? — kottyantotta el magat Pi-
cula.

— GCsitt! — mordult r4 Tarzan. — Csita! Csita, kezdd mar — bokte
oldalba, s fiilébe stgta —, ahogy megbeszéltiik.

Csita zavartan 4llt fel.

— Izé... hogy is kezdjem... tudjatok, én még soha nem hazudtam...

A Baglyok elvigyorodtak. Egy csomé kéz a levegbbe emelkedett.
Tarzén arca elborult.

— Kezdem — szélalt meg ujra Csita, de Tarzidn nadragjanal fogva
visszarantotta.

— Halljuk, Tarzan — sietett Picula menteni a menthetdt.

Tarzan elvigyorodott.

— Hat izé ... én igazdn nem késziltem ilyesmire.

Sapkaja bélésébdl papirost vett els. Rapislogott.

— Cslitortokon délben 12 6ra egy perckor fekete vasracsos ablaka
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pancélauté allt meg az ebédldbarakk marvanyoszlopesarnokaban. Két
gépfegyveres rend6r ugrott ki a soférfiillkébél, kinyitottak a masfél kilds
lakatot az auté hatsé ajtajan, és kis kazettat emeltek ki onnan. A ka-
zettdban aranykanal, aranyvilla, aranykés, arany kiskanal, arany siite-
ményvagd kés, arany levesszedd kandl, arany szalmaszil és ébenfa fog-
piszkalok voltak. Csuka fekete frakkban, fehér csokornyakkend8ben,
lakkcip6ben ott somfordalt a pancalautdé koriil. Miutan aldirta a rever-
szet, odahozta az evdeszkézoket asztalomhoz. Fel akartam ugrani, de
visszanyomott a barsony hokedlire. Megigazitotta a kérpitozott samlit
a labam alatt, s fejesévalva nézett fel a mennyezetre. , Ejnye, mar me-
gint kialudt egy korte a csillaron, csak tudnam, melyik a hatszdz koziil.
Von Tekeres! Hozzatok egy 1j csillart.” Intettem hanyagul, hogy ma-
radjunk ennél a csillarndl. Inkibb segitsen ddnteni, hogy a tizenhat ét-
lap koziil melyiket valasszam. ,,Méltdztassal talan ezt az aranyszegélyfit”
— hajolt hozzam Csuka szolgilatkészen. Az elsé oldalit az aranysze-
gélylinek meg sem néztem, hiszen az iditd italok mar ott sorakoztak
asztalomon. A réomai négyes szdm alatt, a kiilonleges levesek soriban
megakadt a szemem az Gjhazi tytklevesen, majd &atsiklottam a tokbdl
késziilt hamis becsinéltlevesen és az Irisch-Stewen, és ramutattam a rak-
levesre. Csuka mélyen meghajolva hatralt a konyhaba, s esakhamar
feltarultak az ajtok. Sylvetta fo6ldigéré habfekete csipkeruhdban hozta
felém aranytilban a rdklevest. Uszalyat 6t kukta cipelte. A karzaton a
brigad szavalokoérusa razenditett: ,,A j6l mosott — kordmkefével strolt
— rakot”, hallottam a n&i kar hangijat, ,,meg fogijuk”, vagtik ra a fér-
fiak. A ndk belesipidkoltak: ,Belét kihtizzuk — selyem petrezselvem rea
— forr a viz — tiz — percig.” A férfikar vette 4t a szét: ,Ezalatt a
rdkok — szép veresre f6nek.” A n6i kar kozbevigott: ,Vajat fazékba.”
A férfiak: ,,A rakot tovabb [6zziikk — tejszinnel behabarjuk.” N&i kar:
»Pici cukorral.” Férfikar: ,,Es konyakkal.” Férfi- és ndéi kar: ,I-ze-sit-
juk.”

A Bag6z6 Baglyok felhordiiltek. Tarzan lesujtdé pillantésa végigpasz-

tazott rajtuk. Csend lett.
— Es kisujjamat belemartottam az aranytilba — folytatta Tarzan
, és sért6dotten forditottam el a fejem. ,,Uram, egyék az ég szerel-
mére”, — konydrgdtt Sylvetta. , Totdl hideg” — mondtam —, ,héatra
lehet menni tole. De azért hagyjak itt, majd az &llatka egyik olléjaval
levagom labom ujjardl a kormot.” Sylvetta mAarvanyoszlopra borult, és
ugy zokogott. Felemeltem a mutatéujjamat. Csuka hajlongva koézeledett.
LO ... 6... ezeket az izé konnyeket tordljék fel” — mutattam az oszlop
tovében keletkezett técsara — ,,6s mondja csak, Herr Ober, miféle ez
a sparga cs6be siitve?” Csuka hadarni kezdett: ,,A spirgat blablablab-
lablabla j6 meleg siitébe vilagosra siitjiik.”

A baglyok homlokan kidagadtak az erek, gy figyeltek.

— Hogy mondta a spargat, Csuka? — kérdezte Bovaryné.

— Nem tudom — felelte foghegyr6l Tarzan —, mert nem figyelhet-
tem oda, baratocskdm. Ugyanis az étlapon felém ragyogtak a toltott
sertésdagadé aranybet@ii. ,,Ebb8l a dagadd sertéstbél hozzanak nekem
harom adagot”, kiadltottam ra Csukara. ,, Amig elkésziil az étel, ke-
gyeskedj megtekinteni a bostoni szinhdz el6adasidban Wolfgang Amadeus
Harsanyi Dagadd cim@l egyfelvonasosat.” Csuka kihatralt, én Osszecsap-
tam a kezem, s egy nehéz bibor pliissfiiggény széttarult. A szin kézepén




Elisabeth Taylor allt, kezében tizenoét deka sertésdagaddt szorongatotit,
majd a heverén holtrészegen szuszogd Ckaljadhoz lépett, és rakialtott:
,,Nézzilk mar meg gondosan, nincs-e lyuk rajta.” ,,Oh, Liz” — sopan-
kodott Ckalja —, ,,a hentessel kellett volna felszliratnod, és lehet&leg
csikokban kérned. Ha lenne rajta lyuk, mindeniitt erds cérnéval &ssze-
varrjuk.” Elisabeth lehajtotta fejét. .,Anyédm, mit kell ilyenkor ten-
nem?”’ — séhajtott fel Lizocska, am apja szelleme kozbesz6lt a tlviladg-
rol: ,Illvesmivel ne hé&borgasd anvédat, tudhatnidd mér, hogy a hust
kiviil-beliil be kell séznod és az elkészitett toltelékkel megtdltened.” Az
atya szellemének hangia elhalt, de Liz felsikoltott: ,,Ne hagyj el még,
atydm, hogy van tovabb?” A szellem visszaszolt: , Tepsibe forr6 zsirba
tessziik, és allandd locsoldas mellett lasstt tliznél puhara paroliuk, maid
szép pirosra siitjiik.” ,,K6szondm, atydm” — rebegte Elisabeth, de k&-
szonetébe belesiivoltott a szellem hangja: ,.Még valamit! Ne feledd: z6ld-
fézelékkel kell talalnod!” Elisabeth Taylor hisztérikusan felnevetett.
, Utolért atvam Aatka: februarban zoldfézelék?” Ckalja feltipaszkodott
a heverdrél, s Elisabeth elé allt: ,Fel a fejjel, tylkocskdm! Meg kell
tudned a teljes igazsagot: Masfél zsemlye, egy és fél tojas, tei vagy
viz, torott bors, petrezselyem zoldje, reszelt vordshagyma...” Es fiuk,
Elisabeth Taylor 4jultan omlott &ssze, kezében a személyenként tizenot
deka sertésdagad6, avagy hasaaljaval, mielstt még Ckalja gondosan at-
nézte volna, nincs-e lyuk rajta. A fliggény Osszecsapdédott. Erkezett
Sylvetta a dagaddkkal bikiniben. Nekiestem...

— Hirom adag volt? — kérdezte cérnavékony hangon Csita. Bo-
varyné szajara tapasztotta kezét.

Tarzan felemelt hangon folytatta.

— En, fiuk, a nyakig begombolt csipkeruhara gondoltam, a bikinire
néztem, és feltdrt bel8lem a kialtas: , Kérem szépen a tortat!”

Tarzan mélyen meghajolt. A Baglyok kezei a levegSbe rdppentek,
csak Picula gubbasztott mozdulatlanul az egyik &gy végén.

Tarzan raférmedt.

— Mi az? Neked tan nem tetszett?

Picula felriadt. Sirés hangon nydszorogte.

— Kicsit kezelésbe vettem azt a raklevest, amit otthagytal.

Giliszta, mint a gumilabda, roplilte 4t a ladbmosé dézsat, beugrott
adgyaba, magara réntotta a takaré6t, és onnan hallatszott szordinéds ro-
hogése.

— Na! — roffent ra Tarzan. — Mi ez?

Giliszta kidugta fejét a takard aldl. Dramai hangon kezdte:

— Vaksotét. A Hercegnd a szivarvany utidn csak a flizesbe 1l6ghatott.
Tenyerembe trombitaltam: ,,Hercegnd, hah6!” Koriilforogtam, bekédszal-
tam a fak ald. Mar tovabb akartam loholni, mikor megreccsent felet-
tem az 4ag. Zseblampival odavilagitottam. , Hercegnd, kegyed itt tro-

nol? HAat engedje meg, hogy gratulaljak.” ,Dogdlj meg” — mormolta.
»Fenomenalis voltal.” ,Ugy tapsoltak, hogy majd elaludt a t{iz.” ,Ré-
hogtek” — kesergett a miivész — ,nevetséges voltam.” Legyintet-

tem: ,,az mindegy.” Kihajolt az agak koziil, arcomba sziszegte: , Mért
rajzoltdl nekem fél bajuszt?” , Azt hittem, profilbol szavalsz, hogy a
labod is kisebbnek latszik.”

A Baglyok nyeritve hahotaztak.

86



87

— Azt hittem, elreplil, de csak fejét forditotta félre. ,,Rohadj meg”
— mormogta. ,,Haldtlan” — formedtem ra, s igyekeztem minél sérts-
dékenyebb abrazatot sikeriteni. ,De lasd, ki vagyok. Nézd, mit hoztam
neked.” El6huztam egy szép kerek hasu liveget zubbonyom al6l, és orra
ala dugtam: ,,A faluban vettem, ha Csuka megtudna, ajaj, szagold meg.”
Hat azt hiszitek, kellett neki?! Asszongya: ,Nekem minden palinka egy-
forma.” Megkocogtattam az liveggel a fejét: , Ezért rohognek ki!” Aztan
leszivtam egy slukk szagot a targyir6l. ,Nyam, nyam, nyam! Tudod,
mit érzek én? El&szor homokszagot, aztin barackviragillatot, mézillatot,
keserfibarackmag-illatot. Az egész egyiitt...” ,Biidés” — fintorgott a
Hercegnd. ,Igyal, no” — unszoltam —, ,,az imént Sylvetta szippantott
beldle, itt van még a szaja nyoma.”

— J stdész — rohdgott Bovaryné.

— No ja, Hercegnénk egy pillanatra meg is feledkezett mindenrdl.
,Hol?” — kérdezte mohon. ,,Sz4allj le mar” — siirgettem —, , nézd, itt
a szédjlenyomata az Uveg szajan.” Leugrott a fardl, bamulta, mint egy
kisboci a zseblampa fénysavjaban csillogd liveget, aztan hatat forditott.
»No és?” — tettette magat. Hatba vagtam. ,,Hat nem érted, jaj de
mafla vagy! Mindenki tudja a taborban, csak te nem.”

— Hi, hi, nem érti — vigyorgott Csita.

— Rossebet nem — {ilt fel az 4gyon Giliszta. — Elfehéredett, mako-
gott, alig tudta kiny6gni: ,M-m-mit?” ,Nem fontos” — mondtam, ha-
nyagul megsimogatva nemlétezd szakallamat — ,ha eddig nem tudtad,

mért tudjad eztan.” Koényorgott: ,,No mondd, no mondd.” Valasz helyett
az liveget nyajtottam. ,,No, csak egy kortyot nyalints bele.” Raharapott,
elkapta az liveget, meghuzta, kloty, kloty, kloty, de mar a masodik kor-
tyot kipriiszkolte. ,,Tiszta pokol” -— wvacogta. Huzta a kabatom ujjat.
»No most megmondhatod.” Nem akartam vigyorogni, de az orrcimpam
is beleremegett. Mégis, tovabb kotottem az ebet a kardhoz. ,,Ne sz6lj
szam, nem faj fejem” — mondtam, és visszapasszoltam az liveget. ,,No,
igyal még egy kortyot.” A Hercegné engedelmesen kortyintott, s akkor a
hiilye letette az tiveget, és megindult a foly6 iranyaba. ,,Most mar nem
is érdekel” — ingatta a fejét. Elkaptam a kabatjat. ,,Hova?” ,,Sehova,
csak bele akarok ugrani a vizbe.” A frasz majd kitdrt, de szerencsére
meggondolta magét a pasi, visszafordult, és megcélozta a torokolajat.
»Adj még.”” Gyorsan elkaptam az iiveget. ,,Oh6, lassan a koroszttel.”
Magamhoz szoritottam a targyit, mintha félteném szegény eltévelye-
dett gyermeket a karos italtél. Gyerekek, nekem esett, kirancigalta a
gyantat szerelmetes dlelésembdl, és nyakalni kezdte. Flilébe cincogtam:
,,Csak annyit mondok, hogy a taborban egy ndé pali utanad.” ,Nem
érdekel senki, csak...” Ujra bekapta az liveg szajat. Fenéken térdeltem.
Hangom szinte felfutott a fara: ,Ember, mi egy malomban 6réliink.” Ta-
togott. ,,Az nem lehet” — nydgte végre. ,,Ne tedd magad hiilyének, hat
nem lattad?” ,,Mit” — kérdezte bambéan. ,,Az agya f5l6tt a képedet.”

Von Tekercs el6tt hirtelen Osszefutottak a husdaraldé miiszaki rajza-
nak vonalai.

— Tényleg az agya f616tt?

A Baglyok vigyorogtak.

— De csak lattatok volna a Hercegnét — sipitotta Giliszta. — Ugy
ugralt, hihi, mint egy csuklasban szenvedd gumibéka. ,Locsolj a fe-
jemre egy vodor vizet!” — kiabalta. — ,,Azt mondod, az én képem az



6 falan?”’ Hirtelen megragadta a grabancomat. Majd a fiilemen futott
ki a szusz bel6lem. ,,Hazudsz!” rivallt ram. ,,Ehe, ehe, csapjon beléd a

ménk{i, ha nem igaz” — nyivékoltam. ,Ide, ide a vizet” — hajolt le,
és mutatott a fejebubjara. Letérdeltem a pasika mellé. ,Eh, ha én a
te bérédben lehetnék” — séhajtottam a fiillébe. ,En az én bSromben
vagyok” — kesergett —, ,de Ugy érzem magam, mintha kiforditottak

volna.” Raférmedtem: ,Mert mafla vagy! Azt varod, hogy a tiindérke
idejojjon hozzdd s a fiiledbe susogja: Szeretlek, Hercegném, légy az
enyém!” Folallt. ,,Hat mit csinaljak?”’ Folalltam én is. ,,Télem akarsz
tanacsot? Mit mondjak én? Te vagy a boldog véalasztott!” Hata mdgé

sompolyogtam. ,En a te helyedben, érted... odamennék... érted...
megkocogtatnam az ablakot, érted... ha nyitva van, be is 1épnék raj-
ta...érted...”

Tarzan ijedten a harisnya-dijra tette a kezét.

Giliszta profétai képpel egyenesedett fel.

— A pasi elhiilt. ,,Az ablakon?” — kérdezte ijedten. ,Persze, hogy
az ablakon. Mit gondolsz, kinek hagyja minden este nyitva?”’ Az orra
majd az orromhoz ért. ,Komolyan mondod?’ — kérdezte komolyan.
»Hat szoktam én hazudni?” — méltatlankodtam Kain testvér hangjéan.
Megvakarta a fejét: ,,JHat néha”.

A Baglyok réhogtek.

— Mit réhégték — szélt rajuk Giliszta. — Ugy tesztek, mintha egy
sz6t se hinnétek az egészbsl.

A Baglyok hang nélkiil tovabb vigyorogtak.

— Nektek is eskiidjek meg, mint neki? Mert neki megeskidtem!
Felemeltem a kezem, és elbvettem a legkomolyabb hangomat: ,,Soha
ilyen komoly szerelmi iligyben nem hazudtam.” ,Mert még ilyen nem
is volt” — akadékoskodott. ,,Pukkadj meg” — szbéltam rad —, ,ha igy
folytatod, nem is lesz. J6 éjszakat!” Megindultam. Most 6 kapta el a
frakkomat. ,,Ne menj el, Giliszta”. ,No, mi kéne?” ,,Adj még egy kor-
tyot.” ,,Nesze no.” Mondhatom, jol meghtzta, még a szajat is elfelejtette

megtordlni. ,,Te hogy kopognil?” — olelt at. Megkocogtattam konnye-
dén a flizfa torzsét: ,Ta-ta-tatatata”. Allt egy pillanatig bamban, majd
atszellemiilt arccal a levegdbe kopogott. ,Ta-ta-tatatatd” — suttogta.

Rovid idé mualva Ggy iltink Sylvetta szobajaban én, Csuka, az Ujsag-
irék és Sylvetta. mintha szinhazban lennénk. Sejk fia az ajtéban Aallt,
a siiket sotét csendben lépteket hallottunk. A Hercegnd futva tantorgott
az ablakhoz. Oklével az ablakfara esapott.

A Baglyok meredt szemmel figyeltek.

Giliszta felallt az agyon, és lazasan hadarta.

— A Hercegnd egy pillanatra megtorpant az ablaknal. Meghtkkenve
bamulta a szobabdl kiadradd forrd sotétet, aztdn valami meglenditette,
s egyetlen mozdulattal atvetette magat a parkanyon.

A Baglyok egy pillanatig megkéviilten hallgattak, aztan kitort be-
16lik a mindent elsopr6 hahota. Mikor nagy végre lecsitultak, Giliszta
meghokkenve latta, hogy egymasutin emelkednek a kezek a levegdbe.
Legutoljara Tarzan is, tétovan bar, de felemelte kezét. Aztan felallt,
odalépett Gilisztdhoz, s kifiirkészhetetlen komoly arckifejezéssel nya-
kaba kanyaritotta a harisnyat. Unnepélyes mozdulatokkal csinos masnit
ko6tott, s kezét nytjtotta a sébalvannya merevedett Gilisztanak.

— Mi ez? — hdkolt vissza Giliszta,
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— Mi ez? — visszhangzott az ajt6é fel6l Csuka hangja.
A Baglyok nem vélaszoltak.
Mint megszigonyozott balndk egymas utan siillyedtek a pokrécok al4.

11

Natasa puha léptekkel végiglopakodott a vendégszoba ablakpérkéa-
nyan. Biztosan megkaparta volna az ablakot, ha ismer8s arcot 1it a
szobdban. Fiz tekintetében azonban nem latott se kolbaszt, se tejet.
Az 1jsagiré egy vakitéan fehér papir £616tt gubbasztott. Csak akkor
rezzent meg, ha Bend Alméaban felhorkant. Kormével nyomtatott bet{i-
ket kapirgdlt a papiron, majd lassan raszanta magat: szinte rajzolva a
betliket irta fel:

MUNKACIM:

Megkoszoriilte a torkat. A munkacim kett8spontja utan odafirkan-
totta:

LATOK EGY DARAB KEK EGET

Egy darabig bizalmatlanul nézegette a leirt mondatot. Azon torte
fejét, hol is latott 8 ,egy darab kék eget”. Szeme lassan koriiljart a
barakk falain. A munkaakcié falragaszai k6z6tt megpillantotta azt, ame-
lyik a moziel8adast hirdette.

— Ollézds — mormogta, és gyors mozdulattal 4thazta a felirt munka-
cimet.

SZEMELYEK — jegyezte az Athuzott mondat ald. Itt mar nem gon-
dolkozott sokat. Gyors egymasutinban rétta a neveket.

CSUKA. a prancsnok;

MEZITLABAS HERCEGNO;

SYLVETTA, az 4pol6nd;

Kopogtak.

A fitk barakkijiban mar mindenki aludt. Seik fia alatt. bar labuij-
hegven lépkedett. recsegett-ropogott a nyes padlé. Végignézett az agy-
sorokon. A szaradé vizes labnvomok lattan megesovalta feiét. Elkattin-
totta a villanyt, kivonult, és lehorgonyozott a barakk el6tti kispadon.

Picula, hogy egvszerre sotét lett, kinyitotta szemét. Tisztast keresett,
hogy 4lma vitorlazogépével leszallhasson.

— Hiilveség — motyogta —, azt dlmodom, hosy esv barakkban al-
szom. Feri bAacsi, vontassak be a Sirdlyt a hangéarba. Holnap nem johe-
tek. A konvhéra rendeltek krumplit hdmozni. Fogalmuk sincs réla, hogy
egy igazi pilétaval van dolguk.

Lenézett. Az emeletes dgyak kozott beszivargd holdsugarak tévolinak
tliné bakancsokat viladgitottak meg.

— H{, de szédiilsk ... Miféle bakancsok ezek itt a hangarban?

Horkolast hallott.



,»Valamit nem értek” — gondolta —, ,,a vitorlazénak nincs motorja,
a fene egye ki ezt az almot, nem tudok téle szabadulni. Mit keresnék
itt, egy barakkban én, a krumplipucol6?”’

Elmosolyodott.

»Nyitva hagyhatjdk a hangart, dgyis csak almodtam az egészet.”

Nagyot asitott.

»Lehetséges, hogy a krumplipucolast is almodtam volna?” — jutott
eszébe.

Nyuajtozott egyet.

— Félek, hogy nem almodtam a krumplit. Menekiilés vissza a vitor-
1az6ba. Indulés, mig nem kés6. . .

De nem tudott visszaszdllni. Az ébrenlét két kézzel hazta vissza.
Tagabbra nyitotta szemét. Most mar tudta, hogy ébren van.

— Alszol, Hercegném? — sugta az alsdé agy felé. — Egy szép mesét
hallottam rélad. Mondjam? Mi? Nem szuszogsz. Biztosan tudom, hogy
nem alszol. De tulajdonképpen mi bajod? No persze, a cipd. Figyelj,
mit mondok én: Egy nagy labon kis cipé mindig szebben fest, mint egy
kis 14bon nagy cipd.

Kidugta a takar6 aldl picurka labait, és szakérté szemmel mérics-
kélte, majd feliilt, és harangozni kezdett veliik az alsdé agy égterében.

— Hinyasnak véled ezeket a labakat? — véalaszt se varva tette hozza.
— Nem talaltad el, Hercegném. Harminchatos. Es tudod, hanyas cipdm
van? Azt se talaltad el. Negyvenes. i

Picula 6nkiszolgald vitdja attorte mar a suttogds hangfaldt. Tarzén
félalomban felhorkant:

— Pofa be!

Csend lett. Picula visszalapult. Kisvartatva Gjra leszélt.

— Alszol?

Ott, ahol az imént ladba kalimpdlt, feje jelent meg.

A Hercegné agya érintetlen volt.

— Ez vagy te — elégedetlenkedett a kicsi, s magara huazta takardjat.
— Beszélteted az embert a levegdbe. Nem is vagy itt.

Lehunyta szemét, aztan hirtelen kinyitotta.

— De hét akkor tulajdonképpen hol vagy?

Feliilt. Vakarédzott.

— Itt valami nem stimmel.

Ovatosan foldre ereszkedett. Gépiesen benézett a Hercegnd takardja
ald és az agya ala. BelebUjtatta 1abait fapapucsaiba. Megindult.

Tarzan a kopogasokra banatosan feljajdult.

— Naaa.

Picula lerugta labarol a papucsokat, s aprd léptekkel, labujjhegyen a
barakkajtéhoz surrant.

Sejk fia puskajara tamaszkodva bdbiskolt a kispadon. Orra mar-méar
a kezefejét érintette.

Picula megrantotta a puskaszijat.

— Sejk!

Sejk fia felriadt. Keze raszorult a puskéara.

— Allj! Ki vagy?

— Nem lattad a Hercegn6t? — kérdezte sagva Picula.

— Ja te vagy az — morgott Sejk fia —, ereggy a fenébe!

— A Hercegnd elt{int.
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— Ocsi! — fenyeget6z6tt az Onérzetes 6rszem. — Ahol én 8rkoddm,
ott nem tlinhet el semmi.

— Hat akkor hol van?

— A fene tudja. Mars vissza az agyba!

Ratamaszkodott a puskacsére, asitott. és becsukta a szemét.

Picula razni kezdte.

Dr. Mindenttudoméinyosan mar a dombtetén leallitotta a jeep motor-
jat. A kocsi, mintha szellemek vontattdk volna, csendesen suhant be a
taborba. Az orvos fél kézzel tartotta a volant, mert bizonyitania kellett
sajat maganak, hogy majdnem teljesen jézan.

Belelehelt a tikorbe, és homlokat rancolva mondta:

— Kit{in6. Bocsasson meg, uram, hogy meggyanusitottam. Valoszi-
nlileg azért hajtott cikcakkban, mert egyenetlen az ut.

A kocsi minden koézbeavatkozas nélkill megallt az egyik agyas gyep-
tégla pereménél.

Az orvos sebesen Kkiszallt, és becsapta a jeep-ajtét, majd megszep-
penve a csapodas zajatdl, Gjra kinyitotta, és szép csendesen becsukta.

Az autélampak kicsinyitett masa, Natasa szeme sugarzott ra két 1é-
pésnyirdl.

Az orvos mélyen meghajolt.

— Kezit cs6kolom — mormogta elérzékenyiilten. — Kegyed az egyet-
len, aki mindig var ram, s én, hogy ugy mondjam...

Legyintett, s tapogatdz6 léptekkel, vigyazva, hogy meg ne tantorod-
jon, megindult szobaja felé.

A macska puhan utanaereszkedett.

Hozzasimult jobbrdl, hozzisimult balrdl, elébe agaskodott, hogy at
kellett 1épni.

A doktor visszafordult. FigyelmeztetSleg emelte fel mutatéujjat.

— Kegyedet utébb még folakasztjak ezért és ilyesmiért, de én mosom
kezeimet. J6 éjszakat!

Sylvetta ablaka felé nézett. Eszébe jutott a csokor hévirdg. Zsebé-
hez nyult, majd gyorsulé mozdulatokkal egymasutan forgatta ki
azokaf.

— Kérem, a hovirag elolvadt — hajolt meg az ablak felé.

Elindult. A macska utana.

Sotét ablaka mogott Sylvetta allt mozdulatlanul.

Fliz el6tt teleirt papirlapok hevertek.

Bend horkoldsa szuszogassa csendesiilt. Adamcsutkdja meg-meg-
ugrott. Almodott.

Sylvetta megérintette karjat.

— Kérem, ne gyujtsa meg. Ezt a r6ézserakast a holnapi tabortfizhoz
készitették a fiuk.

— Fazom — mondta Bend.

Sylvetta levetette flird6kopenyét, és Bendre teritette. A fiird6kdpeny
alatt egy masik fiird6képeny volt rajta.

A hidon alltak. Korlatra tamaszkodva nézték a csdrgedezd fépatakot.
Bendé lassan kozelebb kuszott, s hirtelen megragadta Sylvetta kezét.

Felkialtott.

— Hiszen ez Eliz keze! Tintas!



Egy b6 szoknyéas, rancos arci vénasszony kozeledett, tranzisztoros
radiét 16balt kezében.

— Engedje, hogy megdljem — sGgta Bend Sylvetta fiilébe —, akkor
nem raz ugy ez az 6krosszekér.

Sylvetta szétlanul hozzasimult.

Bendg sistergést hallott, s mar tudta, hogy ez a hidegség, mely arca-
hoz ért, Eliz sarga fiilbevaldja. Bosszankodva csapott az asztalra és Fiiz,
kinek hosszli fehér szakalla belelégott a bablevesbe, ijedten kapott a
tanyérja utan.

— Mert vadszamar vagy! — hangzott a szakall moégil. — Hagyd,
6 oleljen meg, akkor nem valtozik Elizzé.

Ben6 konyorogve ereszkedett térdre. Sylvetta piros pongyolaja su-
rolta az orra hegyét.

— Tessék engem megolelni, mert kopognak, és mindjart felébre-
dek...

A kopogéas er8sodott.

Fliz felkapta fejét.

Az ajtéban Picula és Sejk fia 4llt.

Eliz felkdnyokolt az agyban, s rejtett félelemmel kérdezte az ablak-
nal mozdulatlanul 4116 Sylvettatdl.

— Mondja, kedves, tetszik magéinak ez a Ben&?

Sylvetta felkacagott, s Eliz kérdését valasz nélkiil hagyva agyba
bujt.

Eliznek a konyokléstdl megfajdult a szive. Felkelt. Az ablakhoz ment.
Allt ott, s kis id6 mulva fiilére szoritotta kezét, mert a kacagis egyre
visszhangzott benne.

,Hat ezért kellett volna nekem otthon maradnom” — gondolta kese-
riien. Idegesen cibalta elé tizsdkjat az &gy alél. Egymas utan haji-
galta ki bel6le a holmikat, mig végre kihalaszta az egyik jegyzetfiize-
tét. Széket hlizott az ablakhoz, s a holdas félhomalyban 6rokirdjaval
réoni kezdte sebesen:

»Tehat, Nyulacskam, ezért kellett volna nekem otthon marad-
nom! Most meg azt hiszed, hogy a szemem hagytam otthon?! La-
tom, hogy senkit se latsz, csak 6t. Szerencse, hogy nem feléd jott,
mikor el6szor megpillantottad, mert besétilhatott volna a nyitva
felejtett szadon. A szemed, a szemed akkorara nyilt, mint egy bé-
kebeli 6tvendinéaros. Azzal kebelezted, aztan bakkecskeként nyo-
maba iramodtal. Es undokok voltatok ott a szobaban. Az arcodba
seppegte: , Hogy tetszik a szoba?” De se te, se § nem a szobar6l
beszéltetek. Szépen, nagyon szépen megmondtad neki, hogy mi
vélaszt el t6le: két fal kozotti levegbréteg. Tudsz te olyat mon-
dani, amit érdemes meghallgatni? Persze, hogy tudsz. Minden uj
szoknyanak mindig ugyanazt. Hatat forditottal, mintha ott se let-
tem volna. Azt mondta a drigasag, ,aludjon ra egyet”. Kozben
ugy nézett rad, mint egy vekker. S a tabortliznél: ugy iltetek,
mintha egy nadrag lenne rajtatok! RAd borult, mint az alkonyat.
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Kezed volt derekdn a lemend nap, s alig alltam meg, hogy ra ne
vagjak. Az a szerencsétlen martir piszkafa, mintha egyenesen
nektek mondta volna: DOGOK!”

Eliz kitépte a teleirt noteszlapot, felallt, hatat az ablaknak vetve
szeméhez emelte.

Dermedten latta, hogy a kiszaradt tork(i 6rokiré mar csak a lap al-
jan kezdett irni s ott csak egy sz6 allott: DOGOK!

Sirva fakadt.

Sejk fia megkdszériilte a torkat, de miel6tt még szélhatott volna, az
6 foldig ér6é bundajaban topogd mezitldbas Picula kibokte:

— Nem talaljuk a Hercegnét.

Sejk fia mérgesen nézett a kotnyeleskeddre.

— ... és azt hittlik, hogy mivel itt vilagossag van, itt talaljuk.

Bend a parnaja ala nyult, és eléhtuzta fényképezd szerszamait. Ké-
nyelmesen iranyzékaba fogta a bundas gyerkéceot, s rasiitotte a flost.

Pizsamaja zsebébdl noteszt huzott eld, lecsavarta t6lt6tolla kupakjat,
s jegyezni kezdett: Aludtam. Eb. pill. z6rdégtek.

— Ja igen, hogy is hivjdk magat? — kérdezte az aprétermetli mo-
delljétsl.

— Piculanak.

A kedv. kisfiat gim. padbél kinek az arec latsz
hogy az El. — b8l még nem sokat tap. Piculadnak
hivj.

— A parancsnokot hogy hivjak? — kérdezte lazasan tovabb je-

gyezve Bend.

Sejk fia a fejéhez kapott.

— Az am, Csukanak kellene sz6lni.

A filmplakat mellett szakszerlien harmat koppantott a falon.

— Mikor lattak az eltlintet utoljara? — szegezte Ben6 a kérdést az
illetékesebbnek 1latszé6 Sejk fidhoz.

Csuka egyetlen felesleges mozdulatot sem vétve villamgyorsan fel-
61t6z6tt. Az ablakiiveg tlikrében megigazitotta sapkaja élét. Mikor a
folyoséra lépett, Sylvetta ajtéja mogiil Eliz feje bukkant eld.

— Tortént valami?

— Tessék nyugodtan aludni — mondta Csuka, és belépett a ven-
dégszobaba.

Egyenesen Bené noteszébe 1itk6zott.

— Mondja csak, ifju baratom. Eddig semmi kiilondset nem vettek
észre rajta?

— Kin? Mit? Mikor? — kérdezett vissza Csuka.

— A Hercegné nincs agyaban — jelentette Sejk fia.

Csuka hallgatott egy darabig, aztdn nyugodtan beszélni kezdett.

— Véleményem szerint fennforog egy lehetbség...

A falon at Sylvetta hangja csendiilt bele a magyarazatba.

— Segithetek?

Bené a falhoz lépett fontoskodva.

— Legyen szives, faradjon at.

A paranecsnok Sejk fidhoz fordult.



— Ne csinaljatok itt panikot — korholta halkan, majd raférmedt
Piculara: — Coki az agybal!

Helyet foglalt az asztalnal Flizzel szemben.

— Gyerekség, biztos verset olvas holdvilagnal.

Fliz fejét razta.

Zsebébe nyult, s a parancsnok el6tt egymashoz illesztette a szétté-
pett levél darabkait.

Csuka félhangosan betf{izte.

»Lehet hogy nem megyek haza anyu... Neked
mindegy igy is aggddsz, ugy is aggodsz... Ugy ér-
zem nem véletlenil van velem ennyi baj... Tud-

tam, hogy jobban megértetek, mint mutatjatok.
Képzeld el, hogy élek...

Csuka felugrott.

— Picula, Sejk! Hozzatok a faklyakat.

12

Sylvetta megzorgette a doktor ablakét.

— Alszik?

Doktor a kezében szorongatott felbontatlan taviratot bedugta a ha-
talmas cseréphamutarté ala.

— B...b...bejon? — dadogta. S ligyetlenkedve csikorgatta az ab-
lak kilincsét.

Azért nem tudta kinyitni, mert nem volt becsukva.

— Készitse, kérem, a taskajat.

— Tortént valami? — dugta ki fejét végiil az orvos.

— Még nem, de egy fia... — suttogta kiozelebb hajolva a lany... s
nem a minden pillanatban bekévetkezhetd szerencsétlenségtsl fehéred-
tek el, hanem attél, hogy olyan kozel keriiltek egymadshoz, hogy mar
csak egy taviratpapirnyi tavolsig valasztotta el egymastol Gket.

Sylvetta visszarebbent. Puha Aarnya csakhamar beleveszett a barak-
kok éles korvonalaiba.

Sejk fia és Picula égd faklyakkal rohantak be a barakkba. Az 6r-
szem egyenesen Giliszta agyahoz tartott.

— Giliszta!

Giliszta nem mozdult.

Sejk fia lekapta az alvé fiu sapkajat, s nagy megrokonyddésére a fej
helyett két 1ab meredezett elé. Giliszta, aki a kontracselektsl tartott,
igy védekezett tarsai bosszujatél. Sejk fia nem sokat teketoriazott, le-
rantotta a takarot, s a vacogd fia kezébe nyomta a faklyat.

— Gyeriink, a Hercegng eltlint! — ripakodott ra, aztan Tarzdn
4gyahoz lépett, és razni kezdte:

— Hej, Tarzan, oppé fel!

Amaz a szemét se nyitotta ki.

— Evi szabadsagon vagyok.

Ezalatt Giliszta az égé faklyaval kinlédott. Nem tudta letenni. Nyak-
toré mozdulatokkal, fél kézzel 61tozkddott.
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Sejk fia sajnalta, hogy annyi ideje sincs, hogy a paratlan produk-
cién elvigyorodjon.
Picula az agy alatt lddajaban matatott.

A parancsnoki barakk elétt mar dtra készen allt az expedicié. Sejk
meggyujtotta a pizsamas Ben6 faklyajat.

— Mit akar ezzel? — mutatott a flosre.

— Képeket akarok, nemcsak mesét.

Fiz faklyaja fellobbanoé fényében vette észre, hogy a fapapucs a la-
bian maradt. Egyébként fel volt 6ltozve teljesen, azaz még le sem vet-
k6zott. Eliz messzire eltartotta a langot polivinil képenyétél, melyet
sebtében kapott rd haldingére.

A barakk feldl Picula szokdécselt.

— A vizhez menjliink — inditotta a habozdkat.

A toprengbk a parancsnokra néztek.

— Véleményem szerint a viznél megtaldlhatjuk — mondta homlok-
rancolva Csuka.

Megindultak.

13

Bifla fel sem nézett a Hdbord és békébol, szd nélkiil szorongatta Gi-
liszta faklyajat, mig az a bakancsat kotozte, csak mikor Giliszta és Tar-
zan a barakk talsé sarkin beérte az expedici6ét, morogta halkan.

— Szivesen.

A meneteldk lekanyarodtak a meredek parton. El6l Csuka és Bend
lépkedett, s leghatul jol lemaradva a tarsasagtél Tarzan botorkalt fél-
adlomban magasra tartva a féklyat, melyet meg se gyujtott.

Eliz minden harmadik lépésnél felséhajtott.

— Szegény Kkisfiu!

— Fogd be a szdd — fordult vissza tlirelmét vesztve Bené.

Eliz gy érezte volna, hogy menten elsiillyed szégyenében, ha vald-
ban siillyedni nem kezd: a megiramod6é kovek kiszaladtak labai alél.
Kényszerleiilést végzett, s a faklya langja kinyalt egy tenyérnyit ko-
penye vallabol.

Bend hatra se nézett.

Sylvetta lehajtott fejjel lépkedett.

»Nem hittem volna” — gondolta —, ,,nem hittem volna, gyégytera-
pidnak szintam, azért egyeztem bele a tréfaba, de a dézis...”

— De mondja csak — fogta meg Bené a parancsnok karjat —, meért
csufoltak azt a fiut Mezitlabas Hercegnének?

— Minden cip6nél nagyobb volt a ldba — magyarazta Csuka.

— Es miéta vannak maguk itt?

— Egy honapja.

Kis idé mulva Bend Gjra Csuka utan loholt.

— De azért engem mégis érdekelne, miért nem lehetett a gyereknek
annyi idé alatt megfelel6 cip6t igényelni.

— Nem olyan koénnyl az, kérem, negyvenhatos cip6t felhajtani —
védekezett a parancsnok. — Megmutathatom az atiratokat. Mar ha-



zulr6l is kértiink. Lehet, hogy meg is érkezett. De messze van am ide
az utolsé posta, s az illetékes postas csak akkor méltéztatik utra kelni
szamaraval, ha legalabb tiz csomag osszefut.

Csuka megallt. A fahoz tdmaszkodott hattal, s megszoritotta a hom-
lokat. Sylvetta beérte.

— F4j, adjak egy pirulat?

Csuka nemet intett. A vildgon barkitél elfogadott volna fajdalom-
csillapitét, de Sylvetta el6tt nem mutatkozhatott se nyomorult keszeg-
nek, se ravasz siklénak, mint azok a kis pimaszok, akik annyit k6toz-
tetik magukat a két selyem tenyérrel...

Bené Sylvetta utdn loholt.

— Adhatna nekem egyet — nyujtotta a nyelvét.

Sylvetta ra se hederitett.

Bend nem hagyta magat lerazni.

— Es mondja, kedves — duruzsolta bizalmasan —, miféle lira ez:
»A Hercegné feszt, ott, ahol a voroske-reszt.” Maga olykor-olykor gy
latszik, szivterapiat is alkalmaz.

Eliz a fiilére szoritotta kezét.

— Bend, hagyd abbal!

Ben6 megallt, és megragadta a mellette elsietd F{iz karjat.

— Te mit hallgatsz? Se nem kérdezel, se nem jegyzel. Ember, te ha-
gyod, hogy elsodorjanak az esemény ... — itt elharapta a szét, s a nyel-
vét is majdnem, mert az alvajar6 Tarzdn hatulrél beleiitkézott, majd
karomkodva lebukdicsolt a partoldalon.

Giliszta leiilt rohodgni.

Picula mogé somfordalt.

— Giliszta — sugta —, én mar sejtem, hol lehet a Hercegné.

— Hol? — fiilelt amaz mohon.

Picula a keskeny fligg6hid felé mutatott, a folydag tulsé partjara.

— Ott szokott a szigeten verseket mondani a bokroknak.

Giliszta Picula kezébe nyomta faklyajat. Megiramodott. Bend a csor-
tetésre hatranézett.

— Hova, hova? :

Picula ilinnepélyesen felegyenesedett. Két faklyaval mint egy hadi-
tengerész jeleket hadondaszott.

— Utbaigazitottam.

Hatalmas csobbanéas allitotta meg a faklyidsmenetet. Egymésra néztek.

Picula megkdszoriilte a torkat, és vigyorogva magyardzkodott.

— Izé... elfelejtettem neki elarulni... illetve felhivni figyelmét
ama jelentéktelen aprosagra, hogy hidacskank fapadlojat ismeretlen
tettesek (marmint én) a tuls6 part fel6l felszedték.

Csuka megkoszoriilte a torkat. Sejk fia mosolygott a bajusza alatt.

Eliz Gsszecsapta kezét.

— Szent isten! Belefullad a gyerek.

— HAat ha hasra fekszik, esetleg — jelentette ki tudoés képpel Sejk
fia.

A parton mar meg is jelent a didergé Giliszta. Mint a bundaskutya,
razta magardl a vizet. Eliz nem tudott uralkodni magan: tiisszentett.

Bend ott termett, és gépének pergbtiizét rairanyitotta a csuromvizes
fitra. Aztan elégedetten csettintett.

— No, ez sikeriilt!
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Tarzan ezalatt boébiskolva lekanyarodott a folydparthoz. Csak akkor
tért magahoz, mikor mar nagy papirbakancsait eléntétie a viz.
Nem messze t6le valami sotét targy uszott a folyodn.

14

Dr. Mindenttudoméanyosan kihtizta a cserép hamutarté alél a tav-
iratot. Bosszankodva nézte, majd visszacsusztatta a helyére.

— Még nem bontom fel, vagy egyaltalan fel se bontom, csak oda-
vetem a tobbihez. Erkeznek itt egyméas utan... Mintha allamfé lennék,
és most linnepelném filiggetlenségem évforduldjat.

Séhajtott.

A papagéjhoz fordult.

— Maganak, szor Benjamin, mi a véleménye?

A papagdj kacsintott.

Az orvos elBvette az elsBsegély-szekrénybsl a vords, kék, sarga vig-
nettas halalfejes iivegeket, egy nagy porcelan tégelybe l6ttyintett mind-
egyik iivegb6l, aztan a kalitka tetejérdl egy staniclibol kivett két szem
kockacukrot, s belehajitotta az italba: nagy pezsgés tdmadt a tégely-
ben. A rukor elgbzdlt. Egyetlen kortyintassal kiitta. Megtantorodott. A
székhez botorkalt, leiilt. Enekelni kezdett.

»Sarga papucs az agy alatt
jaj de régen nem lattalak
jere be, jere be, de jere be”

Nem tudta kiénekelni azt, hogy Hadd kacsintsak a két szemedbe, mert
ahogy a szemét kacsintisra csukta, még Ugy is tisztdn latta a tavirat
négyszogét. Felkelt. Zsebre vagta, és ismét a papagajhoz fordult.

— Op, szor, aki a tudomanyat annyira beszajkézta, mit pakolna téas-
kajaba, ha egy legényke... csak ugy egyszerlien. eltlinik? Hm?
Csontflirészt? Ugyan, kérem! No lassuk csak, mi van éppen benne!

Felcsattintotta taskaja zarat, csak egy szivhallgatd és egy kloroformos
uveg arvaskodott a taska fenekén.

Kivitte, megrazta az {iveget, gyonyorkodstt a gyongybuborékokban, s
miutan felhajtotta, megszagolta.

Az lveggel megfenyegette a papagajt.

— Nem szégyelli magat, szor! Papagaj az, aki nem beszél? Most itt
allok egyetlen szivhallgatéval tanécstalanul. Kotszer, az mindenesetre
kell.

Zsebébe gydmoszolt egy csomag kotszert. Keze megakadt a tavirat-
ban.

Az asztalra tette. A papagijra nézett.

— Meghallgassuk, mi van benne?

A sztetoszkopot réahelyezte a fiilére, s hallgatéjat a taviratra szori-
totta.

— Krénikus eset — hlimmogte, és a szivhallgatét is zsebre vagta.

Felbontotta a taviratot, és dngyujtélangot tartott az egyik sarka ala.

Egett a cim, égett a feladas 6raja, perce, napja, égett a felvevs pos-



tads névjele, s elégett az az egyetlen sor is: ,,Mért nem irsz, jovok.
Erikad”.

Fortélyosan rejtett palinkas livegek utdn kutatott, de csak egy lires
konyakosflaskora akadt a vasdgy alatt. Vizet eresztett bele a csapbol.
Mohén ivott.

— Hiivos, idit8 tiszta forrds... mint Sylvetta.

Csobogni hagyta a hegy vizét. Alatartotta csukléit.

— Sylvetta — nydgte.

— Sylvetta — mondta a papagéj is.

Tarzan elorditotta magat.

— Hercegno!

Az 0sz6 test fel5l semmi nesz sem érkezett.

— Emberek, ott viszi a viz!

A faklyak a foly6 partjara sereglettek.

— Hercegn6! Hercegn8! — kialtoztdk oOsszevissza.

— Gyere ki, te 6riilt! — kiabalt Giliszta.

— Ho6! Hé! Halé! — trombitalta Bend.

— Rosszul vagyok — sdpadozott Eliz.

Sejk oldalba boékte Gilisztat.

— Ugorj a holgyhtéz, mert elajul.

— Mozduljon méar valaki — kialtozott kétségbeesetten Picula. —
Hercegnd, varj! Varj! Varj! Tarts ki egy kicsit, mindjart jovok!

Csuka visszardntotta Piculdt. Megindult, s belegyalogolt a folyéba.
Majd uszni kezdett, s beérte az uszé6 s6tét arnyat. Rovid id6 malva
hang nélkiil visszafordult.

A faklyafényben megkoviilt arcok meredtek ra. Csuka a partra lépett.

— Fatonk.

— Misike, megijesztettél — kapott a homlokahoz Sylvetta.

Neve hallatara a Hercegnének, ki nem messze t6liik hasalt a parton
tiikorképét bamulva a vizen, egy konnycsepp szivargott ki szerébdl
Végiggordiilt arcin. Vizbe cseppent.

Az arcmés szerte gyf(ir(izétt.

Bend hatrabillentette gépét, s diihésen megindult a tibor felé.

— Hova mégy? — kérdezte ijedten Eliz.

— Nem hagyom, hogy az orromndl fogva vezessen egy kolydk! Tu-
dod jol, hogy nem szeretem, ha dramatizaljatok a dolgokat. Biztosan
elszunditott a klozeton.

— Bend, te mindenkit magad utin itélsz meg.

— Jo1 van, lelkem Eliz, te csak maszkald at az éjszakét. De jegyezd
meg, mit mondok. Ez egy amolyan anyamasszony katonija. Ha nem
volna gyava, akkor most nem tuské uszik ott a vizen.

A Hercegnd felegyenesedett: jokora kovet emelt magasan feje £51é,
és odacsapta, ahol az imént tiikkorképe rezgett.

A loccsanisra csend tamadt.

— Ott van — kialtotta Picula.

A faklyasok szemiikkel kovették Picula wujja irédnyat. A Hercegnd
akkorra mar nagy ugrasokkal veszett bele a part s6tét bokraiba.
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— Allj meg, Hercegné! — kialtotta Picula.

A faklyadsmenet az erdltetett gyaloglasban elnyalt, mint egy fényes
hata kigy6. A Hercegné hol eltlint, hol elébukkant a hepehupés cser-
jésben. Giliszta tolesért formAalt tenyerébdl, és belekiabalta:

— Hercegnd, ne fuss, a rakir6l nem szo6ltam.

— Miféle raki? — itk6zott meg Csuka. — Hat ivott?

— Az Ggy volt — kezdte szemforgatva Giliszta —, én mondtam
neki, hogy... baj lehet beléle... én nem tehetek réla...

— Te nem tehetsz r6la? Mindenki tudja, hogy péalinkat tartasz a
kofferban — piritott rd Picula.

— Palinkat? — hordilt fel Csuka.

— Emlék nagybatyamtoél — dadogta most mar csakugyan belezava-
rodva a menteget6dzésbe Giliszta. — Most se kindltam volna meg,
vagyis hogy meg se kinaltam, a szagardl felfedezte, és j6tt kunye-
ralni... En meg hat, olyan szomortGnak latszott, megesett rajta a szi-
vem.

— Arra koévetkeztetek mindebb8l — mondta Csuka hidegen —, hogy
te is id6 el6tt hazaérsz.

A Hercegné jra hangtavolsagba kerilt.

— Allj meg mar — sirankozott Picula. — Leszakad a labam.
A parancsnok el8relépett.
— Gyere most szépen vissza a tdborba — kiabalta. — Nem tartunk

itt, ha nem akarsz itt maradni, és haza se kiildiink, ha nem akarsz
hazamenni.
A Hercegnd megnyujtotta 1épteit.

15

Eliz, ahogy a tobbiek tovabbmentek, lesétilt a vizhez. Valami von-
zotta, valami visszahtzta. Mikor megallt, a viz mar bokajaig ért.

»Meghalok, vagy legaldbb megfazom, és lassan tivozok el az él8k
koziil sillal a nyakamon, hintaszékben. Bend gondoskodik majd, hogy
legyen friss virag mindennap a vézaban.”

Eltlisszentette magat.

— Fenét gondoskodik — fortyant keserfien.

Kildbalt a vizbdl, és a tobbiek utan futott.

Amikerr beérte a tobbieket, a Hercegndt latta egy dombtetdn és
Csukéat, ki a domb 14banal hadonéaszott. i

— Hercegnd, a cipé holnapra meglesz, még ha sajit kezemmel
suszterolom, akkor is meglesz.

Az ildozott osszeszoritotta a szajat. Nem uralkodott mar a két ember
felett, akik kozil az egyik hallgatott a székra, a méasik lépkedett to-
vabb.

»Ha ko lennék, mar régen megfulladtam volna” — gondolta, s szinte
irigyelte a szikladarabot, melyet az elébb a foly6ba csapott.

Eliz elérefurakodott.

— Ugyan, kisfi(i, fogadjon mar sz6t. Maga olyan jépofa! Magin olyan
jokat mulatnak a tobbiek!



Bend Eliz elé keriilt, szembefordult vele, és megsimogatta hajat.

— A mi gazdasagi életiinkben mar sokkal nélkiilozhetetlenebb esz-
kodzoket is zaroltak, mint a te szad: Tizezerig kellene szimolnod, miel6tt
egy sz6t szdlnal.

A Hercegné ezalatt egérutat nyert, és kapaszkodni kezdett a magas
toltésre. Tudta, ha atjut rajta és beveti magat a rengetegbe, ember
tobbet meg nem talalja. Akkor aztdn békén hagyjak, békeén...

Az alagutbdl vonatfiitty harsant.

A fil megtorpant.

»Talan messzebb érnék, ha at se jutndk a sineken” — sz6tte tovabb
—, ,,most mar nem félek Ugy, az a k& fel se jajdult, mikor &ngyilkos
lett... Nem lehet rossz most annak a kének! K6 leszek: hideg és moz-
dulatlan.

Allt, és mozdulatlanul nézte a holdfényben csillogé sineket.

Nézte az alagQt szajabol kibukkand szerelvényt. KO — KO — KO —
huhogta —, KO — diibérégte mar kozelrsl.

A t6ltés oldalaban a faklyasok kévé meredtek.

Picula lekuporodott, és behunyta a szemét.

Giliszta visszafordult. Eszeveszetten futni kezdett a tabor felé.

Ben6 idegesen lokte félre a kezéhez 1it6dd fényképezdgépet.

Flz ugy érezte, hogy a vonat el8bb ér a fithoz, mint a mondat az &
torkara, de azért nyitotta szajat.

A vonat elrobogott.

Kerekei a tavolbél egyre halkabban kattogtik: GYA-VA! GYA-VA!
GYA-VA!

A Hercegnd megfordult. Elesen mondja.

— Tehat: Eljenek a gyavak!

Csuka mar egészen kozel ért hozzd. Elkapta. Megrazta a vallat.

— Eljenek az é16k! Mi nem a Tejutat épitjiik!

Tarzdn most mar egészen magédhoz tért.

— Ide bagézz, te nagyszemii veréb! Curukoljon ram vissza a vonat,
ha nem adom neked bakancsaimat, csak érjlink vissza a taborba.

A Hercegnd a fiu laban ronggy4 4zott papir maskarat bamulta.

— Az igazit persze — tapsikolta vallon Tarzan. — Az csak elég
nagy!

— Abbél sem lesz semmi! — szb6lalt meg a hata mogiil Picula.

— Ki mondja ezt? — fenyeget6zott Tarzan.

— En — valaszolt nyugodtan Picula, s ledobta magarél Sejk fia

bundajat. Nadragszijahoz erdsitve, mint két ikercsillag, Tarzan eziisto-
z6tt bakancsai fityegtek.

— Egy kicsit atdolgoztam 6ket — mondta pirulva Picula.

Csuka raformedt.

— Te kis 8riilt, mar megint lopsz! Visszamenesztelek a javitoba.

Picula lehajtotta fejét.

Csuka arcardl lesimult a harag. A kisfidhoz lépett, felvette a f5ldrol
s gyengéden rakanyarintotta a bakterbundat.

— Gyerlink!

— En nem megyek — mondta rekedten a Hercegn®.

Sylvetta ,,rdparancsolt”.
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— Azonnal b0jj bele azokba a bakancsokba, kiilénben csakugyan az
dgyam folé kerilsz a grafikon-ra.
Egyszerre mosolyodtak el.

16
»Na’ — gondolta Fliz, mikézben az els6§ himbalédz6é villanykorte
fénykarikija ala értek —, ,,oda futottunk, visszajovet vanszorogtunk, s

mégis oda az ut pokolmessze volt, vissza meg rovid és egyenes. Hja, ha
az embernek szarnyai vannak...”

Egymas utan aludtak ki a faklyak, szétvaltak a léptek, a tédborudvar-
ban ujra a tucstk lett a leghangosabb.

A barakk elétt Tarzan lehuppantotta nyakabdél Piculat.

— Végallomas, utols6é posta.

Bifla fel se emelte fejét a kdnyvbol.

Natasa megrebbent. Félig hunyt szemeiben visszfénylettek a barakk
sttétjében kioltédé eziistcipok.

Lement a hold — gondolhatta, mert Gjra becsukta a szemét.



elidegenedés

MAX FRISCH

Villamcsapasként érte a felismerés, hogy nincs tobbé mit kozélnie
embertarsaival. De err6l sem beszélt. Felesége mindent elkovetett, hogy
szb6lasra birja, még veszekedés aran is, mig végil sirva fakadt, mert
nem is ellenkezett. Allt az ablaknal zsebre dugott kézzel, mintha valami
valaszon torné a fejét. De nem szélt. Kés6bb az asszony felé fordult, és
megkérdezte, hogy megetették-e a kutyat.

J6, hogy a vendégek mind beszélnek. Igy nem tlinik fel a silirg616d6
vendéglaté szotlansaga. Tavozaskor tébbnyire agy talaljak, hogy ked-
ves este volt. Csak a felesége jegyzi meg szomoruan: ,,Azel6tt legalabb
volt véleményed.” Ezt a férfi nem is vitatja. ,,Hat nincs semmi monda-
nival6d?” Eppenséggel tudna beszélni, ha erdltetné a dolgot, csak az a
furcsa érzése, hogy mar mindent elmondott, legféljebb a tobbieket ér-
dekli, amit koz6l.

Az asszony elsG6sorban a hazassagukat okolja. Vannak pérok, akiknek
egyszerlien mar nincsen mit mondaniuk egymaésnak. Ilyesmi el&fordul.
Elutazik, hatha ez segit a dolgon. Amikor hirom-négy hét mualva haza-
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jon, férje ott all a palyaudvaron vagy a repiilétéren, integet, elveszi a
csomagjat és megceso6kolja — csak éppen nem tud mit mondani.

Pedig ismeri a szavak értelmét, tudja, mit jelentenek, ha az emberek
hasznaljak, de ha 6 ejti ki ugyanazokat a szavakat — egyszerlien meg-
szlinik az értelmiik.

..........

Ugyvéd és egy bizalmi-tarsasag vezet6je, a Haztulajdonosok Szévet-
ségének elndke. Ez sok unalmas tennivaldval jar, de sohasem panasz-
kodik. Naponta sok emberrel taldlkozik, és sokféle iigyet intéz. , Miért
nem mesélsz?” — kérdezi a felesége. O erre bekapcsolja a televizi6t.
»Te azzal az orokos futballoddal!”

..........

Gyermekkoradban az allatkertben egyszer azt gondolta, hogy a halak
azért nem tudnak beszélni, mert a vizben élnek. Pedig bizonyira sze-
retnének.

Kedvelik az emberek. Csbéndes természetéért. Akadnak elegen, akik-
b8l arad a szé. Toébbnyire elég, ha az ember odafigyel. A vendégeknek
ahhoz a fajtajahoz tartozik, akik nem tudjak, mikor kell elmenni. Egy-
szerlien {ilve marad... De ha egyediil van, akkor sem jut eszébe semmi.
Ha a felesége azt mondja: ,,Hat csak gondolsz valamire!”, felall, mintha
befejezte volna a beszélgetést, kimegy, és megeteti a kutyat. Ez csak
csovalja a farkat, és eszik, nem kivanja, hogy beszélgessen vele.

..........

Ugyfelei méltanyoljak, hogy nem kézli veliik a gondolatait. Nekik
elég, ha képviseli az érdekeiket.

Kedvenc hobbyja a sakkjaték. Egyetlen partnernek sem jut eszébe
megkérdezni, hogy most mire gondol. Elég, ha id6én belil megteszi a
kovetkez8 1épést, némdan, mint a figurdk. Tiirelmesen megvarja, mig a
masik gondolkodik, és nem érez szorongist, ha a partner varatlanul
sakkot mond. Erre nincs mit felelnie. Halas minden lejatszott partiért,
még akkor is, ha két 6ra mulva mint vesztes kél £6l. Tarsalgas nélkiil
eltelt orak.

..........



Az autéban rogton bekapcsolja a radiét.

Mindenkinek van véleménye az arabokrol meg Izraelr8l, a szivatiil-
tetésrdl, Ulbrichtrél és Franz Joseph Straussrdl, a Spiegel folydiratrél,
a svajci n6k valasztéjogardl, kbzbs ismerdsokrdl, vagy a haboris biindk
eléviilésérdl. Ez természetes, ezért ilyenkor azt mondja a felesége: , Hei-
nernek is ez a véleménye!”, mikézben 6 kihiuizza egy boros iiveg du-
gojat.

A kutya egyre fontosabb lesz a szdmara. Orakig maszkal vele. Az
asszonynak kinos sétdlni a férjével, akinek még az is nehezére esik,
hogy néha megjegyezze: ,Nézd csak, egy nyul!” Ha pedig & beszél, a
férfi akkor se véalaszol... Ha egyediil bandukol a kutyaval, nem érzi a
beszéd hidnyat, és a kutya se kéri szdmon t8le a gondolatait.

Nagyon szereti a filmeket. De keriili azokat, amelyek vitdkat valta-
nak ki. Elényben részesiti a vadnyugati filmeket.

Mar csak idegenek teszik fel neki a szokéasos kérdést: ,,Hat 6nnek mi
a véleménye?” Ilyenkor mond valamit, aminek az ellenkez8jét is mond-
hatn4, és zavarban van — mint annak idején az iskoldban, ha a tanar
azt mondta: Nagyon helyes!

Ha ivott, akkor beszél, akdr van mondanivaldja, akar nincs. Masnap
nem emlékszik ra, hogy mit mondott, és ez gydtri. Nem tudja elkép-
zelni, mir6l is beszélhetett este kilenc 6ratél reggel négyig.

A leanya is észrevette mdir, hogy nincs mit mondania. Csak atyasko-
dik vele. Bar néha tud neki valaszolni, ha kérdez t6le valamit. De hogy
mi az idioszinkrizia, arra csak a lexikonnal tud felelni. Ilyen esetben
ugy tesz, mintha nagyon el lenne foglalva, és tologatja a flinyiré gépet.
Ha a lednya unatkozik, nyugtalanitja, hogy vajon mi szomoritja, és ér-
deklddik. Ugyszélvdan mindent megenged neki, és Mad6t olvas, hogy
megértse. Pingpongozni is szokott vele.

..........
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Az orvos eltiltotta a dohanyzastél. De nem tud lemondani réla az
emberek kozott, akik azt varjak, hogy mondjon valamit.

Egyszer kérhazba keriil. Megoperaljak. Elvezi ezt a hirom hetet.
Csak annyit kell mondania, hogy alig van fajdalma, mig a latogaté
szoval tartja, és beszdmol az id6jarasrél, ismer8sok valasarél és igy to-
vabb.

Egy szép napon a kutya is ¢s6d6t mond. Nem fut, ha gallyat dob neki,
és nem jon, ha hivja. Egyediil szérakozik.

Egy nyilvanos felavatdé iinnepségen beszélnie kell az igazgaté tanécs
nevében. Szellemesen és humorral oldja meg feladatat két kamera je-
lenlétében. Mikor latja magat a televiziéban, meg van magaval elé-
gedve. Minden kitiinden megy, amig nem kell bevallania, hogy mire
gondol.

..........

El6éfordul, hogy két tilikortojast siit maganak, ha egyediil van ott-
hon, bar nem éhes. Amig az ember valamit csinadl, nem kell gondol-
kodnia.

Természetesen azel6tt neki is volt véleménye. Nagyon j6l emlékszik
még, hogy annak idején ink&bb § sturgette a hazassidgot és nem Doris.
Ma mar errdl sincsen véleménye.

Furcsanak taldlja, hogy az emberek, ha Osszekeriilnek egy szobdban,
azonnal tudjak, mirdl beszéljenek. Ugyanez torténik a telefonnal, vagy
az utcan. Alighogy ilidvdzdlte az ember &ket, maris arad belSlik a szod.



Keriil minden helyzetet, amelyben onmaganak is feltinik a hallga-
tasa. Szivesen alldogal épitkezéseknél, ahol diibérégnek a préslégka-
lapacsok meg egyéb gépek. De minden larma megszlinik egyszer.

..........

Régebben nyilvan beszélgetett oOnmagaval hallgatds kozben. Sz6
szerint emlékezett arra is, amit elhallgatott.

..........

Ongyilkossagi kisérletét azért nem hajtja végre, mert még az ilyen-
kor szokasos bucsilevélben sem tud mit irni a feleségének.

Temetések nem hatottak ra kellemetleniil, akkor sem, ha az elhunyt
kozel allt hozza. Az emberek feketében, néhdnyan megrendiilten, és
senki sem tudja, mit is széljon az esethez. Néma kézszoritis. Mert egy-
szerlien nincs mit mondani.

Késobb bucsilevél nélkill is megteszi.

BOLDOG Baldzs forditdsa

106



a tarsadalom kérdez







109

a kormanyra toro baloldal
.Részlet egy hosszabb tanulmanybdl

BALINT ISTVAN

A kommunista partokat az elsd vilaghaborut kovetd forradalmi hul-
lam hozta létre, amikor ugy latszott, hogy a vilagforradalom elGestjén
vagyunk s hogy a forradalom gydzelméhez a legfébb feltétel egy forra-
dalmi part létrehozasa. De kés6bb is a partok kozponti kérdése az volt,
hogy miként alakul a forradalmi helyzet, amely kozelebb viheti Gket
a forradalomhoz. Ez teljesen érthetd: csak az a csoport valhat politi-
kai partta, komoly politikai tényezdvé, amelyet sziinteleniil foglalkoz-
tat a hatalom atvételének kérdése, amely tagjainak és valasztéinak a
hatalomatvétel tavlatat tudja nyujtani, kiilénben nem politikai part,
legfeljebb komolytalan jaték parttal és szervezkedéssel, amikor fel-
néttek, akik maguk sem veszik komolyan onmagukat és szervezetiiket,
politikai partot jatszanak. Mint Gramsci irta az Olasz KP megalakula-
sanak napjaiban, 1921 januarjaban: ,Egy szervezet csak akkor nevez-
heti magéat politikai partnak, ha sajat alkotmanyos doktrinajiaval ren-
delkezik, csak akkor, ha sikeriil konkretizdlnia és terjesztenie sajat el-
képzelését az allamrél, csak akkor, ha sikeriil konkretizdlnia és a
tomegek kozott terjesztenie sajdt korméanyprogramjat, csak akkor, ha
képes ezt gyakorlatilag megszervezni, meghatarozott feltételek kozott,
tényleges emberekkel, nem pedig az emberiség absztrakt eszméivel.”

Ebb&l logikusan kovetkezik, hogy sziikségképpen mélyrehaté valto-
zasokat idézett el a kommunista partok elképzeléseiben és tevékeny-
ségében annak a ténynek a felismerése, hogy a forradalom lehetdsége a
messzi jovobe tevbdott at, vagy pedig egyenesen kodos lehet8séggé valt,
amelyben mind kevésbé hittek, akir bevallottak ezt, akadr nem. Még a
masodik vildghabora el6tti években a fasizmus elleni hare, a Népfront,
az antifasiszta kormdényok iranti viszony kialakitasa igy vagy ugy kap-
csolatban 4llott a hatalomra keriilés, a hatalomra valé hatasgyakorlas
kérdésével. A masodik vildghabord utdn azonban ismét a kapitalizmus
viszonylagos megszilardulasanak, s6t rohamos fejlédésének korszaka
kovetkezett. Ez érlelte meg a kommunista partok igazi nagy dilemma-



jat. A Kkis, jelentéktelen, a parlamenti valasztisokon leadott szavaza-
toknak mindéssze néhany szazalékdval rendelkezd partok esetében
nem élez6dott ki annyira a dilemma: egy ilyen kis part inkabb csak
szekta, mint a t6bbi hasonlé partocska; az a kis csoport, amely tdmo-
gatja, nem is gondol a hatalom kérdésére, a vezetdség pedig legfol-
jebb remélheti, hogy kés6bb a part befolyidsa majd csak ndvekszik, és
ezért hosszi varakozasra rendezkedik be. Egy olyan nagy part azonban,
mint az Olasz vagy a Francia Kommunista Part, amely a szavazotibor
tobb mint egynegyedének tamogatisdt élvezi, nem mondhatja vélasz-
téinak: ti csak szavazzatok rank valasztasr6l valasztisra, a hatalmon
ugyis mindig masok lesznek, a kérdéseket ugyis mindig masok dontik
el, a ti szavazatotok Ugysem szél bele, mi Ggyis megmaradunk a kri-
tika vakvaginyin, mi majd mondjuk a magunk birdlatit, masok pe-
dig fiityllnek rank és csinaljak a magukét, hisz tudjik, hogy az abszt-
rakt, verbalis kritikan kivil tébbre ugysem vagyunk képesek.

Nyilvanval6, hogy a fenti alldspont kimondott vagy hallgatélagos el-
fogadasa utdn egyetlen nagy part sem maradhatna sokaig nagy part.
Szilkségszeri volt tehat 0j koncepciét keresni. Az olasz kommunis-
taknak sikeriilt is megfogalmazniuk ,,a szocializmus olasz utja” koncep-
ciéjat. Togliatti mar 1947-ben ezt irta: ,,A nemzetkdzi tapasztalat azt
mutatja, hogy az osztalyharc jelenlegi f6ltételei kozott az egész vilagon
a munkdasosztaly és a dolgozbé tomegek élcsapata -— hogy eljusson a
szocializmusig, vagyis a demokracia fejlédésének végs6 fokaig, ami az
igazi szocializmus — 0j utakat taldlhat, masmilyeneket mint amilyenen
példaul a Szovjetunié munkésosztalya haladt.” 1956-ban még hataro-
zottabban megfogalmazta: ,,A megoldast maga az élet adja majd, egyes
orszdgok tapasztalata, és a marxizmus csak Ugy diadalmaskodhat és
ugy fog diadalmaskodni, ha tényleg megmutatja, hogy nem dogma,
hanem az akcié vezérfonala, ha megoldast tud taldlni mindazokra a
kérdésekre, amelyek a szocializmus felé vezet6 uton kiilonbdz6é orszi-
gokban és kiilonbo6z6 feltételek kozott jelentkeznek.”

Ennek a koncepciénak harom lényeges eleme van.! A nemzeti saja-
tossdgokhoz valé alkalmazkodas: ,,A megtortént hibak — irta Togli-
atti — annak a vetliletei, hogy a kommunista élecsapat és vezetSség
képtelen volt beilleszkedni a nemzeti torténelmi folyamatokba, megér-
teni egyes orszagok torténelmi tapasztalatait és kihasznalni 8ket a
kommunista élcsapat fejlédésének fellenditésére, a nagy népi mozgal-
mak vezetésének elnyerésére; mindezek az elemek lassitottdk, itt-ott
majdnem megakadalyoztdk a kommunista partok fejlédését.””? A szd-
vetség minden haladé erbvel: ,,Még a magasan fejlett kapitalista or-
szagokban is megeshetik, hogy a munkasosztaly tobbsége a nem kom-
munista partokat koveti, s6t nem zarhatjuk ki, hogy ezekben az orsza-
gokban a munkéasosztilyra tdmaszkodé nem kommunista partok
serkenthetik a munkasosztily fejlédését a szocializmus felé. Egyébként,
még ott is, ahol erés kommunista partok vannak, a munkésosztilyon
és szocialista programon alapulé mdas partok is léteznek. A radikalis
gazdasagi atalakulds végrehajtdsdnak to6rekvése, ami alapjaban véve
szocialista irdnyzatd, végiil is eredhet magukat nem szoecialistanak nyil-
vanitéd szervezetektdl és mozgalmaktdl is.”3 A békés és fokozatos atme-
net: ,Lehetség van tehat arra — idézziik tovabb Togliattit —, hogy
a reformokat békésen valdsitsuk meg, demokratikus médszerek alkal-
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mazésédval, vagyis a nép tobbsége akaratédnak feliilkerekedésével, a
munkasok tamogatasat élvezé partokra bizva, hogy megval6sitsak e re-
formokat a kormany élén, természetesen tiszteletben tartva mindazok-
nak a jogat a birdlatra, akik nem értenek veliik egyet”, és: ,nyilvan-
val6, hogy ha elfogadjuk azt a tavlatot, amelynek f& jellemz8je a szo-
cializmus felé valé demokratikus és békés fejlodés, elfogadjuk a
fokozatos fejlédés koncepcidjat, amelynél nagyon nehéz megmondani,
mikor kovetkezik be a minGségi valtozas. Az egyetlen dolog, amit el8re
lathatunk a fejlett kapitalista és kialakult demokratikus szervezetek-
kel biré orszagokban, az a hare, amely sokidig tarthat, és amelyben a
munkasosztaly azért kiizd, hogy vezetdé osztallyad valjon és utat térjén
maganak az egész tarsadalmi struktGra atalakitasara.”

Tehat Osszegezve: a part feladja a passziv megfigyeld, a kiviilrél
sagokhoz, keresi a szévetséget a t6bbi baloldali erdvel, velitk egyiitt
igyekszik korményra keriilni, hogy békés, parlamenti Gton fokozatosan
olyan reformokat valdsitson meg, amelyek lassan, a mennyiségi elemek
felhalmozo6dasa révén viszik az orszigot a szocializmus felé. Most nem
kivanunk kitérni arra, hogy ennek a koncepciénak az elfogadasa elég
lényegesen modositja a part elképzelését a proletdrdiktatiirarol, hisz a
szocializmus felé haladé allam e koncepcié szerint mar nem 0j tipust
allam, amely a régi burzsoa allamgépezet szétziizasaval jott létre, ha-
nem a ragi burzsod allam fokozatosan 4j tartalmat kap. Eppoly lénye-
gesen valtozik az elképzelés magardl a partrdl is, amely a tobbi bal-
oldali parttal valé szovetség érdekében megengedhetbnek tartja még az
ideolégiai koegzisztenciat is, s6t a parton beliil is megelégszik egy
lazadbb ideolégial egységgel — az olasz esetben konkrétan a vallasos-
sagot sem tartjak Osszeegyeztethetetlennek a parttagsaggal. Itt csak ar-
ré6l tennénk még emlitést, hogy az utébbi években a fent vazolt tog-
liatti-i koncepciot az olasz part még tovabb bovitette.

Az Olasz Kommunista Part XIII. kongresszusa ugyanis olyan akcié-
pragramot fogadott el, amelyben a kommunistdk felkinaltdk még a kor-
méanyban val6 részvételt is. Az volt a tételiik, hogy a novekvd fasiszta
veszély és a balkozép koalicié tehetetlensége, valsaga &ltal eldallt hely-
zetben a leghelyesebb megoldas a ,demokratikus fordulat’, a balkézép
koalicié balra bovitése, a kommunistdk bevondsa a kormanyba. A kom-
munistak tehat még egy polgari jellegi korményba is hajlanddék vol-
tak belépni, mert arra a meggy6zddésre jutottak, hogy még igy is tobbet
tehetnek céljaik megvalédsitdsa érdekében, mint a puszta ellenzékiség-
gel. Ennek érdekében persze még jobban hangsulyozni kellett az atme-
net fokozatossagat és lassisagdt. Az atmeneti korszakra a kommunis-
tdk részletesen kidolgozott programot kinaltak fel. ,,Az a véleményiink
— szogezte le Berlinguer f8titkdr —, hogy az orszag sulyos problémai
csak a dolgozdk részvételével, a harom nagy népmozgalom, a kommu-
nista, a szocialista és a katolikus népmozgalom Osszefogasaval és egyiitt-
miikddésével oldhaték meg. Egy ilyen széles egyetértésen és részvételen
alapulé kormanyra van sziikség, mert csakis ilyen kormdany nézhet si-
kerrel szembe a sziikséges reform megvalésitasaval.”

A fenti 6sszefogas érdekében a kommunistdkx 4ltal felkinlt program
inkabb szociilis reformokat tartalmazott (a lakasépités, az egészség-
ligy, a kozlekedés, a varosépités, a kozoktatds megreformaldsat), mint a



szocializmus gydzelmének programjat. A part harcot hirdetett az elma-
radott dél gazdasagi és ipari fejlesztéséért, az adorendszer megval-
toztatasaért, a kozigazgatds decentralizalasaért, autondém korzetek létre-
hozasaért, a Vatikdnnal kotott egyezmény feliilvizsgaldsaért, a csalad-
jogi térvények korszeriisitéséért stb. Ezeken a reformokon tilmenden a
szocialista tarsadalom gy&zelméért vivott harcrél csak nagy vonalak-
ban megfogalmazott programjuk volt. Eszerint az ideiglenes, atmeneti
célok érdekében Ossze kell fogni a tomegeket, hogy a tdmegek hatéasa
lassan, fokozatosan Gj tartalmat adjon az orszag fejlédésének, ebben a
keretben serkenteni kell a demokracia fejlesztésének, a tomegek bevo-
nasanak kiilonbozé formait, hogy a reformok meg a tovabbi demokrati-
zalodas fokozatosan gyarapitsa azokat a mennyiségi elemeket, amelyek
egy nem definiadlt ponton meghozzdk majd a mindségi valtozast.

Még jellemz8bb és tanulsidgosabb a francia példa, mar azért is, mert
Franciaorszagban létrejott az egyesiilt baloldal — a kommunistak, a
szocialistdk és a baloldali radikalisok — kozdés kormanyprogramja, és
nem lehetetlen, hogy ezzel a ko6z0s kormanyprogrammal gy6znek a ta-
vaszra kiirt parlamenti valasztasokon. Ezzel magyardzhat6, hogy a fran-
cia kommunistdknak részletesen megindokoltdk, hogy miért kell ura-
lomra keriilnilik, s6t részletesen kifejtették elképzelésiiket arrél is, hogy
mire torekszenek majd kormanyra keriilésiik utan. Ezért a francia kom-
munistadk allaspontja rendkiviil alkalmas az egész ,békés hatalomra
keriilés” koncepcidjanak vizsgalatara.

Egy gazdag, fejlett orszagban — amikor a vildg nagy része teng8dik
a franciaknal jéval alacsonyabb életszinvonalon — nem lehet a dolgo-
z6k nyomoranak klasszikus érvét hasznalni. Ehelyett az elsd szama
érv: a francidk nem élnek ugy, ahogy egy ilyen {fejlett és gazdag
orszag polgarai élhetnének. Georges Marchais a part XX. kongresszusan
mondott beszadmoldjaban részletes fejtegetéssel tdmasztotta ald ezt az
érvet. Ramutatott arra, hogy a szakadatlan aremelés mind nehezebb
helyzetbe hozza a dolgozdkat, azokat a milliokat, akik havi ezer frank-
nal kevesebbet keresnek, nem is szdélva arrél, hogvan élnek azok a
nyugdijas dolgozdk, akik naponta 12 frankot kapnak. Helyzetiik rosz-
szabbodasardl tanuskodik, hogy 1969-ben a dolgozdk haztartisai egy-
harmaddal kevesebb huist, 28 szazalékkal kevesebb f@zelékfélét és 41
szazalékkal kevesebb gyilimolesot fogyasztottak, mint a kozéposztalyhoz
tartoz6 csalddok. 1962 juliusa és 1972 jaliusa kézétt a bérek minddssze
32 szazalékkal néttek, ugyanakkor az ipari termelés 65, a munka ter-
melékenysége pedig 84 szazalékkal emelkedett. A hivatalos adatok sze-
rint 400 000, a szakszervezetek becslése szerint 800 000 munkanélkiili van,
ezenkiviil t6bb tizezer munkas naponta atjar a szomszédos orszagokba
dolgozni. A Franciaorszagban dolgozd 2,5 millié vendégmunkas botra-
nyos koriilmények ko6zoétt dolgozik. Mindinkabb romlik a parasztsag
helyzete is, amir8l az is tantskodik, hogy az utébbi tiz évben a mezé-
gazdasagi termelés mennyisége 137 szazalékkal, értéke viszont csak 91
szazalékkal emelkedett, és 15 év alatt kétmilli6 ember hagyta ott a fa-
lut. Franciaorszagban kétmilli6 ember él rossz lakésviszonyok kozott,
Parizs kornyékén vannak negyedek, ahol négy ember él1 egy 10 négy-
zetméter nagysagu szobaban stb.

A klasszikus marxi—engelsi érvelés és indoklas tehat moédosul. Ugyan-
akkor megjelenik mellette a lenini okfejtés: a forradalom akkor kévet-
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kezik be, amikor az uralkodd osztidlyok mar nem tudnak a régi médon
uralkodni, és az elnyomott osztdlyok nem tudnak a régi moédon élni.
Marchais megfogalmazasédban ez igy hangzik: ,,Orszagunk a valsag kor-
szakaba lépett, amelynek szimptéméja, hogy a rendszer gazdasagi, tar-
sadalmi és politikai problémai arra a pontra jutottak, amikor mar 1j
véalaszt kovetelnek. Abba a korszakba léptiink, amelyben a nagytéke
és szbvetségesei mind kevésbé tudjak iranyitani az orszag iligyeit, és
népiink mind kevésbé tiiri uralmukat. Az alapvetd valtozds napirendre
keriilt orszdgunk életében.” Igy a rendszer ellen fordul és a valtozast
siirgetd koveteléssé valik az a sokfajta elégedetlenség, amely a francia
tarsadalomban hat, az a sok probléma, amellyel a rendszer nem tud
megbirkézni. A valsadgjelenségek skaldja egyarant feldleli azt a felis-
merést, hogy a latszblagos demokracia és a tomegkommunikacié esz-
kozel mind nyilvanvalébba teszik a tomegek tényleges kirekesztését az
allamigyek iranyitadsabol (,,A nagytSkének — mondotta Marchais —
olyan tipusu tarsadalom felel meg, amelyben a polgar elszakad az
allamtél, faraszté munkaja utan a televizi6 elétt iilve nézi, hogyan gya-
koroljak a hatalmat, és hogyan dontenek sorsarsl”), valamint a tarsa-
dalomban mind érezhet6bb erkdlesi, lelkiismereti, tudati valsag példait.

Ahhoz, hogy a valtozas sziikségességének ilyen értelmezésébbl a nem
kommunista baloldallal valé &sszefogas és kozoés kormanyprogram lehes-
sen, még két mozzanat kellett: a kommunistak elképzeléseinek fejls-
dése a dogmatizmus hatdsédnak felszdmolasa irdnyéban és a szocialistak
elképzeléseinek fejlddése a koegzisztencia elfogadasa irdnyaban. Tagad-
hatatlan, hogy a dogmatizmus lerazisa tobb ponton megvéltoztatta a
szocialista tarsadalommal kapcsolatos elképzeléseket. A legfébb j elem
ezekben az elképzelésekben: nem egyetlen Ut vezet a szocializmushoz
és a szocializmus nem egyetlen Prokrusztész-agy, amelybe minden orszag
tarsadalmat bele kell kényszeriteni. A szocializmus felé vezetd sajatos
utak felismerése azért is fontos, mert lehet6vé tette az atmeneti id6-
szak beiktatdsat. A kozds korményprogram megvalésitdsa még nem szo-
cializmus — szdgezték le a francia kommunistdk. Igaz, nem fejtették ki
részletesen, hogy a koz6s kormanyprogram megvaldsuldsaval teremtett
helyzetb8]l hogyan jutnak majd el a szocializmusba, de az alapvet§ té-
telek vilagosak. ,,Mi szocializmust akarunk Franciaorszaghan, ez az
alapvetd célunk, amely athatja minden akciénkat. De tudjuk, hogy a
szocializmust nem lehet felulrdl elrendelni” — mondta ki Marchais.
Ez 0Ugy értendd, hogy a szocializmus csak akkor gy6z, ha a tobbség,
a nagy tomegek magukéva teszik. Az els6é 1épés a kdzbs kormanyprog-
ram, mert reményt ad arra, hogy a balodalt parlamenti tobbséghez jut-
tatja, s a tovadbbi munka, a problémak tovabbi alakuldsa létrehozza majd
ezt a tobbséget a kovetkezd lépésekhez is, amelyek révén végiil eljut-
nak a szocializmushoz. Masrészt, ha a szocializmus nem az egyetlen mo-
dell, akkor a francia kommunistdk a helyzetnek megfeleléen alakithat-
jak a jovendd tarsadalom képét, kialakithatjak a sajat — mint Marchais
mondta: sem chilei, sem jugoszlav, hanem francia — modelljiiket. Igy
épiil bele a tricolor és a Marseillaise is a kommunistak megmozduléasaba.
Nemcsak valasztdsi propaganda ez, nem pusztian kisérlet arra, hogy a
valasztdsokon megnyerjék azokat a francidkat, akik De Gaulle-ban lat-
tak a nemzeti nagysag és dicséség megnyilatkozasat, tehat nem eléged-
hetnek meg az amerikanizalt Pompidou-rendszer kicsinyességével, az



0nallosag feladasaval. Mindezek a nemzeti elemek a kommunistdk prog-
ramjaban egyrészt megkénnyitik a szovetkezést, masrészt a kommunis-
takat képesitik a dogmatizmusté]l mentes, tehat hatékonyabb stratégia
és taktika kialakitasara. Mindezt kiegésziti a Szovjetuni6val és az SZKP-
val szembeni fliggetlenség hangsilyozasa és hangoztatisa, egyrészt mint
az ©6nallésag és a sajatos 0t biztositéka, masrészt annak eléfeltétele,
hogy a kommunistdk — ha esetleg kormanyra keriilnek — az ©&nallo,
fliiggetlen francia politika hordozéi lehessenek.

Masfeldl, a szocialistdk elképzeléseinek alakulasat a koegzisztencia
gondolatanak térhoditasa és ezzel a hideghéaborus, elvakult antikommu-
nizmus feladasa befolyasolta. Pierre Mouroy, a Francia Szocialista Part
titkara, igy fogalmazta meg azt az alapvetd gondolatot, amely lényeges
szerephez jutott abban, hogy a szocialistdk a kommunistakkal valé szo-
vetkezés mellett dontdttek: ,,Amikor az egész vilag fejlédik, amikor a
szocialista Willy Brandt a Kelet felé nyitds politikadjat folytatja, ami-
kor Nixon taldlkozik Mao Cetunggal és Brenzsnyevvel, miért csak ne-
kink ne legyen jogunk a fejlédésre?” A kommunistak iranti viszony
valtozasadban ugyanis mindenképpen fontos szerepet jatszik, hogy nem-
csak a kommunistdk valtoztak — lettek kevésbé dogmatikusak és gaz-
dagodtak a nemzeti elemekkel —, hanem a nem kommunista baloldal
is, jorészt annak hatésara, hogy a kommunistak és 4altaldban a szocia-
lista orszigok nem mumusok 16bbé, s az altalanos kozhangulat — ame-
lyet a hideghaboru egész propaganda- és ideolégiai apparatusa alaki-
tott — elvesztette régi kommunistaellenes szinezetét. Ez az egyik oka —
tébbek kozott —, hogy a koegzisztencia mindeniitt a baloldalnak ked-
vez. Olyan bizonyitékai voltak ennek az elmult évben, mint Brandt
nagy valasztasi gy6zelme, a valtozas politikajanak diadala Japanban,

a munkaspart uralomra keriilése — a politika lényeges megvaltozasa-
val — Uj-Zélandon és Ausztralidban. Nagyon jellemzd, hogy nemecsak

a francia jobboldal, hanem még a kormany szamara is dilemmat, s&t
ellentmondast jelent, hogy Pompidou az év elején a Szovjetuniéba la-
togat, épp amikor dontd harcra késziill a kommunistdkkal a tavaszi va-
lasztasokon. (Emlitsiik meg példaul, hogy a Minuite ciml hetilap Ca va
pas Pompidou? — ez nem megy, nem all jél Pompidou-nak — kiabald
cimmel koz6lte cimlapjan a francia koztarsasdgi elnok prémsipkas ké-
pét, azt fejtegetve, hogy Pompidou nehéz helyzetbe keriil, mert azt kell
mondania: Eljen Brezsnyev, Le Marchais-vall)

Ezek a tényez6k — t0bb massal egylitt — jatszottak kozre abban,
hogy a baloldal — a kommunistak, szocialistak és a baloldali radikali-
sok — ko§z0s kormanyprogramja létrejojjon. Ennek legfdbb célkitlizé-
sei: a gazdasagi és politikai demokracia Osszekapcsoldsa, a kozélet de-
mokratizalasa és intenzitdsanak fokozasa, tervszer(i termelés, az elma-
radottabb vidékek fejlesztése, az orszag gazdasagi fiiggetlenségének sza-
vatolasa, ezerfrankos minimalis bér, férfiaknak 60, néknek 55 éves mun-
kakor a nyugdijhoz, 40 Oras, 6tnapos munkahét, teljes foglalkoztatott-
sag, a kozegészségligy és a kozoktatds demokratizalasa, évi 700 000 lakas
épitése, a kozlekedés tervszerli fejlesztése, a gimnaziumok és a szak-
iskoldk kozotti kiilonbség eltérlése, a tudoményos kutatémunka fej-
lesztése, a mezbégazdasig fejlesztése és korszerlsitése, a szdvetkezeti
mozgalom eldmozditasa és uj mezdgazdasagi arpolitika, a kisiparosok és
a kiskeresked6k megvédése, harc az inflacié ellen, az egyéni szabadsag-
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jogok, koztik a sztrajkjog megvédése, a renddrség demokratizaldsa, a
birosag fluggetlenségének helyreallitasa, a koztarsasagi elnok mandatu-
manak 0t évre vald csokkentése, a kozigazgatds decentralizdlasa és az
adorendszer megreformalésa, a tajékoztatids jogadnak a demokratikus jo-
gok kozé iktatdsa, a békés egylittmiikodés politikdjanak folytatdsa a
nagyvildgban, a francia atomerd leépitése és az atomkisérletek rogténi
beszlintetése, annak kezdeményezése, hogy egyiddben oszoljon fel az
Atlanti Egyezmény és a Varséi Szerzddés.

A francia kommunistdk nemrég tartott kongresszusukon — inkabb a
kozhangulat részeként, mint kimondott kérdésként — foglalkoztak azzal
is, hogy a szocialistdkkal vald szovetség mennyi engedményt jelent
majd, de még inkabb azzal, hogyan lehet a baloldali szdvetségen, a
népi unidén beliil szavatolni a Kommunista Partnak az élcsapat szerepét.
(A kongresszus a kommunistdk feladatat az élcsapat-szerep kiharcolasa
szempontjabél igy fogalmazta meg: a kozds akcidk szorgalmazasa, a szo-
cialistdk bevonéasa a terepen, harc azért, hogy a véalasztasok elsé fordu-
l6jaban a kommunista jeldltek minél tobb szavazatot kapjanak stb.
Még a statatumot is azért mddositottak, hogy az uj helyzetben titéképe-
sebb, nagyobb aktivitasra képes partot kapjanak.) Az igazi kérdés azon-
ban: van-e esélye annak, hogy az egyesiilt baloldal gy6z a marciusi va-
lasztdsokon? A kérdés megvalaszolasanal halatlan minden jésolgatas,
annyit azonban megéallapithatunk, hogy a baloldal valasztasi gyozelme
nem lehetetlen. Nemesak azért, mert a francidk mar egy De Gaulle-t
is megbuktattak, miért kimélnének egy kicsinyesebb, szintelenebb rend-
szert; hanem azért is, mert a baloldal 6sszefogasa eddig ismeretlen esé-
lyeket nytjt, mert a kormanypart stlyos valsagban van. Az utébbival
kissé részletesebben kell foglalkoznunk.

»A gaulle-izmus halott, éljen a pompidou-izmus” — irta a kormany-
part valasztasi eldkésziileteivel kapcsolatban a L’Aurora cimii napilap.
A korméanypart f6 problémaja ugyanis az, hogy mivel lehet és kell
helyettesiteni azt az Osszetartd erdt, amelyet De Gaulle jelentett. Nyil-
vanvald ugyanis, hogy a gaulle-ista part a legkiilonbozébb aramlatokat
egyesitette és egyesiti. Mindjart De Gaulle lemondasa, még inkabb haléla
utan kideriilt, hogy maga a hatalomhoz valdé ragaszkodis nem elég a
paArt osszetartasara. Egymas utédn valtak ki kisebb-nagyobb csoportok,
elsdsorban a baloldal. Pompidou a kiilonféle centrista csoportokkal vald
szovetkezést probalta szembeéillitani ezzel a felbomlassal, de igy csak
nyilvanvalova tette az egész kormanypart belsé gyengeségét: a koncep-
cidhidnyt. A belsd bomlast kiegésziti a kormanypart Onbizalomhianya,
a bizonytalansag abban, milyen elképzelésekkel kellene harcba indulni,
az eszmék kolesonvétele, ha kell, a baloldaltdl is, csakhogy ne legyen
olyan szembetiind az eszmék hianya.

Egy ilyen kélcsdnvett eszmével — az Uj Tarsadalom jelszavaval —
indult mar Chaban-Delmas, a mai miniszterelnok elédje. Azdta még
szembetlindbb lett a korméanypart bizonytalansiga. Griscard d’Estaing
épp a Francia KP XX. kongresszusanak napjaiban Ggy nyilatkozott an-
tiinflaciés programjanak beterjesztésekor, hogy a korménypart tulajdon-
képpen megvaldsitja a népi unio, az egyesult baloldal programjat. Mar-
chais persze sietett levonni a kovetkeztetést: a kormany is elismeri, hogy
az egyesiilt balodal programja megvaldsithaté. A megfigyeldk pedig cso-
dalkozva tették fel a kérdést: egy kormanypartnak miért kell hangsu-



lyoznia azt, hogy megvalositja az ellenzék programjat, taldn nincs neki
sajat programja? Még jellemzébb volt Messmer miniszterelndknek szin-
tén a kongreszus napjaiban adott nyilatkozata, amelyben megallapitotta:
,ha a szocializmus — mint én hiszem — fejlédés békében, ha a szo-
cializmus annyit jelent, mint Franciaorszagot évrél évre igazsigosabba,
emberibbé tenni, akkor a szocializmus felé De Gaulle nyitott utat Fran-
ciaorszagban.” Ez a nyilatkozat megvilagitja a mai franciaorszagi hely-
zet egész ellentmondasossagat. Egyrészt ramutat az egyesiilt baloldal
érvelésének gyengeségére, mert mindenképpen a gyengeség jele, ha a
szocializmus fogalméat olyannyira kib&vitik, kiterjesztik — ha agy akar-
juk, letompitjak és elkdédésitik —, hogy barki magaénak vallhatja, s ez
a ,,barki” a tdbbség megszerzésének eszkoze, de ugyanakkor engedmény
is a fogalmak tisztasaganak rovasira. Masrészt azonban ravilagit a kor-
maéanypart onbizalom- és koncepcidhidnyara, mert kiilonben miért kel-
lene azt bizonygatnia, hogy végsd fokon &6k is szocializmust akarnak,
mint az ellenzék, nemcsak azért, mert a szocializmus tobbé mir nem
mumus, mert ezzel csbkkenthetik az ellenzék érvelésének erejét, hanem
azért is, mert teljes a bizonytalansidg, hogy milyen eszmékkel kellene
nekik indulniuk, mit kellene szembedallitaniuk az ellenzéki programmal.

Az 3ltaldnos helyzet megérlelédése, a baloldal Osszefogasa, és a kor-
manypart belsé valsdga realissi teszi azt a lehetGséget, hogy a népi
uni6 gy6z a tavaszi valasztisokon. Ugyanakkor azonban a Kommunista
Partnak szamolnia kell a korményra keriilésre valdé atalldas minden ve-
szélyével. Ezek kozott nem is a legnagyobb az, hogy ha a vélasztasi gyd-
zelembdl mégsem lesz semmi, ebben az esetben a népi unié vallalasa,
a part tevékenységének atallitasa a kormanyra keriilés kiharcoléséara,
évekig passzivitasra kényszeritheti a partot, tajékozatlanna, program
nélkiilivé teheti a tagokat, ennek minden sulyos kovetkezményével
egylitt. Ha viszont az egyesiilt baloldal gy8z, akkor jonnek az Gj ve-
szélyek: szavatolni kell, hogy a kommunistdk befolydsa a kormanyban
ne legyen névleges, ne jarjon tdil sok engedménnyel, hanem lehetéséget
nyGjtson elképzeléseik megvaldsitasara; elejét kell venni annak, hogy
a kormanyban valé részvétel olyan kovetkezményekkel jarjon, mint pél-
diul akkor, amikor a De Gaulle nemzeti front-kormanyéban val6é rész-
vétel miatt szerepet vallaltak a gyarmati haboru folytatasaban, s en-
nek kovetkezményeként a kommunistdk nem tudtak vezetd szerepre
szert tenni az algériai forradalomban. Nem is sz6lva arrél az allandé
veszélyr6l, hogy ha a kommunistdk kormanyon vannak, esetleg lénye-
gesen megerdsodik az ellenzék szerepét atvevd szélsé baloldal.

Egészen sajatos a helyzet a tobbi nyugat-eur6pai orszagban. A Szo-
cialista Internacionalé tagjai egyes orszdgokban hosszabb-rovidebb ideje
uralmon vannak, mint példaul Svédorszagban, mas partokkal felvaltva
hol kormanyon vannak, hol ellenzékben, mint példaul Nagy-Britannia-
ban, vagy pedig Gjabban keriiltek hatalomra, mint példaul Nyugat-
Németorszagban, anélkiil azonban, hogy a tarsadalmi rendszer lényeges
megvaltoztatasinak kérdését felvetnék. Az Uj tarsadalmi rendszer leg-
tobbszér még programjukbol is kimaradt, vagy egészen kodos format
kapott, a kezdetben még lényeges forradalmi elemeket tartalmazé pon-
tok — A&llamositas, szocialis reformok stb. — annyira mindennaposakka,
s6t a kapitalista rendszer velejaréiva lettek, hogy ma mar arra is alig
alkalmasak, hogy ezeket a partokat megkiilonboztessék konzervativabb
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vetélytarsaikt6l. Néha torténik valami, ami azt a latszatot kelti, mintha
valami 0j mozgas kezdddne ezekben az orszagokban. Ilyesmi volt, ami-
kor 1959 februarjaban Aksel Larsen, a Dan Kommunista Part kizart
vezetéje Szocialista Néppart néven 1uj partot alakitott. Az a remény
tamadt ugyanis, hogy létrejon egy forradalmi part, amely jobban alkal-
mazkodik a jolétben és sajatos politikai helyzetben él6 orszagok koriil-
ményeihez. Mert Larsen f6 tétele az volt, hogy a Dan KP-nak valéban
fiiggetlen partnak kell lennie, amely birilja a kelet-eurdpai rendszereket
is, feladja az elvakult dogmakat, megszabadul a sztalinizmus utolsé ma-
radvanyait6l, belsé demokraciaval biré szervezetté alakul at, és tevé-
kenységét a dan koriilményekhez, a joléttel teremtett helyzethez ido-
mitja. A dan példara 1961-ben Norvégidban is megalakult a Szocialista
Néppart. Az 0j partoknak azonban csak arra volt erejiik, hogy tovabb
gyengitsék a kommunista partokat: a kovetkezd valasztdsokon a Dan
SZNP a szavazatok 6 szazalékat kapta, a norvég pedig 3,5 szazalékat,
a kommunista partok egy-egy szazalékaval szemben. De egyik part sem
tudott azéta sem lényeges er6vé valni, hogy atvegye azt a szerepet,
amelyet az Olasz vagy Francia KP t6lt be.

Tovabba emlitést érdemel, hogy példaul az angol munkasmozgalom
fordulépontra jutott, Svédorszagban pedig elszaporodtak a vadsztraj-
kok, arrdl tanuskodva, hogy nem is olyan szildrd az annyit emlegetett
,tarsadalmi béke”, és hogy az elégedetlenség a ,tarsadalmi béke” pillé-
révé valt hivatalos szakszervezeteken kiviil keresi a feltorés utjat; a
Volvéban a munkasok kiharcoltdk, hogy az eddigi embertelen futésza-
lagrendszer helyett az autdkat munkascsoportok allitsak 6ssze stb.

Ezek a példak, féleg a hatalmon 1évé szocialista és szocidldemokrata
partok esetei, inkdbb az olasz és francia kisérlet korlataili mutatjak,
mint e kisérlet jogosultsagat igazoljak. Arrol tantiskodnak ugvanis, hogy
a békés, parlamenti eszkdzbkkel uralomra kerild munkéspartok vagy
mar uralomra is csak azért keriiltek, mert eleve feladtak a tarsadalom
radikalisabb 4talakitasdnak programjat, vagy pedig a tébbi parttal vald
szovetség, esetleg a valasztdépolgdrok megnyerése érdekében engedmé-
nyeket tettek a radikalis atalakulas programianak rovasara. Esetiik ezért
inkabb azt bizonyitja, hogy a békés eszkozdk a mélyebb Aatalakulasroél
valé lemondast jelentik, mint azt, hogy a szocialista tarsadalom békés
eszkdzokkel is elérhet8. Ebben az esetben tehat pusztidn a hatalomért
vivott harcrél van szd, ami vezetB8séggel, apparatussal, valasztokkal ren-
delkezd politikai partokndl érthet6, de egy lenini tipust forradalmi part
szempontjabél nem elegendé.

A francia és olasz példa azonban még egy masik formaban is kételye-
ket sziil a ,,demokratikus fordulat’” politikdjaval szemben. Nem ele-
gendd ugyanis, hogy a kommunistdk feladtak régebbi elképzeléseiket
és hajlandék belépni a kormianyba, olyan helyzetre is sziikség van,
amelyben ez a korméanyba 1lépés lehetséges, tovabba szivetségesekre,
akik a kommunistdkat hajlandok elfogadni. Felvetddik tehat a kérdés:
lehetséges-e egyaltalan, hogy a kommunistdk bekeriilnek a korméanyba?
Olaszorszagban az tdrtént ugyanis, hogy a Kommunista Part a berlin-
gueri programmal nemcsak meg8rizte valasztéinak tamogatasat, hanem
az 1972. évi valasztasokon tdbb szavazatot és t6bb mandatumot szerzett,
mint az el§z6 parlamenti valasztasokon. A valasztisok eredménye még-
sem a balra nyitdst hozta meg, hanem ellenkezéleg, azzal jart, hogy



még a szocialistdk sem keriiltek be a korményba, és az &tvencs évek,
a balkdzép koalici6 el5tti korszak kormanyzasi formulajat allitottak visz-
sza. Persze, az olasz helyzet még nem allapodott meg, elméletileg még
mindig lehetséges, hogy a tdrsadalmi problémak olyan nyomast gyako-
rolnak a politikai életre, hogy a radikalisabb &ttérés érdekében létrejdn
egy koalicio, amely a kereszténydemokratdk balszarnyatél a szocialde-
mokratdkon és szocialistdkon 4t a kommunistadkig terjed. Ez azonban
még messze van. (Itt arra mar nem is utalunk, hogy ha ilyen helyzet
kialakul, akkor esetleg a kommunistdknak mar a kereszténydemokratak
félreallitasara kell gondolniuk, és nem arra, hogy veliik szovetkezve
keriiljenek kormanyra.) Egyelére a kormény és a kereszténydemokratak
meg a Kommunista Part koz6tt ott 4ll még a Szocialista Part is, amely
tobb évi kormanykoalicidbeli részvétel utdn kiszorult, tovabba nem-
csak a kereszténydemokratdk jobbszarnya, de a szocidldemokratik sem
akarnak hallani a kommunistakkal val6é szdvetségr6l. Franciaorszagban
pedig a Kommunista Part mar elszalasztott egy toérténelmi alkalmat,
amikor az egységes baloldal atvehette volna a hatalmat — 1968 ma-
jusat, amikor a forradalmi megmozdulds olyan megrézkédtatasként ha-
tott, hogy még De Gaulle is normaélisnak vette volna ezt a megoldast.
Nagy kérdés, kialakulhat-e még egyszer egy ilyen helyzet, és a kozds
kormanyprogram elegendé-e a tavaszi valasztisok megnyeréséhez. Nem
is szdlva arrél, hogy De Gaulle olyan elndki rendszert hozott létre,
amellyel parlamenti tobbség, s6t sajat parlamenti part nélkil is igaz-
gathatta az orszagot, Pompidou megbizatidsa viszont csak 1976-ban jar
le, és ki tudja, addig mi lesz a népi uniéval.

Tehat egyel6re még az is kérdés, hogy kormanyra tudnak-e keriilni
az olasz kommunistdk, a francia kommunistaknal pedig, ha kormanyra
keriilnek is, jelentkezik a kérdés: elegendb-e ez elképzeléseik megvald-
sitisahoz? Mint ahogy az olaszok esetében is megmarad a kérdés, meg
tudjak-e valositani elképzeléseiket, és mennyiben tudjak megvalésitani;
a békés hatalomra keriilés nem jelenti-e valéjaban a tarsadalmi atala-
kulasrél valé lemondast, reformizmust a meglévé tarsadalom keretein
beliil? Vagyis hogy nem arrdl van sz6, hogy a tarsadalmi atalakulas
békés eszkozokkel is lehetséges, hanem arrél, hogy a kommunista par-
tok feladtdk a radikalis atalakulas programjat, s megelégszenek a re-
formokkal a meglév$ tarsadalmi rendszer keretében. Ebben az esetben
azonban, ha a tarsadalom Aatalakuldsa mégis szlikségszer(ivé vagy leg-
alabbis lehetségessé valik, létrejénnek azok a tarsadalmi erdk, amelyek
a mai kommunistadkat is a barikdd masik oldaldra &llithatjak, s a forra-
dalmat a kommunista partok ellenére hajtjdk végre, mint ahogy mér
egyszer megtortént, amikor 1968-ban Franciaorszigban a kommunista
part éppugy igyekezett visszafogni a forradalom lendiiletét, mint a
konzervativ partok, és mint ahogy a kubai forradalom é6ta minden for-
radalmi megmozdulads a kommunista partok nélkiil vagy éppen elleniikre
folyt le.

Mar maga ez a gondolat — amely nem egyszer{ien véletlen Suet, ha-
nem torténelmi tények sugalljdk —, elég ahhoz, hogy megkérd8jelezziik
a fejlett kapitalista orszagok békés atalakitasanak programjat. A kovet-
keztetéseket azonban nem kell elsietni, hisz egy tOrténelmi példa éppen
ezekben a hénapokban sietett a békés atalakulds hiveinek segitségére
— Chilében, a torténelem soran el8szor, békés koériilmények kozitt, par-
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lamenti eszkdzdkkel hatalomra keriilt egy marxista beéallitottsdgd kor-
many. Annak idején megkockaztattunk egy elméletet ennek a torté-
nelmi sajatossagnak a megmagyarizasara. Legf6bb kovetkeztetésiinket
itt most megismételjiik: a kapitalizmus csak agy tudott megmaradni,
hogy feladta azokat a vonéasait, amelyek Marx elemzése szerint elkeriil-
hetetleniil a szocializmushoz vezetnek, elsdsorban a piac anarchiajat,
hogy helyébe az allami beavatkozast 4allitsa; elképzelhetd tehat, hogy
a klasszikus kapitalizmus eljut egy olyan szakaszba, amikor valasztania
kell a szocializmus és az allanmkapitalizmus koz6tt; s e valasztasnak a
lehet8sége a chilei megoldas gazdasagi-tarsadalmi alapja.

A konkrét térténelmi eseményeket vizsgdlva ehhez hozzd kell még
tenniink, hogy Chilében sajatos format 61tétt az egész Latin-Amerika-
ban érezhetd forrongéds. Ez a forrongas pedig nem kisebb dolgot fejez
ki, mint azt, hogy az uralkodé kérok nem tudnak a régi médon uralkodni,
az elnyomottak a régi moédon élni. Ezt fejezik ki, err6l tanuskodnak az
egymast érd rendszervaltozisok, a rendszerek bizonytalansiga, egy-
mast érd allamesinyek és ellenallamesinyek, amelyek mar rég nem egyes
katonatisztek egyéni ambicioit fejezik ki, mint valamikor, hanem arr6l
beszélnek, hogy a meglévé rendszerekben a kiilonb6zd kombinacidk
nem képesek megoldani a felhalmozdédott ellentmondasokat. A problé-
mak, a rendszerek tehetetlensége, az érlel6dé koriilmények egyformén
a fenti meggy6z6dést szlilik egész Latin-Amerikaban. Chilében a sajatos
korulmények csak a kedvezd talajt adtdk meg ennek a felismerésnek
az érvényesitéséhez. A sajatos korulmények kozott kell emliteni az
aranylag fejlett gazdasiagot (1968-ban a fejenkénti nemzeti jovedelem
aradnylag magas, 670 dollar volt); az allami beavatkozis magas fokat
(az 1929/30-as valsdg és a masodik vilaghdbort egyarant az allam gazda-
sagi beavatkozasat erfsitette, és egyben védte az orszagot a kiilfoldi t6ke
bearamlésatdl) és a kordn kialakult harcos munkdasosztalyt (a chilei Mun-
kas Szocialista Part 1912-ben alakult és 1922-ben felvette a Kommunista
Part nevet, 1932-ben tizenkét napig szocialista kormany volt Chilében,
1938-ban gy6zott a Népfront, az egységes szakszervezetben, a népi akcid-
frontban stb. szakadatlanul erdsddott a munkdasosztaly kiilonféle péartjai
és csoportjai kozotti egylittmikodés). De a sajatos koriilmények kozé
tartoznak az orszag gazdag demokratikus parlamenti hagyomaényai is,
amelyek egyrészt megakadalyoztdk a kereszténydemokratdkat abban,
hogy a jobboldallal szovetkezzenek Allende ellen, miutdn 1964-ben a
,forradalom a szabadsiagban” jelszéval gydztek, tehat maguk is elismer-
ték a meélyebb atalakulis sziikségességét, masrészt, szavatoltdk a had-
sereg hiiségét az alkotmanyhoz, elejét vették annak, hogy a hadsereg
Allende ellen forduljon.

Az Uj rendszer leglényegesebb reformja a gazdasag allami szektora-
nak dont6 megerdsitése: &llami kézbe ment 4t az egész nehézipar, elsé-
sorban a f§ jovedelmi forrasok, a réz és a salétrom, a tobbi hetven mo-
nopolhelyzetben 1&v6, stratégiai jelentdségli vallalat, az egész kiilkeres-
kedelem, a bankhalézat 64 szdzaléka, de a tobbi bank is allami ellendr-
zés ald keriilt. Emellett meggyorsult még a kereszténydemokratak al-
tal kezdett foldreform: Frei 1965-t61 1970-ig 3 564 000 hektart osztott
szét, Allende 1970 maérciusatél 1972 marciusdig 2412 000 hektirt. A
chilei rendszer megértése érdekében hozza kell még tenniink, hogy na-
gyon hasonlé reformok utjan halad a perui rendszer is, amely nem bé-



kés parlamenti Gton, hanem katonai &llamecsinnyel keriilt uralomra,
és nem marxista bedllitottsagli, hanem ideoldgiija ink&bb ,nacionalista”
jelzbvel jel6lhets, s6t még bizonyos antikommunista szinezete is wvan.
Alvarado, a perui junta vezére hat nappal a hatalom atvétele utin be-
jelentette a koolajforrasok és finomitéok allamositisat, amit tijabb allo-
mositasok kovettek, foldreformja pedig a part menti dvezetben 150, az
orszag belsejében 45 hektarban szabta meg a féldmaximumot. Mar maga
ez a koriilmény is tantskodik arrél, hogy ezek a reformok a ,levegd-
ben l6gnak” Latin-Amerik&ban, ami persze semmit sem von le Allende
kisérletének jelent6ségébdl, sét ellenkezbleg, ennek a kisérletnek a tor-
ténelmi jelentéségét huzza ala, igazolja, hogy az 0j tarsadalom beveze-
tése olyan torténelmi sziikségszerliség lett, amikor mAr nem ennek a
szlikségszerliségnek az érvényesitésére kell er8szakot alkalmazni, ha-
nem ennek a sziikségszer(iségnek az érvényesiilése csakis erdszakkal
akadalyozhat6 meg.

- Ezzel ugyanis 0j megvilagitisba keriil az erSszak szerepe, egyszerre
vilagossa valik el6ttiink, hogy a vildg tobbi részén sem az a fé kérdés,
ér6szakot kell-e alkalmazni az 4j tirsadalom érdekében, az er8szak
babaskodasdra van-e sziikség, hanem az, hogy a meglévs tarsadalom
mit allit szembe a valtozds sziikségességének tudataval, amelyet annak
idején a marxizmus vitt be a munkiasmozgalomba, s az6ta szakadatlanul
er8s6dott a munkasmozgalom minden gyengesége ellenére, és a kapi-
talizmus, a fogyaszt6éi tirsadalom stb. ellenzékének legkiilonbodzébb ar-
nyalatai, a filoz6fia, irodalom, pszichologia stb. hatisira a kézhangulat
részévé valt, az uralkod6 koérok bizonytalansigatél az ilyen vagy olyan
megoldast keresé mozgalmakon 4t egészen a szélsBbal kiGtkereséséig,
vagy a vilag eldli menekiilés kilénbozd formaiig. Amit szembeallithat:
az er6szak, a rendorterror legklasszikusabb vAltozataval, a legradikali-
sabb meészarlassal, mint példaul az USA-ban a Fekete Parducok eseté-
ben; a valtozds — a kapitalizmus mar olyan valtozisokon ment at,
amelyeket Marx el sem tudott képzelni, és még ma is valtozik, ahol
elég nagy a nyomaés, hogy kikényszeritse a koézhangulatnak megfeleld
alkalmazkodast —, és az elégedetlenség leszerelése, a lefojtds, a figye-
lemeltérités egész mechanizmusa. A chilei példa tehat azt is mutatja,
hogy lehetséges olyan helyzet, amelyben a kapitalista tarsadalom meg-
1év6 onvédelmi mechanizmusa nem elég erds a valtozas torekvésének
elfojtasara, de lehetséges olyan helyzet is, amelyben csak a forradalmi
erdszak torhet 4t a lefojtas mechanizmusin, s6t még olyan is, amikor
a kapitalista tarsadalom védelmére keld erBszak és a meglév6 tarsa-
dalmi rendszer alkalmazkodésa lefojtja, esetleg teljesen megsemmisiti
a valtoztatas torekvését.

A latin-amerikai — elsGsorban chilei — kisérletek masik érdekessége
és jelentBsége, hogy mas megvilagitasba helyezhetik az 0j tarsadalom
néhiny kérdését. Allende ,,békés forradalma’ ugyanis az els6 kisérlet a
tarsadalom Aatalakitisdra azutan, hogy a jugoszlav példa, az 1968. évi
megmozdulidsok és mas tényez6k hatdsdra az Onigazgatis kovetelése az
0j tarsadalomért vivott harc fegyvertaraba keriilt. Nyugat-eurépai sa-
jatossag ugyanis, hogy a kommunista partok — els6sorban a kelet-eur6-
pai kozponti tervezés abszolutizilasa miatt — nem akarjak vagy nem
tudjak elfogadni az egyik leglényegesebb forradalmasité tényezét, az
Onigazgatas kovetelését. Mint kés6bb még latni fogjuk, nem véletlen,
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hogy a munkasok Onigazgatasa a gyarakban, a didkok dnigazgatisa az
iskolakban, a polgarok Onigazgatisa a kozségekben az 1968. évi meg-
mozduldsok egyik fontos hajtéereje volt. Az Onigazgatas kovetelése
ugyanis sfiritve adja a mai tarsadalommal szembeni elégedetlenség
sokfajta valtozatat. Egyik oka a nyugat-eurépai kommunista partok
gyengeségének és annak, hogy nem tudnak olyan szerepet jatszani, mint
amilyent az objektiv adottsigok lehet6vé tennének, épp az, hogy nem
tudjak felkarolni, a harc szolgalatdba 4llitani a mai tarsadalommal
szembeni, annyi forrasbdl taplalkozé elégedetlenséget, s ahelyett, hogy
zészlajukra tliznék az Onigazgatis kovetelését, 6k maguk harcolnak
ellene. (Nagyon jellemzd, hogy a francia baloldal kézds kormanyprog-
ramjaban az Onigazgatis kérdése az egyetlen pont, ahol nem a kozo-
sen elfogadott allaspontot vették programba, hanem azt szégezték le,
hogy ,a Szocialista Part az onigazgatas tavlataban, a Francia Kom-
munista Part pedig a demokratikus iranyitas szakadatlan fejlesztésé-
ben” latja a munkasok hatalméinak erdsitését.)

Még azt sem tisztaztdk, hogy ma mar nem az allam gazdasagi be-
avatkozasaért folyik a harc, mint Marx vagy akar Lenin koraban is —
De Gaulle az allami tervezésnek olyan fokat vezette be, hogy akar még
a kelet-eurépai orszdgokban is megallhatta volna helyét —, tehat hogy
az egyik &llami beavatkozassal nem elég szembeallitani a maéasikat, an-
nél kevésbé, mert a sztalinizmus korszakaban ez az allami beavatkozas
megmutatta, hogy olyan embertelenségekre képes, mint a kapitalista
allam legreakcidsabb, fasiszta valtozatiban. De kiilonosen elégtelen a
két allami beavatkozds puszta szembedllitdsa akkor, amikor a nyomor
mar nem ad kell hajtéer6t a munkéasmozgalomnak, st a kapitalista
allami beavatkoz4ds nagyobb jolétet teremthetett, mint pl. a kelet-
eurdpai, tehat a munkasmozgalom csakis az 6nigazgatashoz fiiz6d8 elé-
gedetlenség és kovetelések révén valhat ismét forradalmi erévé. Chi-
lében — és részben Peruban is — kézrejatszott az is, hogy a nagyjabél
érintetleniil hagyott régi allamapparatus létezésének koriilményei ko-
z0tt az Onigazgatds a tomegbazis megteremtésének, a tomegek aktivi-
zalasénak legf6bb eszkoze lett. Ezért a sajat szerepiiket félt6 szakszer-
vezetek és a mdas ideoldgiai elképzelésekkel indulé Kommunista Part
ellenallasa ellenére Chilében megvalésult az Snigazgatas bizonyos for-
maja az allamositott vallalatokban. (Azért csak az allamositottakban,
mert a kongresszus, ahol Allendének nincs tébbsége, nem fogadta el be-
vezetését a magénvallalatokban. Az ellentmondas teljes: a magantulaj-
donosok és a kommunista part egyforman ellenzik az ©nigazgatast.)
Az allamositott vallalatokat egy igazgaté tandcs (Conseyo de Administ-
racion) igazgatja, amelynek elndke a kormany képviselGje, tagjai pedig
a munkasok delegatusai és az allam megbizottjai. A legfels6bb szerv a
munkasok kozgylilése, amely az allami terv keretében megszabja a ter-
melési politikat. Peruban a munkasok kapjak a jovedelem 10 szazalé-
kat, és bevezették az igazgatdsban vald részvételiik bizonyos formait is.

Az dnigazgatas bevezetése tehat nem megy konnyen és zokken&men-
tesen, de a chilei ,,békés forradalom” egyik sajatossiga éppen a mun-
kasonigazgatas szerepének felismerése, ami azt a kovetkeztetést su-
gallja, hogy a tarsadalom békés atalakitisa éppen a tomegeknek az al-
lam és a gazdasag iranyitasiba valdé mind fokozottabb bevonasa
vonalan halad. Persze, a chilel tapasztalat elmélyiiltebb tanulmanyo-



zhsa mas szempontbol is érdekes és sziikséges lehet. Elgondolkoztatd
példaul, hogy a tdmegek életszinvonaldnak emelésére tett intézkedések
egyrészt inflaciés irdnyzatokat sziiltek (1970-ben egy dollar a hivatalos
28 escudo helyett 70 escudét ért), méasrészt felszinre hoztdk a munkasok
torekvését, hogy még gyorsabban, szinte mar lehetetlen iitemben javul-
janak az életkdriilmények. (Allende szembe taldlta magat példaul a
rézbanyaszok sztrajkjaval, amelynek sordn 50—70 szdzalékos béreme-
lést koveteltek.) Még gondosabb tanulményozast kivan ez a tény, hogy
a békés hatalomatvétel utdn az osztalyharc tovabb tart. Méghozza a
hatalomra keriilé gy8ztes szocialista kormanyt nem is csak a jobboldal
tdmadja, hanem rohamozzak baloldalrél is, azok, akik nem tartjak elég
forradalminak az atalakulist, nem elég impozansnak az eredményeket.
(Chilében rendkiviil tevékeny a forradalmi baloldal, a MIR és még
néhany csoport és mozgalom.) Igy aztdn mindig fennall az a lehet8ség,
hogy a békés forradalom fegyveressé alakul at, vagy ugy, hogy az eré-
szakot alkalmazé reakciéval szemben kell megvédeni a mar gyb6ztes
forradalmat, vagy ugy, hogy a fegyveres forradalmat a lassabban ha-
lad6 békés forradalommal szemben a széls§ baloldal vivja meg, vagy
prébalja megvivni.

A chilei példa egészében azt mutatja, hogy sajatos kériilmények ko-
zott lehetséges a forradalmi erk békés hatalomatvétele, de egyben azt
is, hogy a békés hatalomatvétel esetén sok probléma méasképp jelent-
kezik, bizonyos tekintetben az el6rehaladas lassubb, és az osztalyharc
mas forméban folyik tovabb mint a fegyveres hatalomatvétel esetén.
Torténelmi jelentségét éppen az adja meg, hogy ezekben a sorsddntd
kérdésekben hasznos tapasztalatokat nyujt, felbatoritja a hasonlé kisér-
leteket, nemesak Latin-Amerikdban, hanem Eurfpaban is. Kétségtelen
példaul, hogy a francia népi unié létrehozadsdban szerephez jutott a
chilei példa. Mint mar mondtuk, a francia kommunistdk és szocialistak
megegyezése utdn Georges Marchais-t6] egy sajtéértekezleten megkér-
dezték, hogy chilei vagy jugoszlav tipusu szocializmus lesz-e az, amit a
francia kommunistak és szocialistik kozdsen épiteni akarnak. O persze
joggal valaszolta, hogy francia tipusd lesz, ami igy igaz, csak éppen az
a helyzet, hogy most mar egyetlen orszagban sem lehet szocializmust
épiteni anélkiil, hogy ne vegyék figyelembe a jugoszldv és chilei pél-
dat, mert ez része annak a tapasztalattdrnak, amelyet Togliatti emlit,
és amelyet be kell épiteni a szocializmus sajatos utjaiba.

A szocializmus békés diadalmaskodasaval kapcsolatban még emlitést
kell tenniink a ,,harmadik vilag” orszagair6l, ahol a mar hatalmon 1évé
vagy kialakuld mozgalmak tOobbé-kevésbé békésen attérhetnek az 1j
tarsadalom épitésére, s a fuggetlenségért vivott harccal vagy az elma-
radottsag lekiizdésére tett erdfeszitésekkel Osszhangban 0j tarsadalmi
formakat is teremtenek. Ez azonban kiilon vizsgalatot kivan, mar csak
azért is, mert a fejletlenebb orszagokban a kubai vagy kinai ut ugyan-
ugy elképzelhetd, mint az, amit Chilével kapcsolatban elmondtunk: a
fejlédés egy bizonyos fokan, amikor a tarsadalom valaszGtra ér, a kapi-
talista és szocialista fejlodés utja kozil az utébbit valasztjak. Mindezt
azonban ezuttal nem részletezhetjlik, itt csak arra a kovetkeztetésre
volt sziikségiink, hogy a tarsadalom békés atalakitdsanak er6sddd torek-
vése minden nehézség és akadaly ellenére nem puszta illizié a fejlett
orszagokban.
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a hid kiadoéi tandacsanak hatarozatai

A Hid Kiadéi Tanécsa ez év januar 5-én Németh P. Istvan elnokle-
tével megtartott iilésén elemezte a Hid 1972. évi miikodését, szerkesz-
tési elveit és gyakorlatat, valamint a folydirat tavalyi éviolyaménak
tartalmat a Partlevél tiikrében, és meghatarozta a Kiaddéi Tanacs és a
szerkesztdség ezzel kapcsolatos feladatait.

Acs Karoly f6szerkesztd beszamoldja és alapos, sok kérdésre kiter-
jedd vita utdn a Kiadéi Tanacs az alédbbi hatarozatokat hozta:

1) A Hid szerkesztési gyakorlata az eltelt egyéves idGszakban, a kell
eszmei éberség lazulasabdol eredé korabbi mulasztasokon okulva, kiilo-
nos tekintettel a JKSZ 21. elnOkségi uilése utan érvényesitett szigorubb
és kovetkezetesebb eszmei-politikai kdvetelményekre, Gsszhangban volt
az elfogadott kiadéi politikaval és eredményesen alkalmazta a leszdge-
zett szerkesztési elveket és elképzeléseket.

2) A Kiadéi Tanacs utasitja a szerkesztd bizottsdgot, hogy zaros ha-
taridon beliil (ez év februarjaig) készittesse el az elmult évfolyam atfo-
g6bb elemzését, amely alapot nyutjhat majd arra, hogy a Kiadoi Tanacs,
még fokozottabban szem el6tt tartva az Onigazgatast szocialista tarsa-
dalom és a munkasosztaly érdekeit a kulturalis értékek létrehozasaban
és terjesztésében, hosszabb tdvra meghatarozza a folybirat tovadbbfejlesz-
tésének iradnyvonalait.

3) A Kiadoi Tanacs mar most, a részletesebb elemzés el6tt is meg-
allapitja, hogy az eddig sikeresen alkalmazott harmas orienticié: a ma-
gyar, a jugoszlav és az eurdpai irodalmak és szellemi mozgasok figye-
lemmel kisérése mellett a szerkesztOségnek rendszeresebb érdeklédéssel
kell fordulnia a vajdasagi nemzetiségek irodalma felé is.

4) Alapvetd és siirgos feladat, hogy a Hid olyan 6nigazgalasi forma-
kat épitsen ki, amelyek kell6képpen biztosithatjak a fokozottabb tarsa-
dalmi befolyast és ellenbrzést, s megfelel6 tamaszt nyujthatnak a szer-
kesztéségnek a folydirat helyes iranyvonala fenntartasaban és tovabb-
fejlesztésében. E célbdl



a) moédot kell taldlni a Kiadéi Tandacs kibBvitésére és szervezeti
megszilarditasara;

b) a szerkesztd bizottsdg és a f@szerkeszt6 vizsgilja meg az opera-
tiv szerkesztés felerGsitésének lehetéségét;

c) a Férum 10j szervezeti felépitése keretében minél el6bb meg kell
oldani a Hid statusat, olyképpen, hogy biztositva legyen a Hid-
nak mint nagy multa és jelentds kulturalis kiildetésli intézmé-
nylinknek az integritdsa és 6nallésaga;

d) a szerkeszté bizottsdg, az iréegyesiilettel és a koényvkiadéval
karsltve minél el6bb vizsgilja meg az alkotdok (irék, miivészek)
kozvetlen Onigazgatdsianak moédozatait, és javasolja annak gya-
korlati valdéra valtasat.
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HID IRODALMI, MUVESZETI £S TARSADALOMTUDOMANYI
FOLYOIRAT. — 1973. JANUAR — KIADJA A FORUM LAP-
KIADO VALLALAT. — SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL:
NOVI SAD, VOJVODA MISIC UTCA 1. — SZERKESZTOSEGI FO-
GADOORAK: MINDENNAP 10-TOL 12 ORAIG. — KEZIRATOKAT
NEM ORZUNK MEG ES NEM KULDUNK VISSZA. — ELOFIZET-
HETO A 657-1-255-0s FOLYOSZAMLARA. ELOFIZETESKOR KER-
JUK FELTUNTETNI A HID NEVET. — ELOFIZETESI DIJ BEL-
FOLDUON EGY EVRE 20—, FEL EVRE 10.—, EGYES SZAM ARA
2— DINAR, KULFOLDRE EGY EVRE 37,50, FEL EVRE 18,75 DI-
NAR; KULFOLDON EGY EVRE 3.— DOLLAR, FEL EVRE 1,50
DOLLAR. — KESZULT A FORUM NYOMDAJABAN NOVI SADON
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